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Proyecto “Sistematizacién y publicacién on line de los
Convenios Internacionales celebrados por las provincias
argentinas de la Regién Patagoénica”

CONVENIOS INTERNACIONALES DE
LA PROVINCIA DE CHUBUT
PERIODO 1994 — 2008

Rawson, Octubre de 2008



INTRODUCCION

Esta investigacion conjunta entre el Comité de Provincias del Consejo
Argentino para las Relaciones Internacionales (CARI) y la provincia de Chubut
se inserta en el marco de un novedoso contexto nacional y global caracterizado
por el progresivo protagonismo internacional de las unidades subnacionales de
los Estados. Habiéndose ampliado la clasificacion tradicional de actores
internacionales que incluia, principalmente, a Estados y a Organismos
Internacionales, este nuevo fenémeno prevé la necesidad de avanzar en una
nueva y particular observacion del escenario internacional, en el cual los actores
tradicionales de dicho escenario deben compartir y compatibilizar su accionar
con estos nuevos agentes internacionales.

Si bien las unidades subnacionales no son propiamente actores segun el
Derecho Internacional (RODRIGUEZ, 2001), podemos decir, siguiendo a
Colacrai y Zubelzu (1994:3), que lo son en el sentido amplio de las Relaciones
Internacionales, ya que mantienen entre si vinculos de diferente tipo que
generan efectos reciprocos y entrelazan diferentes sociedades de distintos
paises.

En la actualidad, numerosos actores subnacionales, tanto
gubernamentales como no gubernamentales, han desarrollado una activa,
notable y creciente actividad en la arena internacional, profundizando sus
vinculos y relaciones con otras unidades de tipo subnacional, como asi también
con los propios Estados a los cuales pertenecen, o incluso, con actores
supranacionales. A su vez, en muchas ocasiones, diversas unidades
subnacionales de un mismo pais han conformado “regiones”, a partir de las
cuales han llevado adelante una activa insercién en el escenario internacional.

Este mismo fendbmeno de creacidon de “regiones” entre unidades subnacionales



de un Estado, se advierte también en el ambito internacional: asi, unidades
subnacionales de dos o mas Estados deciden vincularse y crear regiones en
base a situaciones, circunstancias, historia y pasado, intereses, valores y/ o
objetivos percibidos por ellas como comunes y compartidos.

Estos actores pueden, en principio, insertarse o interactuar en el sistema
internacional mediante dos canales especificos, que se entrecruzan
constantemente: en primer lugar, a través de gestiones o acciones
independientes llevadas a cabo por sus propios medios, con el fin de alcanzar
determinados objetivos; y, en segundo lugar, influyendo en la politica de las
agencias administrativas de los Estados de los que forman parte con el fin de ver
reflejados sus intereses en la diagramacion de aquellas politicas de alcance
internacional que dichos Estados lleven adelante.

Es decir, las unidades subnacionales han descubierto que también ellas
pueden tener una world view particular, y, en consecuencia, han decidido abrirse
al mundo.

Estos cambios han motivado el interés por profundizar los conocimientos
acerca de como las provincias de nuestro pais, en el marco del sistema federal
de organizacion de nuestro Estado nacional, han desarrollado su actividad de
caracter internacional en los ultimos tiempos, en especial, con posterioridad a la
reforma constitucional del afno 1994 que, a partir de la incorporacién de su
articulo N° 124 CN, ha cristalizado un nuevo marco juridico a la actuacién
internacional de nuestras provincias. En particular, el “Comité de Provincias en el
plano Internacional” del CARI, que fuera creado a fines de 2001 y que es dirigido
desde su instalacion por el Embajador Eduardo Iglesias, aspira a convertirse en
un espacio de discusion y elaboracién de propuestas y analisis sobre la accién
internacional de las provincias y regiones argentinas, asi como su articulacion
con el gobierno central de nuestro pais.

El Comité de Provincias viene desarrollando desde el afio 2005 el
“Proyecto de Sistematizacién y Publicacion on line de los Convenios
Internacionales celebrados por las Provincias Argentinas”. Este proyecto tiene

como objetivo principal maximizar la publicidad, el conocimiento y la divulgacién



al publico y a los medios interesados, del accionar externo de nuestras
provincias, atento a que el mismo se esta volviendo un dato de la realidad
actual, en particular, a partir de la reforma de la Constitucién Nacional, del afo
1994.

El Comité de Provincias ya ha realizado un muestreo preliminar de la
gestion externa de algunas provincias, llevando adelante un trabajo concreto y
exitoso con las provincias de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur
y de Salta en el aino 2006. Asimismo, entre los anos 2007 y 2008, el Comité de
Provincias del CARI llevé adelante la realizacion de dicho Proyecto en conjunto
con todas las provincias que integran la region patagonica, incluyendo la
actualizacion del proyecto respecto de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur.

Este trabajo en particular con la Provincia de Chubut se inscribe en el
marco de este Proyecto y de la realidad descripta.

Para su concrecién, el Comité de Provincias del CARI ha trabajado en
conjunto con el Gobierno de la provincia de Chubut a través del Ministerio de
Coordinacién de Gabinete, Subsecretario de Relaciones Institucionales, a cargo
del Lic. Pablo Ariel Das Neves, como asi también la Directora de Relaciones
Institucionales y Gestion Social, a cargo de la Lic. Susana Ponce y su equipo de
trabajo Virginia Repetto y Roxana Rios Nufez. Por otro lado, el equipo del
Comité de Provincias del CARI estuvo integrado, en cuanto a esta Provincia, por
el Embajador Eduardo Iglesias, Director del Comité de Provincias del CARI, por
el Ab. Lic. Juan José Carbajales, y la Ab. Lorena Estarellas. El entendimiento
logrado entre ambas partes y sus respectivos equipos de trabajo, ha permitido la
exitosa concrecion del Proyecto emprendido.

Se destaca, asimismo, que la realizacion del Proyecto en comun con la
Provincia de Chubut, asi como con el resto de las provincias de la region
patagonica, fue posible gracias al apoyo financiero de la empresa Repsol-YPF.

En lo que respecta al proceso mismo de analisis y digitalizacion de los
convenios internacionales celebrados por la Provincia, debemos indicar que para

llevar adelante dicho proceso se utilizé la Norma Internacional General de



Descripcion Archivistica -ISAD (G)- adoptada por el Comité de Normas de
descripciéon de la Union Europea, en el mes de septiembre de 1999, en
Estocolmo, Suecia. Su utilizacion en el presente Proyecto, ha buscado
garantizar la elaboracion de descripciones coherentes y explicitas; facilitar la
recuperacion y el intercambio de informacién sobre los documentos de archivo e
integrar las descripciones procedentes de distintos lugares en una base de datos
unificada.

En cuanto a la ficha de Catalogacion Documental utilizada en este
Proyecto, se realizé un analisis de las reglas que estructuran sus respectivos
campos, las cuales se detallan a continuacién: 1) Area de Identificacion:
contiene informacioén esencial para identificar la unidad de descripcion; 2) Area
de Contexto: contiene informacion relativa al origen y custodia de la unidad de
descripcioén; 3) Area de Contenido y Estructura: contiene informacion relativa al
objeto y organizacién de la unidad de descripcién; 4) Area de Acceso y
Utilizacién: contiene informacion relativa a la accesibilidad de la unidad de
descripcion, 5) Area de Documentacién Asociada: contiene informacion relativa
a aquellos documentos que tienen una relacion significativa con la unidad de
descripcion; 6) Area de Notas: contiene informacion especial, y aquella otra que
no ha podido incluirse en ninguna de las demas areas; y 7) Area de Control de la
Descripcién: contiene informacion relativa al cémo, cuando y quién ha elaborado
la descripcion archivistica.

Con relacion al ambito temporal de investigacion, se ha tomado en
consideracioén el periodo posterior al afio 1994, coincidente con la incorporacién
del articulo N° 124 en la Constitucion Nacional mediante la reforma
constitucional.

De esta manera, se obtuvo un total de (12) doce instrumentos de caracter
internacional celebrados por la Provincia, los cuales fueron catalogados y
sistematizados segun la mencionada norma archivistica.

Por dltimo, al final del trabajo se han incorporado una serie de
conclusiones en donde se refleja la experiencia adquirida a lo largo del mismo,

asi como ciertas particularidades observadas en el accionar externo de la



Provincia expresadas en los instrumentos juridicos celebrados por la misma con

distintos agentes del escenario internacional.



3.1.1 | Cédigo(s) de referencia AR

3.1.2 | Titulo ACUERDOS INTERNACIONALES DE LA PROVINCIA DEL
CHUBUT

3.1.3 | Fechas tope 1994-2008

3.1.4 | Nivel de descripcion Coleccion

3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de 113 (ciento trece) A4

descripcion

3.2.1 | Nombre(s) del/los creador/es Subsecretaria de Relaciones Institucionales de la Provincia del Chubut

3.3.1 | Alcance y contenido Acuerdos realizados por la Provincia del Chubut con entes oficiales de
paises limitrofes y europeos y privados

3.3.2 | Valoracion, seleccion y eliminacion Dado el valor permanente de todas las unidades documentales, no se ha
llevado a cabo ninguna eliminacién

3.3.3 | Nuevos ingresos Se esperan nuevos ingresos

3.3.4 | Sistema de organizacion Las unidades fueron clasificadas por tipo documental y ordenadas
cronolégicamente

3.4.1 | Condiciones de acceso Las unidades documentales estan disponibles en soporte digital. La
consulta es irrestricta

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano, Italiano y Portugués

3.4.4 | Caracteristicas fisicas y requisitos técnicos El estado de conservacion de la coleccion en general es bueno

3.5.1 | Existencia y localizacion de los originales Subsecretaria de Relaciones Institucionales de la provincia del Chubut

3.5.2 | Existencia y localizacion de las copias On line

3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas En varios organismos de gobierno pueden consultarse documentos para
contextualizar cada unidad

3.7.1 | Nota del archivero Descripcion realizada por Virginia Repetto
Digitalizacion realizada por Cynthia Roxana Rios Nufiez

3.7.2 | Reglas o Normas ISAD-G, ISAAR (CPF) e ISO 3166-1-alpha-2 code

3.7.3 | Fecha(s) de la(s) descripcion(es) julio de 2008




3.1.2 | Titulo PROTOCOLO DE INTENCIONES PARA EL DESARROLLO
PESQUERO

3.1.3 | Fecha 03 de octubre de 2001

3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental compuesta

3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de 3 fojas

descripcion

3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Xunta de Galicia y Provincia del Chubut

3.3.1 | Alcance y contenido Estimulo del crecimiento socioeconémico de la region - Explotacion de
recursos pesqueros

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano

3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Ley 4792/01

Decreto 1956/01

Entidades Provincia del Chubut
Xunta de Galicia y Provincia del Chubut
Personas José Lizurume - Gobernador de la Provincia del Chubut

Manuel Fraga Iribarne - Presidente de la Xunta de Galicia




PROTOCOLO DE INTENCH)!
CHUBUT Y LA XUNTA DE

COMPARECEN

De una parie, el Exemo. 8r. D. José Luis Lizurume, que actia por cuenta y
en representaciéon del Gobierno de la Provincia del Chubut de la Republica
de Argentina, en su calidad de Gobernador de la misma, representacion que
ostenta en virtud de la proclamacion efectuada el dia 17 de noviembre de
1999, por ¢l Tribunal Electoral Provincial, en el ejercicio de las funciones
que le encomienda el articulo 260 inc. 3) de la Constitucidn Provincial.

De otra parte, el Excmo. Sr. D. Manuel Fraga Iribame, que actia por
cuenta y cn representacion de la Xunta de Galicia en su calidad de
Presidente de la misma, representacion que también ostenta de modo
plblico y notordo por motivo de su investidura en el cargo por el
Parlamento de Qalicia y su nombramiento por S.M. El Rey de Espaifia,
interviniendo en este acto en el ejercicio de sus competencias y funciones
que le encomiengan el Estatuto de Autonomia de Galicia, aprobado por la
Ley Organica 1/1981, del 6 de abril, y la Ley 1/1983, del 22 de febrero, del
Parlamento Gallego.

Y reconociéndose mutua y reciprocamente la capacidad, competencia,
legitimacion y representacion procedentes.

MANIFIESTAN

Que el Gobierno de la Provincia del Chubut, con la finalidad de estimular
el crecimiento socioecondmico de esta region y dada la relevancia que una
explotacion responsable de sus recursos pesqueros pudiera representar para
alcanzar una mayor calidad de vida y mas fuentes de empleo para sus



habitantes, considera convenidg®ag
pesquero.

Que el Gobierno de Argentina y la Xunta de Galicia tienen intereses y lazos
comunes historicos, lingiiisticos, econdmicos, sociales y culturales, en
virtud de lo cual, mantienen contactos para la cooperacion y el desarrollo.

Que la Conselleria de Pesca, Marisqueo y Acuicultura tiene competencias
en pesca, acumulando una contrastada experiencia en este tipo de acciones,
y que a través de ella el Gobierno Auténomo establecera los diferentes
puntos de cooperacion con la Provincia del Chubut.

Y por lo antedicho, los intervinientes acuerdan formalizar el presente
protocolo de cooperacion de conformidad con las siguientes

ESTIPULACIONES

PRIMERA:

El Gobierno de la Provincia del Chubut y la Xunta de Galicia acuerdan la
colaboracion en materia de pesca y el establecimiento de un nuevo marco
de desarrollo econdmico, cientifico y técnico.

SEGUNDA:

Las partes mencionadas realizaran las acciones precisas dentro de su
ambito con el fin de impulsar una explotacién responsable de los recursos
pesqueros en esa region. Como una de las primeras acciones se acuerda que
una representacion de la Conselleria de Pesca, Marisqueo y Acuicultura y
del Centro Tecnologico del Mar realice una visita a la Provincia del
Chubut.

TERCERA:

La Conselleria de Pesca, Marisqueo y Acuicultura con el concurso del
Centro Tecnoldgico del Mar, Fundacion CETMAR, elaborara un provecto

R\
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@squero en la Provincia del
Chubut. Este proyecto deberd contemPher<mfialmente entre otros:

1-.Asesoramiento para la formacidn de equipos de evaluacién de
Tecursos pesqueros

2-.Andlisis de las Infraestructuras y tecnologias pesqueras en la zona,
3-.Analisis de las instalaciones portuarias.

4-.Analisis de las infraestructuras y tecnologia para la explotacion y
comercializacion de los productos pesqueros.

5-.Cooperacion activa en la capacitacion profesional de los
trabajadores en todos los aspectos y niveles necesarios para el
desarrollo de la actividad pesquera.

6-.Promocion de la Formacion Nautico Pesquera en la zona.

CUARTA:

Una vez elaborade y aprobado dicho proyecto las partes establecerin un
comité técnico para su puesta en marcha y seguimiento.

QUINTA:

Conviniendo asi los intervinientes el mutuo aprovechamiento d

estipulaciones transcritas, por lo que en prueba/de su anuencia fi
presente protocolo por triplicado ejemplar el diacy ]t.‘lf: octubre de 20

o: Manuel Fraga Iribarn




aocnorable Legislatura
‘ del Chubut

H[‘]
LEY N° 4792

LA LEGISLATURA DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT
SANCIONA CON FUERZA DE

L E Y

Articulo_1°- Apruébase en todos sus términos el Acta Acuerdo de Cooperacién denominada
“Pratocolo de Intenciones”, celebrado con fecha 03 de octubre de 2001 entre la Provincia del Chubut,
representada por el sefior Gobernador Din. José Luis LIZURUME y la Xunta de Galicia, representada
por el sefior Presidente Dn. Manuel Fraga Iribarne, para el Desarrollo del Sector Pesquero, que fuera
Protocolizada al Tomo T = Folio 279 del Registro de Contratos de Obras ¢ Inmuebles de la Escnibania
General de Gobierno de la Provincia del Chubut con fecha 19 de octubre de 2001.

Articulo 2°.- LEY NO GENERAL. Comuniquese al Poder Ejecutivo.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DE LA HONORABLE LEGISLATURA DE LA
PROVINCIA DEL CHUBUT, A LOS SEIS DIAS DEL MES DE DICIEMBRE DE DOS MIL UNO.
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PROVINGIA DEL CHUR Y1
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VESTO Y CONSTDERANDO:

El Provecto de Ley por el cual se aprueba en todos sus

terminss el Acta de Acwerdo de Cooperacion denominada " Protocolo de Intenciones™,

celebralo con fecha 03 de octubre de 2001 entre Ia Provincia del Chubut, represcntada

por el Sefior Gobernador Do, José Luis LIZURUME y la Xunta de Galicia,
vepresentuda por el Sedfior Presidente Do, Mannel Fraga Iribarne, para ¢ Desarrollo
del Sector Pesquero, sancionado por la Legislatura de la Provincia del Chubut el dip 0o de
Dicicmbre de 2000 v la facultad que otorga al Poder Ejecutiva ¢l articulo 140 de la

Constitzicion Provineial;
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Téngase por Ley de la Provincia la nimero

Ciamplase, comuniquese y publiquese en el Boletin Oficial
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HONORABLE LEGISLATURA DEL CHUBUT
MESA DE ENTRADAS Y ARCHIVO
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PROGRAMA DE INTERCAMBIOS ENTRE ARGENTINA Y EL

3.1.2 | Titulo PAIS VASCO
3.1.3 | Fecha 20 de marzo de 2007
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental compuesta
3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de descripcion | 16 (dieciseis) fojas oficio simple faz
3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Gobierno del Chubut y Gobierno Vasco
Intercambio de alumnos y profesores para fortalecer ensefianza y
3.3.1 | Alcance y contenido aprendizaje
3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Acta Compromiso

Entidades

Ministerio de Educacion de la Provincia del Chubut
Viceconsejeria de Educacion del Pais Vasco

Escuela n® 721 de Camarones - Chubut

Escuela de Acuicultura de Mutriku

Centro de Acuicultura de Mutriku

Viceconsejeria de Formacion Profesional del Pais Vasco
Secretaria de Pesca de la Provincia del Chubut

Personas

Ifiaki Mujika - Viceconsejero de Educacion

Lukas Rodriguez - Director del Centro de Acuicultura de Mutriku
Josu Aboitiz - Director de Formacion Profesional

Fernando Susteta - Coordinador del Proyecto

Mirtha Romero - Ministra de Educacion

Juan Bardn - Secretario de Pesca

Dario Funes - Director del Centro de Acuicultura de Camarones

EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO

HEZKUNTZA, UNIBERTSITATE
ETA IKERKETA SAILA

DEPARTAMENTO DE EDUCACIO
UNIVERSIDADES E INVEST]

PROGRAMA DE INTERCAMBIOS ENTRE ARGENTINA Y PAIS VASCO

Acuicultura Marina

Mutriku-Camarones

2007-2010
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GOBIERNO VASCO

PROGRAMA DE INTERCAMBIOS ENTRE ARGENTINA Y PAIS VASCO

Con el fin de iniciar un marco de colaboracién entre la provincia de Chubut en Argentina y el
Pais Vasco que tenga como principal agente la acuicultura, se pondra en marcha un proceso de
intercambio de alumnos y profesores bidireccional para fortalecer la ensefianza y aprendizaje en los

centros especializados existentes en ambos paises.

De esta manera se pretenden aprovechar las técnicas, tecnologia y metodologias actuales
permitiendo establecer un vinculo institucional escolar que perdure durante un plazo de 3 afios.

El Gobierno del Chubut representado por la Sra. Ministro de Educacion Profesora Mirtha
Romero, en adelante “El Ministerio” y por su parte el Gobierno Vasco representado por su
Viceconsejero de Educacion Don Ifiaki Mujika en adelante “La Viceconsejeria’, acuerdan las

siguientes clausulas.-

1.- La Viceconsejeria se compromete a enviar al Colegio N° 721 de Camarones en la provincia de
Chubut, Argentina a 1 profesor y dos alumnos de su escuela de Acuicultura de Mutriku por un
periodo de 3 meses a capacitar al personal y alumnos del Colegio N° 721 de Camarones.

2.- El Ministerio se compromete a enviar a la Escuela de Acuicultura de Mutriku a un docente y dos
alumnos capacitados del Colegio N° 721 de Camarones por el mismo periodo y en forma simultanea
a fines de que reciba la formacién especifica del area, para que a su regreso se pueda dar
continuidad al proceso iniciado por el equipo desplazado a Camarcnes,

3.- Acuerdan las partes que el periodo del afio en el cual se llevara a cabo el intercambio, sera
desde septiembre del afio 2007 hasta diciembre del 2007 en su primera fase y de Marzo a Junio del
2008 en su segunda fase.

4.- Las partes acuerdan que los costos de pasajes de ida y vuelta tanto de alumnos como de
docentes corren por cuenta de los paises de origen, en tanto que los que se ocasionasen por

manutencién seran resueltos por los paises receptores.-

5.- Asimismo queda acordado que los detalles especificos del presente acuerdo, y su
funcionamiento forman parte del Proyecto de Trabajo y Colaboracion para la Acuicultura que forma
parte integrante del Anexo 1 del presente marco de colaboracion.-
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6.- Se establece la figura de un unico coordinador que centralice todo el proceso de intercambio tal y

como se presenta en el Anexo 2 del presente marco de colaboracion.

7.- Se establece que luego del 1er afio de implementacién del Acuerdo ios responsables del centro
de Acuicuitura de Mutriku y el Director del Colegio N° 721 junto con el coordinador del proyecto,
elevaran a sus respectivas autoridades un Informe pormenorizado del funcionamiento del presente y
del cumplimiento de los objetivos acordados, con los cuales las autoridades competentes
determinaran los ajustes sugeridos u otros que consideren realizar.-

A.- Quedz establecide por acuerdo que el presente acuerdo tendra una duracion de 3 afos a partir

< sy firma.-

0.- Clausulas de forma.-

ANEXO |

PROYECTO DE TRABAJO Y COLABORACION PARA LA ACUICULTURA
MUTRIKU - CAMARONES

RESENA HISTORICA:

Desde el afio 2000 el Colegio N° 721 de Camarones como iniciativa de desarrolio social, vincula ia
educacion formal de el Nivel Polimodal con la Produccién Acuicola, impactando en la comunidad y en
las politicas publicas del Chubut, alentando las decisiones que permitan el mejor aprovechamiento de
ios recursos maritimos posible, en un marco de microempresas y del emprendedorismo social.-

Es asi gue a partir del apoyo de diferentes sectores de la sociedad civil y dei estado, implanta en el
rontexto educativo provincial un modelo de Institucion, abierta, participativa, auténoma y que trabaja
rireduciendo 2 ies jovenes camaronenses la cultura del aprovechamiento responsable de los
recuises ded mar, en este caso moluscos bivalvos .-

Yo an of 2003 esta inshiucion logra un laboraterio tnico en el marco de una escuela estatal y publica
due permite no solo 4 los alumnos |, estudiar y generar procesos con moluscos sino aplicar este
apicndizaje al mundo productive, efectivizando una cierta produccion y administrando esos dineros. -
Ya al comienzo del 2007, ese iaboratorio hasta entonces de moluscos, adosa al trabajo con
moiuscos, un laboratorio para estudio e investigacién con peces y otro para similar trabajo con
crustaceos. Todos elioz con todo el equipamiento necesario, pero sin experiencias anteriores en &i
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tema y como casi, iniciadores de la tarea en este fipo de recursos v sin la factibilidad e aprovechar al

maximo los recursos mencionados.-

Por su parte, el Centro de Acuicultura de Mutriku, en el Pais Vasco, desde hace tres afios forma a
javencs en técnicas y procedimientos acuicolas con avanzado grado de tecnologia v experiencia,
acorde a la trayectonia y cultura maritima.-

En este marco entonses, Mutriku cuenta con personal altamente capacitado en el tema peces y
viustaceos, en tanto que a su vez los egresados y alumnos del Ultimo afio deben realizar sus
pasaniias y trabajos finales de aprobacién.-

ACORDE A ESTO, LA VICECONSEJERIA DE FORMACION PROFESIONAL DEI PAIS VASCO Y
EL MINISTERIO DE EDUCACION ¥ LA SECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DEL
CHUBUT EN LA REPUBLICA ARGENTINA VEN OPORTUNO GESTAR UN PROGRAMA DE
INTERCAMBIOS QUE TENGAN LOS SIGUIENTES OBJETIVOS:

1.-Fortalecer los lazos de hermandad existentes histéricamente entre Vascos y Argentinos, a través
de un programa que posibilite fortalecer a ambos respecto de la acuicultura -

2.-Fortalecer a las Instituciones escolares de modalidad en acuicultura, tanto en la faz docente coma
alumnado, aprovechando las potencialidades de ambas partes.-

3 -Generar en los jévanes de ambos paises el interés por la actividad mediante una preparacion de
=xcelencia durante su paso por las instituciones escolares -

4.- Incentivar tanto a docentes como alumnos y padres en la actividad acuicola a fines de que los
procesos comenzados wanto en Muliikuy como en Camarones impacten de mejor manera en sus
comunidades mejoranda la calidad de vida de los micmos.-
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ESTRATEGIA:

La Propuest= para el izgro de los obietivos que preceden este punto es la de realizar intercambios
entre alumnos y cocentes del Colegio N° 721 de Camarones con sus pares del Centro de Acuicultura
de Mutrike, en una 1era etapa y agregar en una segunda etapa a técnicos de la Secretaria de Pesca
u ofros docentes de otras escuelas.-

Segun lo expresado el Cronograma seria el siguiente:
PRIMERA FASE

De septiembre de 2007 y hasta diciembre del mismo afio (inicio de ciclo escolar en Mutriku); viajan
dos alumnos del ditimo afic o diplomados y un Profesor especializado en Acuicultura marina
destacado en el tema Peces a Camarones.-

MISION: trabajar con docentes y alumnos en el tema peces, haciendo los alumnos de ayudante de
cétedra y poniendo a prueba sus capacidades especificas para la acuicultura.-

“wwiltaneamente, v por el mismo lapso de tiempo viaja un docente junto con un alumno egresado del
“legio N® 721 de Camarones a Mutriku 2 recibir una capacitacién especifica en el tema Peces.-
w1S10ON: capacitarse en un marco tecnoldgico diferente que permita luego contrastar con lo existente
er: Camarcnes vy dar continuidad y riqueza a la tematica de peces -

SEGUNDA FASE

De marzo de 2008 y hasta junio del mismo viajan al Centro de Acuicultura de Mutriku un docente del
Colegio N* 721 de Camarones y dos alumnos egresados de dicho establecimiento.-

Simultaneamente y por igual lapso de tiempo viaja al Colegio de Camarones un docente de la
escuela de Mutriku con especializacién en crustaceos y dos alumnos avanzados .-

CULMINACION DEL 1ER CICLO DEL PROYECTO
JUNIO 2008 1ER INFORME DE EVALUACION, AJUSTES Y SETIEMBRE MISMO ANO REINICIO

DEL CICLO DE FASES DESCRIPTAS INCORPORANDO A OTROS TECNICOS DOCEMTES Y
ALUMNOS DESDE ARGENTINA Y DEL PAIS VASCO, -
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GOBIERNO VASCO

LOGISTICA

Pasajes aereos de docentes, técnicos y alumnos argentinos estaradn a cargo de la Secretaria de
Pesca del Gobierno de la Provincia del Chubut .-

Estadia en Argentina de docentes, y alumnos del Pais Vasco a cargo del Ministerio de Educacion
del Gobierno de la Provincia del Chubut.-

Pasajes aéreos de docentes, técnicos y alumnos vascos estaran a cargo de la Conserjeria de
Educacion del Gobierno del Pais Vasco.-

Estadia en Mutriku de docentes, y alumnos de Argentina a cargo de la Conserjeria de Educacion del
Gobiemno del Pais Vasco.-

Para la correcta sincronizacion de estadias el coordinador se encargara de fijar fechas y reservas de

los transportes de modo que se puedan cumplir los objetivos del plan de trabajo marcado en los
documentos anexos.
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ACTA COMPROMISO

Queda constancia en este acta por parte de los abajo firmantes, que todos ellos se
comprometen a poner toda su disposicion para llevar adelante el PROYECTO DE INTERCAMBIO Y

COLABORACION PARA LA ACUICULTURA - MUTRIKU - CAMARONES.

A 2 de julio de 2007 en Lakua, Vitoria, Pais Vasco

Por el Pais Vasco:
Viceconseiert ne Educacior Director de Formatién Profesional
| TR Abﬂiﬁz(}:t
] O

Sr inakt Muika

L . iy
iy . gt r e
e [P

Turecior del Denrn e Aguicuitura de Mutriky Cﬂtdinmor del Proyecto
Sr. Fernando Sustetz

3r Lukas Rodriguesr

Por ia Provincia de Chubut:

Sra. Minizira de Egucacion Secretario de Pesca
Sr. Juan Baron

8 Mirths hﬁlnw:

e sk Centro ag Acuicuiiera op Camarones

Sr. Dang Sunes
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ANEXO 2

Proceso de intercambio Mutriku Camarones 2007-2008

En este documento se explica la dindmica de trabajo propuesta desde el Gobierno Vasco
para la puesta en marcha del proyecto de intercambio de alumnos y profesores entre el Pais Vasco y
la provincia de Chubut en Argentina.

Dindmica de Trabajo:

El coordinador se encargara de recibir en cada uno de los destinos a los alumnos y
profesores asi como de ensefarles Ins alojamientos, sistema de dietas y transportes, el plan de
trabajo duranie los S meses y la logistica de reserva de billetes de avién, autobis etc.

Se quiere hacer hincepié en la intencion de que este proyecto llegue a buen fin y basandonos en la
expenencia con otros intercambios sugerimos que un solo coordinador se encargue de la gestién de
logistica en ambos paises.

Para lo cual el proceso que se va a seguir en Mutriku es el siguiente:

El Gobierno Vasco asignara al proyecto de intercambio una cantidad de dinero {acorde con el
presupuesto entregado por el equipo coordinador) que depositara en el centro de Mutriku.

La administracién de ese dinero la hara la empresa coordinadora emitiendo facturas al centro
de Mutriku por la cantidad establecida como provisién de fondos para el proyecto.

Al fina, usl proyecto (Fase1 + Fasa2) la empresa coordinadcra elaborara un informe con los
gastos generadas en todo el proceso.

ENie 06e: 108 Gus 2 Proceso « seguir en Mutriku también se pcdria aplicar en Camarones {con
‘as cantidades qua astipuien el Ministziio de Educacidn y la Secrelaria de Pesca), de modo que un
mizmo coordinacor pudiese gestionar todo e! proyecto contando con los presupuestos de ambos
centros educativos.



Las diferentes fases del proyecto

Fase 1: Sepiiembre 2007 - Diciembre 2007
Fase 2° Marzo 2008 - Junio 2008

Planning intercambio Fase 1

» EI 3 de Septiembre parten de Camarones un profesor y un alumno egresado hacia Mutriku.

= Llegan al aeropuerto de Bilbao el dia 4 de septiembre.

= En el aeropuerto les espera el coordinador y les lleva a la vivienda que el Gobieno Vasco ha
habilitado para la ocasion.

» Dia 5, reunion del profesor y el alumno de Camarones con el coordinador para concretar los
planes de formacion preparados para ellos y darles todas las instrucciones necesarias para
las dietas, transportes y dinero.

= Dia 6 a primera hora, visita a la Escuela de Mutriku y presentacion formal con el Director de |a
escuela, profesores y alumnos,

» El dia 6 a media mafana, reunién con el profesor y los alumnos que van a viajar a
Camarones para asentar las hases del trabajo que se desea hacer en Camarones.

» Dia 7, trabajo co.ijunto del profesor de Camarones con el profesor de Mutriku para preparar el
mztarial nacasario que han de lievar a Camaronas

= Dia 10. el profesor y el alumno de Camarones comienzan su plan de formacién en el centro
de Mutriky:,

» Dia 10, el profosor y los ayudantes de Mutriku parten hacia Camarones junto con el
coordinador.

+ Llegaca prevista a Camarones el dia 11 a la tarde. El coordinador les lleva a la vivienda que
el Gebierno de Chubut ha habilitado para la ocasion.

» Dia 12, reunion con el Director de la escuela para exponer el plan de accién a tomar en la
Escuela de Camarones

= Dia 13, comienza el proyecto en Camarones,

La primera fase del proyecto tendra como partida las fechas descritas y aproximadamente 3 meses
despues volveran todos a sus respectivos centros.



EUSKO JAURLARITZA

HEDXUWTZA, UNBILATETTATE - DEPARTAMENTD DE
ETA KERKETA, SAILA mnm

» Eldia 10 de Diciembre, salen el profesor y el alumno de Camarones hacia Argentina.

* Llegada prevista a Camarones el 11 a la tarde.

* Dia 12, reunién con el director del centro de Camarones, el coordinador y el profesor y los
alumnos de Mutriku.

 El coordinador en este punto hara un informe de evaluacién del trabajo realizado hasta el
momento en ambos centros.

» Dias 13 y 14 trabajo conjunto de todos los implicados en la Fase 1 del proyecto para afianzar
conocimientos adquiridos y poder seguir |a labor realizada por el equipe de Mutriku en el
centro de Camarones.

* El dia 17 parten de Camarones el profesor y los ayudantes de Mutriku junto con el
coordinador.

* Llegada estimada dia 18 por la tarde.

* Dia 19 reunion en el centro de Mutriku para exponer el trabajo realizado en Camarones y
completar el informe del coordinador.

* El profesor y el alumno de Camarones prosiguen el plan de trabajo predefinido por el equipo
de Mutriku en el centro de Camarones hasta la llegada del profesor y los alumnos de Mutriku
de la Fase 2.

Planning intercambio Fase 2

* El 3 de Marzo parten de Camarones un profesor y dos alumnos egresados hacia Mutriku

* Llegan al aeropuerto de Bilbao el dia 4 de marzo.

* En el aeropuerto les espera el coordinador y les lleva a la vivienda que el Gobierno Vasco ha
habilitado para la ccasion.

¢ Dia3 reunién del profesor y el alumno de Camarones con el coordinador para concretar los
planes de formacién preparados para ellos y darles todas las instrucciones necesarias para
las dietas, transportes y dinero.

= Dia 6 a primera hora, visita a la Escuela de Mutriku y presentacién formal con el Director de la
escuela, profesoras y alumnos.

* Dia7, el profescr y el alumno de Camarones comienzan su plan de formacién en el centro de
Mutriku.

= Dia 10, el profesor y los alumnos egresados de Mutriku parten hacia Camarones junto con el
coordinador.



EUSKO JAURLARITZA

-n-'. i
ETA A LA CNVERSIDAES € RVESTYS AN

» Llegada prevista a Camarones el dia 11 a la tarde. El coordinador les lleva a la vivienda que
el Gobierno de Chubut ha habilitado para la ocasién.

» Dia 12, reunion con el Director de la escuela para exponer el plan de accién a seguir en la
Escuela de Camarones

+ Dia 13, comienza la fase 2 del proyecto en Camarones.

La fase 2 del proyecto tendra como partida las fechas descritas y aproximadamente 3 meses
después volveran todos a sus respectivos centros.

» Eldia 9 de Junio, salen el profesar y los alumnos de Camarones hacia Argentina.

+ Llegada prevista a Camarones el 10 a la tarde.

» Dia 11, reunién con el director del centro de Camarones, el coordinador y el profesor y los
alumnos de Mutriku.

= El coordinador en este punto hard un informe de evaluacién del trabajo realizado hasta el
momento en ambos centros,

+ Dias 12y 13 trabajo conjunto de todos los implicados en la Fase 2 del proyecto para afianzar
conacimientos adquiridos y poder seguir la labor realizada por el equipo de Mutriku.

» Eldia 16 parten de Camarcnes el profesor y los alumnos de Mutriku junto con el coordinador.

* Llegada estimada dia 17 por la tarde.

» Dia 18 reunién en el centro de Mutriku para exponer el trabajo realizado en Camarones y
completar el informe del coordinador.

Al finalizar la segunda fase el proyecto en su primer afio estara completado.
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En este punto el coordinador del proyecto presentara un informe completo de la labor
realizada por los integrantes del equipo de Mutriku en Camarones y del grado de satisfaccion del
aprendizaje realizado por el equipo de Camarones en Mutriku, al Viceministro de Educacién y al
Director de Formacion Profesional.

Asi mismo se enviara una copia del mismo al Ministerio de Educacion y a la Secretaria de
Pesca de Chubut.

Previa evaluacion de este documento se decidird por ambas partes si el proyecto ha sido
satisfactorio y se desea prolongar por dos afios mas el intercambio entre ambos centros.
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ACTA COMPROMISO

Queda constancia en este Acta que los aqui presentes, por Euskal Herria, el Sr Femnando
Susteta Asesor y Coordinador para el Proyecto de Intercambio y colaboracién entre Argentina y
el Pais Vasco, la Sra. Ministro de Educacion Prof. Mirtha Romero y el Técnico Juan Beran,
Secretario de Pesca por la Provincia del Chubut, SE COMPROMETEN a poner toda su
disposicion para llevar adelante el PROYECTO DE INTERCAMBIO Y COLABORACION PARA
LA ACUICULTURA — MUTRIKU - CAMARONES.-

Sin mas que agregar se firman cuatro copias del mismo tenor en Rawson, Chubut a los veinte
dias del mes de marzo del afio dos mil siete.-

Haydee Mirtha ROMERO
WINISTRO DE EDUCACION
Provincia del Chubwm




PROTOCOLO DE INTENCION GASODUCTO PATAGONICO

3.1.2 | Titulo
3.1.3 | Fecha 20 de abril de 2005
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple
Extension y soporte de la unidad de
3.1.5 | descripcion 3 (tres) fojas A4 simple faz
Provincia del Chubut, Region de Aysen del General Carlos Ibafiez del
3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Campo y EMGASUD SA
Compromiso de apoyo politico institucional, econéomico y financiero al
3.3.1 | Alcance y contenido proyecto del Gasoducto Regional Aysen
3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas

Entidades

Provincia del Chubut
Region de Aysen del General Carlos Ibafiez del Campo

EMGASUD SA

Personas

Mario Das Neves - Gobernador del Chubut
Ivan Gutiérrez Loyola - Intendente Aysen
Alejandro Ivanisevich - Presidente de EMGASUD SA

{ UPTPPP |
FECEPTONL, it P

{revsonet s oy o
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Entre el Sefior Gobernador de la Provincia del Chubut, don Mario Das Neves, el Sefior

Intendente de la XI Reg

ion de Aysén del General Carlos Ibafez del Campo, de la

Repiblica de (_Jhile, don Ivsin_ Gutiérrez Loyola, y el Sefior Presidente de EMGASUD
. is& fi'un Aleﬁ;ndgjp P.dlvamsscvich. acuerdan en celebrar el presente Protocolo de

ntencion con el objeto de sentar las bases para la concrecion del Gasoduct i

Aysén, teniendo presente las siguientes: veto Regtons!

CONSIDERACIONES,

1. Q_L}e el Seﬂo‘r Gobernador de la Provincia del Chubut y el Sefior Intendente de la XI
Region de Aysén se encuentran fuertemente comprometidos en favorecer la integracion
de las fronteras australes de ambos paises;

2. Que la Provincia del Chubut comprende las necesidades energéticas que limitan

actualmente el crecimiento y la integ

racion de la Region de Coyhaique y Aysén, y se

halla dispuesta a colaborar en superarlas:

3.‘ Que el Sefior lntcndcptc de la XI Region de Aysén ha expresado su interés en la
busqueda de nuevas opciones que mejoren la infracstructura energética regional como
base fundamental para el progreso economico y social;

5. Que Ia‘ ‘Provincia del Chubut se encuentra apoyando politica ¥ economicamente la
cnnsllruccmn Id!e Gasoducto Patagonico que abasleceri de gas natural a toda la region
cordillerana limitrofe con la X1 Region de Aysén;

6, Que_ EMGASUD S.A. esti desarrollando diversos gasoductos regionales en la
Republ:pa A_rg_cmina, cntre ellos el Gasoducto Patagonico, o cual constituye una
oportunidad unica, que permite hacer mas eficientes los recursos disponibles en la zona,
de rpodo_tal de hacer posible la construccion del Gasoducto Regional Aysén a costos
significativamente menores, que los que demandaria |a realizacion del proyecto en otro

momento;

7. Que EMGASUD S.A. ha realizado los estudios preliminares correspondientes a la
derivacion del Gasoducto Patagénico desde la localidad de Rio Mayo, pcp; del Chu:m.
wiard@Ring, hasta la localidad de Coyhaique, Repiblica de Chile, y esta interesada en

]
|i¢naﬁ LE]

faxcla realizacion del Gasoducto Regional Aysén ba

e ola 1 _ sod! yseén para abastecer de gas natural hasta

fﬂwa ~cstetotalidad, _reallzar la distribucién domiciliaria e industrial por redes y analizar la
eventual extension del proyecto originario hasta la localidad de Aysén.7




8. Que los estudios preliminares desarr
la ejecucion del Gasoducto Regional Ay¥
las obras durante ese afio;

9. Que las proyecciones de la demanda industima ssrdencial para los proximos 10 afios
de la Region de Aysén, realizada por EMGASUD S.A., representan un total de 400
millones de metros cubico de gas natural;

10. Que esta demanda representa el 0,8% de las reservas comprobadas y disponibles de
gas natural de la cuenca San Jorge, no significando por ello un compromiso que afecte el
abastecimiento interno de gas natural en la Argentina;

11. Que la construccion del Gasoducto Regional Aysén permitira una profunda
integracion y crecimiento econdmico en ambas regiones;

12. Que para el financiamiento y factibilidad econdmica de la ejecucion del Proyecto es
necesario contar con la colaboracion de todas las Partes involucradas, para lo cual las
mismas comprometen su apoyo politico institucional, econémico y financiero al
proyecto del Gasoducto Regional Aysén en el dmbito de sus competencias y conforme a
las disponibilidades presupuestarias. Que a tal efecto facilitaran el dictado de todas las
normas generales, particulares y actos administrativos que resultaren necesarios, y segin
se encuentre bajo la competencia de sus respectivos rganos, para que el Gasoducto
Regional Aysén pueda ser construido, mantenido y operado, en un todo conforme con la
normativa nacional y regional aplicables.

Por todo lo expuesto, las Partes ACUERDAN:

PRIMERQ: La Provincia del Chubut y la X1 Region de Aysén apoyaran la ejecucion de
Gasoducto Regional Aysén, y para ello comprometen su participacion activa a tal efecto.

SEGUNDO: La Intendencia de la XI Regién de Aysén, se compromete a elevar a la
Comision Nacional de Energia — Ministerio de Economia -, de la Republica de Chile, el
proyecto del Gasoducto Regional Aysén, a efectos de su evaluacion, eventual aprobacion
y de su presentacion ante la Secretaria de Energia, de la Republica Argentina.

TERCERO: Por su parte, la Provincia del Chubut se compromete a elevar a la Secretaria

Lorena vivild-oengia de la Republica Argentina el Proyecto del Gasoducto Regional Aysén, con la

SECRETAIA ?ﬂgﬂfﬁﬁ;‘e ¢ de obtener su aprobacion y las autorizaciones administrativas necesarias.
ral C&
dinpcibn ge Gapinete

CUARTO: EMGASUD S.A. se compromete a elaborar a su costo y riesgo, el
correspondiente proyecto de ingenieria basica del Gasoducto Regional Aysén, para su
presentacion a los respectivos gobiernos y para ello realizara todas las tareas de campo
necesarias para concretar estos trabajos preliminares en el menor tiempo posible, a partir
de la obtencion de las autorizaciones administrativas necesarias y previas, exigidas por la
legislacion chilena.



: ambito de su competencia
mete a evaluar y proyectar

QUINTO: Que la Intendencia de la XI R &)

y conforme a las disponibilidades presu as, sc_ehd 77
las alternativas de financiacion y relevar \*:-_ g :,/
obtencién de los recursos y del soporte econormeodar oyecto, de modo tal de compartir
el esfuerzo ya realizado por la Provincia del Chubut ¥y EMGASUD S.A | en la ejecucion
de las obras de infraestructura bdsica necesarias para la realizacion de este Proyecto.

SEXTO: Que la XI Intendencia Regional de Aysén junto con EMGASUD S.A
analizardn cudles son los instrumentos legales adecuados para facilitar la implantacion de
Gasoducto Regional Aysén en toda la traza del mismo, a fin de facilitar posteriormente
las autorizaciones, permisos de paso y servidumbres necesarias a (al fin,

SEPTIMO: Que las Partes se comprometen a formar los correspondientes equipos de
trabajo a fin de llevar adelante, dentro del menor tiempo posible, los objetivos asumidos
en este Protocolo de Intencion, poniendo a disposicion del proyecto todos los recursos e
informacion que resulten necesarios y conducentes para tal fin, dentro de las limitaciones
presupuestanas y legales de cada Parte.

En Coyhaique, Repiiblica de Chile, a los 20 dias del mes de abril de 2005, se firman 6
(seis) ejemplares del mismo tenor, valor y fecha.

) )

mﬂ/—\ o J/

Ivin GTie‘rr& Loyola Marip Das Neves
Intendente de 14 XI Region de Aysén Gobernador de la Provincia del Chubut

Alejandro P. Ivams
Presidente de EMGAS



MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL
INSTUTUTO ESPANOL DE OCEANOGRAFIA Y LA

3.1.2 | Titulo SECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT
3.1.3 | Fecha junio de 2007
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple

Extension y soporte de la unidad de
descripcion

4 (cuatro) fojas oficio simple faz

3.2.1

Nombre(s) del/los productor/es

Instituto Espafiol de Oceanografia y Secretaria de Pesca de la Provincia
del Chubut

3.3.1

Alcance y contenido

Promocién de cooperacion y colaboracion mutuas en el desarrollo de la
maricultura y la pesca maritima

343

Idioma(s) del material

Castellano

353

Unidades de descripcion relacionadas

Acuerdo de Intenciones

Entidades

Instituto Espafiol de Oceanografia y Secretaria de Pesca de la Provincia
del Chubut

Personas

Enrique Tortosa Martorell - Director del IEO
Juan Carlos Beron - Secretario de Pesca de la Provincia del Chubut

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO ESPANOL DE
OCEANOGRAFIA Y LA SUBSECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DE

CHUBUT (ARGENTINA)

EnMadridyen............ a...

El Instituto Espafiol de Oceanografia (en adelante IEQ), organismo Publico de
Investigacion adscrito al Ministerio de Educacién y Ciencia a través de la Secretaria de
Estado de Universidades e Investigacion segin el ariculo 2.7 del Real Decreto
15653/2004, de 25 de Junio, con sede social en Avenida Brasil 31, 28080 Madrid,
Espana. Representado por D. Enrique Tortosa Martorell, en su calidad de Director
General, cargo que ostenta en virlud de nombramiento efectuado por Real Decreto
1157/2006, de 9 de octubre (BOE nom. 243, de 11 cctubre 2006), actuando en el
ejercicio de la competencia atribuida por el articulo 11.2.d) del Estatuto del Instituto
Espanol de Oceanografia, aprobado por el Real Decreto 1950/2000 de 1 de diciembre.

La Secretaria de Pesca de la Provincia de Chubut (en adelante SPCH), representada
por su Secretario de Pesca, D. Juan Caros Berdn, actuando en virtud de las facultades

inherentes a su cargo.

En téerminos generales designados como los “Signatarios™;

Considerando:

A. Que el IEQ, es un Organismo Plblico de Investigacién, de caracter cientifico,
dedicado fundamentalmente a la investigacién en oceanografia, pesqueria, medio
ambiente marino y acuicultura, y que le corresponde, entre otras funciones, establecer
acuerdos o convenios con organismos publicos y privados, tanto nacionales como
internacionales, para la realizacién de proyectos de investigacion y otras investigaciones

de caracter cientifico y tecnoldgico.

B. Que la SPCH es el Organismo encargado de las actividades de Pesca y Acuicultura
en el territorio provincial. Asimismo, la SPCH posee autoridad para firmar acuerdos,
convenios o memorandos de cooperacidon con organismos nacionales e internacionales,
para realizacion de proyectos cientificos y tecnoldgicos ligados a la produccion.

C. Ambas Instituciones consideran aconsejable promover la cooperacion vy
colaboracion mutuas en el desarrollo de la maricultura y la pesca maritima.




D. Han considerado conveniente avanzar en esta materia y desean manifestar por
escrito su mutuo entendimiento a este respecto.

E. Cada Institucion reconoce |la capacidad juridica vy la independencia de la otra a la
hora de definir sus necesidades y de establecer sus prioridades en materia de
investigacion y/o formacion.

Y deseando dar un marco mas formal a estos intereses compartidos e intensificar los
ambitos de colaboracidn acuerdan formalizar este Memorando de Entendimiento (en
adelante “Memorando”).

Primero: Objeto del Memorando

El objeto de este Memorando es el establecimiento de un marco general de actuacion
que permita la colaboracion entre el IEO y la SPCH en el ambito de la maricultura y Ia
pesca maritima

El presente Memorando regulara la colaboracion entre ambas Instituciones en lo que se
refiere a programas de intercambio de investigadores y al desarrollo de proyectos de
investigacion y formacion.

Segundo: Ambito y formas de Cooperacicn

A) Sin perjuicio de los proyectos y programas que cualquiera de las Instituciones
puedan promover dentro de su campo de actuacion, los dos signatarios se
comprometen a poner a disposicion de los objetivos de este Memorando los medios
disponibles en cada caso para fomentar la cooperacion mutua en actividades de interés
comun, en general v en concreto, en las siguientes:

— Desarrollo de programas de formacién en mariculiura y pesca del personal
investigador.

- Asesoramiento en actividades de investigacién y desarrollo para:

Desarrollo de proyectos de investigacion en las areas de Maricultura y Pesca
en la Provincia de Chubut,

- Desarrollos tecnologicos de cultivos en criadero y en el mar en la Provincia de
Chubut,

- Elaboracién de planes de manejo acuicola y pesquero

- Constitucion de grupos de trabajo conjuntos de cientificos para abordar la
problematica del desarrollo de la maricultura y la pesca en la Provincia de Chubut.

- Asesoramiento en el area de las mareas toxicas y en la toxicidad en moluscos.



B) Este Memorando deja abieria la posibilidad de que se definan programas especificos
de colaboracion que pudieran establecerse en cualquiera de las areas contempladas
en el Memorando.

Para cada iniciativa concreta se elaboraran Convenios especificos en los que se
determinara la actividad a realizar, las personas e Instituciones implicadas, los medios
disponibles, el presupuesto y la financiacion,

Tercero: Comite de Seguimiento
Se crea un Comite de Seguimiento (en adelante el Comité) con las siguientes funciones:

- Promover y desarrollar la cooperacion entre las dos partes;

= Adoptar el programa de trabajo y realizar el seguimiento de las acciones
emprendidas;

- Estudiar e informar los Convenios especificos que se establezcan;

- Resolver los problemas de interpretacion y cumplimiento que pudieran
plantearse en la aplicacion del Memorando

- El Comité estara compuesto por fres representantes de cada Institucion,
designados por los responsables del IEO y de la Subsecretaria de Pesca.

El Comité se reunira en las fechas que decidan las partes de comun acuerdo.

Cuarto: Financiacién

Cada Institucion asumira, con cargo a sus presupuestos y siempre que exista
consignacion presupuestaria, los gastos relativos a la ejecucion de los programas vy las
acciones derivadas del presente Memorando.

No obstante, cada uno de los signatarios podra buscar la financiacién interna o externa
necesaria para realizar adecuadamente la cooperacion y contribuir al logro de los
objetivos de este Memorando.

Quinte: Duracidn

Este memorandoe comenzard a aplicarse a partir de la fecha de la firma de los dos

signatarios, su duracion sera por 4 afios, prorrogandose automaticamente por periodos
anuales.

Sexto: Cesacion de la aplicacion

El presente Memorando podra dejar de aplicarse por mutuo acuerdo o por denuncia de
cualquiera de los signatarios, mediante preaviso comunicado de forma fehaciente a la
otra parte con, al menos, seis meses de antelacion a la fecha de resolucién propuesta.
En caso de que existiera algin Convenic especifico vigente al amparo de este
Memorando, el derecho de denuncia no podrd ejercitarse en tanto no se arbitre la
formula de resolucion de los citados Convenios especificos,



Séptimo: Disposiciones Finales
El presente Memorando no genera obligaciones en el ambito del Derecho Internacional,

Los problemas que pudieran plantearse sobre la interpretacion y ejecucion del presente
Memorando o de los Convenios especificos deberan solventarse de mutuo acuerdo por
el Comité de Seguimiento. Los eventuales problemas que no hayan podido ser resueltos
por dicho Comité, se someteran a consulta de las Autoridades competentes de ambos
signatarios.

Y en senal de conformidad, el Instituto Espafiol de Oceanografia y la Subsecretaria de
Pesca de la Provincia de Chubut firman el presente Memorando de Entendimiento por
duplicado ejemplar, y en todas sus hojas.

Por y en representacion del Instituto Por y en representacion de Ila
Espanol de Oceanografia Subsecretaria de Pesca de Ja
Provincia de Chubut

D. Enrique Tortosa Martorell D. Juan Carlos Berén
Director General del Instituto Secretario de Pesca de la Provincia
Espanol de Cceanografia. de Chubut.



ACUERDO DE INTENCIONES

El Instituto Espafiol de Oceanografia (en adelante IEQ), organismo Publico
de Investigacion adscrito al Ministerio de Educacion y Ciencia a través de la
Secretaria de Estado de Universidades e Investigacion segtin el articulo 2.7
del Real Decreto 1553/2004, de 25 de Junio, con sede social en Avenida
Brasil 31, 28080 Madrid, Espafia. Representado por D. Enrique Tortosa
Martorell, en su calidad de Director General, cargo que ostenta en virtud de
nombramiento efectuado por Real Decreto 1157/2006, de 9 de octubre
(BOE ndm. 243, de 11 octubre 2006), actuando en el ejercicio de la
competencia atribuida por el articulo 11.2.d) del Estatuto del Instituto
Espafiol de Oceanografia, aprobado por el Real Decreto 1950/2000 de 1 de
diciembre,

La Secretaria de Pesca de la Provincia de Chubut (en adelante SPCH),
representada por su Secretario de Pesca, D. Juan Carlos Beron, actuando
en virtud de las facultades inherentes a su cargo.

En términos generales designados como los “Signatarios™
MANIFIESTAN

A) Que el IEO, es un Organismo Pulblico de Investigacion, de caracter
cientifico, dedicado fundamentalmente a la investigacion en oceanografia,
pesqueria, medio ambiente marino y acuicultura, y que le corresponde, entre
otras funciones, establecer acuerdos o convenios con organismos publicos y
privados, tfanto nacionales como internacionales, para la realizacion de
proyectos de investigacion y otras investigaciones de caracter cientifico y
tecnologico. v



'

”7— - La elaboracion de planes de manejo acuicola y pesquero.

B) Que la SPCH es el Organismo encargado de las actividades de Pesca y
Acuicultura en el territorio provincial. Asimismo, la SPCH posee autoridad para
firmar acuerdos, convenios o memorandos de cooperacion con organismos
nacionales e internacionales, para realizacion de proyectos cientificos y
tecnolégicos ligados a la produccion.

C} Que ambas Instituciones consideran aconsejable promover la
cooperacién y colaboracién mutuas en el desarrollo de la maricultura y la pesca
maritima.

D) Que han considerado conveniente avanzar en esta materia y desean
manifestar por escrito su mutuo entendimiento a este respecto.

E) Que cada Institucion reconoce la capacidad juridica y la independencia
de la ofra a la hora de definir sus necesidades y de establecer sus prioridades
en materia de investigacion y/o formacion.

Por todo ello, los Signatarios convienen en suscribir el siguiente Acuerdo de
Intenciones por el que se comprometen tomar las medidas necesarias para
que, una vez cumplimentados los {tramites preceptivos en ambas
Administraciones, pueda llevarse a cabo la firma de un “MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO ESPANOL DE OCEANOGRAFIA Y
LA SYHESECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DE CHUBUT" como
marco general de actuacion que permita la colaboracién entre el IEO y el SPCH
en el ambito de la maricultura y la pesca maritima y que contemple, entre otros,
los siguientes cuatro apartados;

1. Ambito y formas de cooperacién

A} Sin perjuicio de los proyectos y programas que cualquiera de las
Instituciones puedan promover dentro de su campo de actuacién, los dos
signatarios se comprometen a poner a disposicién de los objetivos del
Memorando los medios disponibles en cada caso para fomentar la cooperacién
mutua en actividades de interes comun, en general y en concreto, en las
siguientes:

- El desarrolloc de programas de formacién en maricultura y pesca del
personal investigador y técnico.
- El asesoramiento en actividades de investigacién y desarrollo para:
- La definicion e implementacion de proyectos de investigacion en las
areas de Maricultura y Pesca en la Provincia de Chubut.
-La puesta en marcha de desarrollos tecnoldgicos de cultivos en
criadero y en &l mar en la Provincia de Chubut.



— La constitucion de grupos de trabajo conjuntos de cientificos para
abordar la problematica del desarrollo de la maricultura y la pesca en
la Provincia de Chubut.

- El asesoramiento en el area de las mareas toxicas vy en la toxicidad en
moluscos,

B) la posibilidad de que se definan programas especificos de colaboracién
gue pudieran establecerse en cualquiera de las areas contempladas en el
mismo.

2. Comité de Seguimiento
Se creara un Comité de Seguimiento con las siguientes funciones:

- Promover y desarrollar la cooperacion entre las dos Instituciones.

. Adoptar el programa de trabajo y realizar el seguimiento de las
acciones emprendidas.

- Estudiar e informar los Convenios especificos que se establezcan.

- Resolver los problemas de interpretacion y cumplimiento que
pudieran plantearse en la aplicacion del Memorando.

El Comite estara compuesto por tres representantes de cada Institucian,
designados por los responsables del IEO y del SPCH y se reunira en las fechas
gue decidan las dos Instituciones de comun acuerdo.

3. Financiacion

Cada Institucion asumira, con cargo a sus presupuestos y siempre que exista
consignacion presupuestaria, los gastos relativos a la ejecucion de los
programas Yy las acciones derivadas del Memorando.

Mo obstante, cada uno de los Signatarios podra buscar la financiacion intema o
externa necesaria para realizar adecuadamente la cooperacion y contribuir al
logro de los objetivos del Memorando.

4. Duracion

El Memorando comengzara a aplicarse a partir de la fecha de la firma de los dos
signatarios, su duracion sera por 4 afios, prorogandose automaticamente por
periodos anuales.

El presente Acuerdo de Intenciones tendra plena vigencia y efectividad a partir
del momento de su signatura y se extendera hasta la fima del Memorando de
entendimiento definitivo.
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Y para que asi conste, lo firman los Signatarios por duplicado v a un solo efecto

en las ciudades y fechas indicados,

Madrid, a .44, de junio de 2007

Buenos Aires, a..de junio de 2007

Por el IEQ

Por la Secretaria de Pesca de la
Provincia de Chubut




CENTRO REGIONAL DE ESTUDIOS PESQUEROS Y

3.1.2 | Titulo MARITIMOS

3.1.3 | Fecha 2005

3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental compuesta

3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de descripcion 9 (nueve) fojas oficio simple faz

3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Xunta de Galicia y Gobierno de la Provincia del Chubut
Instalacion de planta piloto para capacitacion técnica e innovacion

3.3.1 | Alcance y contenido productiva

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano

3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas

Entidades

Céamara Argentina Patagonica de Industrias Pesqueras
Municipalidad de Puerto Madryn

Secretaria de Pesca de la Provincia del Chubut

Direccion General de Pesca

Direccion de Innovacion Tecnoldgica y Nuevos Proyectos
Escuela de Pesca Municipal de Puerto Madryn

Personas




ANEXO |

PLAN OPERATIVO 2005
XUNTA DE GALICIA - AECI

ARGENTINA

TITULO PROYECTO:
Centro Regional de Estudios Maritimos y Pesqueros - CREMP

PROYECTO Y/O PROGRAMA EN EL QUE SE ENMARCA:

PAIS  AREA GEOGRAFICA:
Republica Argentina. Provincia de Chubut

LOCALIDAD:
Ciudad de Puerto Madryn

SECTOR CADICRS:
CAD: 313 Pesca
CRS: 31320 Desarrollo Pesquero

CONTRAPARTE:
Gobierno de la Provincia de Chubut

OTRAS ENTIDADES PARTICIPANTES EN EL PROYECTO:
Camara Argentina Patagénica de Industrias Pesqueras. CAPIP
Municipalidad de Puerto Madryn

Secretaria de Pesca de la Provincia de Chubut

Direccién General de Pesca

Direccion de Innovacién Tecnoldgica y nuevos proyectos
Escuela de Pesca Municipal

Flan Qperative 2005 Xunla de Galizia - AEC)



FECHA PREVISTA DE INICIO:
A partir de la firma del Plan Operativo

FECHA PREVISTA DE FINALIZACION:
Diciembre de 20056

Se preve la instalacion de una Planta Piloto, en Puerto Madryn, para el
desarrollo de programas de capacitacion técnica e innovacion productiva,
conforme a las necesidades de las empresas, del estado y de la sociedad en
su conjunto. El mismo deberd ejecutarse con las siguientes dreas minimas de
produccién:

- Sala de recepcion de materia prima.

- Linea de procesamiento para fileteado manual.

- Linea de procesamiento para fileteado mecanico.

- Sala para elaboracion de semiconservas y conservas,

- Sala para investigacion y desarrolio de nuevos productos.

- Equipos de frio: Un congelador de placas

- Un tdnel de congelado

- Una camara de congelado.

- Una camara de mantenimiento

- Sala de maquinas

- Depdésito de materiales.

- Vestuarios y baros,

- Cistena para almacenamiento de agua potable.

- Instalacion de infraestructura y equipos para el tratamiento de efluentes
de la planta piloto.

En forma paralela a la puesta en marcha de esta planta piloto se construirg el
Laboratorio de Investigacion y Desarrollo de Recursos Pesqueros, cuya mision

y funcién serd evaluar y monitorear el estado de los recursos pesqueros de
interés comercial,

En una primera etapa este Laboratorio deberad contar con un gabinete
informatico con el equipamiento necesario a los fines de realizar los trabajos

técnicos y administrativos para la ejecucion de los programas a desarrollar en ]

el Laboratorio, como asi también la coordinacién con la planta piloto para el
desarrotlo de los programas de produccion,
Equipamiento informatico necesario:

Plan Qperativo 2005 Xunta de Galicia - AEC} 2
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- 8 PC con software original y mobiliario

- Un servidor y una intranet entre el laboratorio y la planta
- Dos impresoras laser
- Una Notebook

- Un proyector informatico
- Conexiones telefonicas, y de banda ancha para acceso a Internet

4.1. ANTECEDENTES Y CONTEXTO

En la provincia de Chubut, la presencia cada vez mas fuerte de industrias, con
una concentracion importante de empresas pesqueras y maritimas radicadas,
ofrece nuevas y mayores oportunidades de crecimiento. Esto nos lleva a
promover un programa donde la innovacion, la transferencia al sector
productivo y la formacion especializada en dichas areas sea de calidad,
pertinente a dicha industria, coherente con la region y que esencialmente,

genere recursos humanos cualificados, productos con alto valor agregado y un
cuidado del ambiente natural maritimo,

Puerto Madryn es el polo pesquero con mayor desarroiio, en los ultimos. veinte
anos, de la Argentina. Ademas de contar con un activo puerto de aguas
profundas y un numero importante de empresas pesqueras como un factor
primordial de trabajo del sector, cuenta con organismos de investigacion, tales
como el CENPAT (Centro de Investigaciones Patagénicas), centros educativos
como Escuela Municipal de Pesca y Universidad Tecnologica Nacional con la

carrera de Ingenieria Pesquera, Unica en el pais y distintas ONG y Camaras del
sector.,

4.2. BENEFICIARIOS

Empresas pesqueras radicadas en Chubut y en la regién patagéniz..,
Estas empresas participaran de los resultados de las investigaciones realizadas
y podran aplicarlas a sus procesos de produccién. A su vez incorporaran
recursos humanos mas calificados en sus distintos sectores. Intercambio de
informacién Comercial, Productiva-Tecnolégica, Financiera, etc

Sectores pesqueros artesanales. Podran capacitar a sus miembros y
esencialmente participaran en la generacion de joint ventures, nuevos
emprendimientos y la formacién integral de sus miembros. También
intercambio de informacion Comercial, Productiva-Tecnolégica, Financiera, etc
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Acceso reciproco a nuevos mercados (especialmente Europa-MERCOSURJ.
Formar parte de las cadenas de vaior de grandes empresas.

Actores gubernamentales, Mejoramiento de Ia calidad de los funcionarios del
drea a fravés de cursos de capacitacion especializados. Generacion de

Miembros de Organizaciones no gubernamentales. Participacion en Ia
elaboracién de planes de desarrollo en conjunto con el Centro. Participacion

activa de estas organizaciones en lo relacionado a Ia preservaciéon del
ambiente.,

Sociedad en General. A través del laboratorio se debe generar un proceso
constante de monitoreo de la situacion de la pesca en la region. Acrecentar la
sustentabilidad de |a aclividad, en particular en 1o relacionado con {a
preservacion de los aspectos ambientales y su interaccion con el crecimie.
de 1a region. Generacién de nueves empleos con mayor calidad.

(2%

OBJETIVO GENERAL:
Creacion del Centro Regional de Estudios Maritimos y Pesqueros — CREMP

que contendra un Centro Piloto de innovacion y un Laboratorio de Investigacion
de Recursos Pesqueros.

Flan Operalive 2005 Xunta de Galicia - AEC) 4




OBJETIVOS ESPECIFICOS:

* Fortalecer |a innovacion, la transferencia, la capacitacion y el desarrollo L
sostenible de la actividad pesquera, a través de un Centro Piloto en 7"

del sector y areas del estado afines, le
* Ser nodo reconocido de innovacién y perfeccionamiento a nivel

provincial y regional en temas ligados al mar, tanto para el sector privado
€omo para el publico,

+ Desenvolver un Proyecto de alta calidad técnica, sostenible en el tiempo, e
en acuerdo con la Cooperacidn Técnica internacional, en especial co.i o =
del Reino de Espafia y 1a region de Galicia, y con instituciones afines de

dicho pais :
* Promover la constitucion y desarrollo de empresas ligadas y de

servicios, a las actualmente radicadas y promover la cooperacion

empresarial., L

* Favorecer la formacion tecnica-cultural con |a mayor pertinencia posible
y la reconversion laboral de profesionales conforme a las necesidades y
criterios de las empresas radicadas y del estado.

+ Promover salidas laborales con valor agregado y generar nuevos
emprendimientos

* Mejorar la eficiencia de Ig gestion publico-privada de Ia actividad

* Acrecentar la sustentabilidad de |a actividad, con monitoreo constante a -
través del Laboratorio, en particular en lo relacionado con la

preservacion de los aspectos ambientales y su interaccion con el
crecimiento de la region.

RESULTADOS ESPERADOS:
R.1. Construido Centro Regional de Estudios maritimos y pesqueros, con lo
que se conseguira:

" = Producir procesos de innovacion y transferencia para la generacion de
nuevos productos y el fortalecimiento de la calidad de los actuales,

Formar y capacitar profesionales y ayudar a la reconversion de recursos
humanos.

* Reforzar la cooperacion empresarial y la transferencia de Tecnologia.

N e
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» Formacion de nuevos emprendimientos por parte de los actores sociales
involucrados.

<« Producir un manejo apropiado y sostenible de los recursos marltimos y
pesqueros de la regién.

Monitoreo de las condiciones de pesca y sus proyecciones a futuro.
+ Ayudar a mejorar la capacitacion de los agentes gubemamentales. |
+ Asesorar y capacitar a jovenes empresarios.
> Promocion de Joint Venture entre empresas.

+ Acceso a mano de obra calificada y articulada con las necesidades
especificas de las empresas y de la sociedad,

+ Acceso reciproco a nuevos mercados (especialmente Europa-
MERCOSUR), incrementando el numero de clientes potenciales, a
través de los mecanismos de cooperacion.

« Fortalecimiento del Management interno e internacional.

¢ Mayor Dinamismo en la reciprocidad Empresarial y en la creacion de
una cuitura empresarial en la sociedad.

Constryido Laboratorio de Investigacion y Desamollo de Recursos
‘z3queros; Area de informatica.

“TIVIDADES PREVISTAS:

. Construir en el Parque Industrial Pesquero el proyecto el Centro

“=gional de Estudios maritimos y pesqueros. Dimensiones 200 metros
~zdrados.

« Equipamiento del Centro Piloto

- Area de recepcion de materia prima.

- Area de procesamiento para fileteado manual.

- Area de procesamiento para fileteado mecanico.

- ﬁ:\rea para elaboracion de semiconservas y conservas.
- Area para investigacion y desarrollo de nuevos productos.
- Equipos de frio: Un congelador de placas

- Un tanel de congelado

- Una camara de congelado.

- Una camara de mantenimiento

- Sala de maquinas

- Depésito de materiales,
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- Vestuarios y bafos.
- Cisterna para almacenamiento de agua potable.

- Instalacién de infraestructura y equipos para el tratamiento de efluentes
de la pianta piloto.

A.1.2. Generar programas pertinentes a las necesidades de las empresas y del
estado y de la sociedad.

A.1.3. Garantizar lugares de entrenamiento, de investigacidén y estructura de
formacion. Conformar una biblioteca y lugares de estudio donde los becarios
inicien sus investigaciones y trabajos.

A.1.4, Seleccionar materiaies de trabajo y de formacion.

A1.5. Poner en funcionamiento practicas desde el momento de su
implementacion.

A.1.6, Otorgar certificados de graduacion con reconocimiento.
A.1.7. Generar una base de datos de recursos humanos.
A.21. Construir y equipar el area de informatica del Laboratorio de

investigacion y Desarrollo de Recursos Pesqueros

TOTAL (€)
 APORTAGIGN XUNTA BE GALIGIA e T —
APORTACION AECI e
l OTRAS APORTACIONES DISPONIBLES

PUBLICAS ESPANOLAS

LOCALES - Secretaria de Pesca Provincia del Ghubut 7

Terreno 13.000
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Laboratorio: Gabinete de informatica.

Un servidor y una intranet entre el laboratorio y la planta.
$900

8 PC con software original y mobiliario, Pentium 1\ 2.8
MHZ 423 Pines + Mother Asrock XP + Video 64 MB +
Sonido 128 Bits + Memoria DDR 128 mb Pc 333 + Floppy
3 1/2 Panasonic + Cd Rom 56X LG + Disco Rigido 40 Gb
Maxtor 7200 Rpm + Modem Fax Motorola 56K + 6
Puertos USB + Gabinete ATX + Placa de Red 10/100 +
Parfantes + Teclado + Mouse $ 1500 c¢/u : Total $12.000
Dos impresoras laser Laserjet 1010 $669 c/u Total
$1338,

Una Notebook. $ 7000 Satellite ABO SP 176 Intel®
Pentium® 4 A 3.06 Ghz 256 Mb. Ram Disco Rigido 40
Gb. Pantalla TFT 15" DVD + CD-RW Interfaz Inalambrica
Wi-Fi (802-11g) /Salida a TV MS Windows XP
Professional Edition. $7000

Unde PC. $ 8000

Una Television 29" $ 1300

Una reproductora de DVD y de video. $ 600

8.000

COSTE TOTAL (€)
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'CONCEPTOS

~
=

TOTAL (€)

"Construccion edilicia de la Planta piloto, primera
‘etapa obra civil:

|
|
1

Area de recepcion de materia prima.
Area de procesamiento, para fileteado

~manual.

Area de procesamiento, para fileteado
mecanico.

Area para elaboracion de semiconservas y
conservas.

Area para investigacion y desarrollo de
nuevos productos.

Sala de maquinas

Depésito de materiales.

Vestuarios y bafos.

Cisterna para almacenamiento de agua
potable,

Infraestructura para el tratamiento de
efluentes.

| Costo de construccién del metro cuadrado $1000

§5.000

COSTE TOTAL (€)

§5.000
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ACTA DE COMPROMISO DEL PROYECTO "PATAGONIA

3.1.2 | Titulo AUSTRAL"

3.1.3 | Fecha 16 de abril de 2004

3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple

Extension y soporte de la unidad de

3.1.5 | descripcion 2 (dos) fojas A4 simple faz

3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Provincias del Chubut, de Santa Cruz, de Tierra del Fuego, Antartida e
Islas del Atlantico Sur, Regiones de Magallanes y Antartica Chilena y de
Aysen del General Carlos Ibafiez del Campo y Empresa X-Media Group.

3.3.1 | Alcance y contenido Promocién de la Patagonia Austral como destino turistico

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano

3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Ley 5321-04

Entidades

Embajada de la Republica Argentina en Chile

Personas

Mario Das Neves - Gobernador de Chubut

Sergio Acevedo - Gobernador de Santa Cruz

Mario Colazo - Gobernador de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur

Jaime Jelincic Aguilar - Intendente de la Region de Magallanes y
Antartica Chilena

Luis Cortés Hernandez - intendente de la Region de Aysen del General
Carlos Ibafiez Del Campo

Carlos Abihaggle - Embajador de la Republica Argentina en Chile

Francisco Fanizzi Neto - Presidente de X-Media Group

™ o

o, 4

ACTA DE COMPROMISO

. En la Ciudad de Punta Arenas, Chile, a dieciséis dias del mes de abril de
dos mil cuatro, se firma el presente compromiso mwbsmmndentesdetanagﬁn de
Magallanes y Antdrtica Chilena y la Region de Aysén del Presidente Carlos Ibrnies del
Campo y los Gobernadores de las Provinélas Argentinas de Chubut, Santa Cruz y Tierra
del Puego, Antartida e Islas del Atldnticd Sur, y declaran de interes el desarrollo del

Pproyecte audiovisual de promocion turistica denominado

ENL

“Patagonia Austrai”, el cual Jue

mmm@whmmk—%tmmd&mmmmﬂem
Su cardcter de Presidente de X — Media Group,
ica dedicado espedficamente a los viajes de turismo, en el
tral en la ciudad de Punta Arenas.

primer canal de televisién de Latino
I Encuentro Patagonia

; El Proyecto Patagonia Austral involucra las regiones chilenas d.
Magallanes y Antdrtica Chilena Y de Aysén del Presiden .
las provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra dei F,
Sur de la Repiiblica Argentina,

te Carlos lbdnez del Campo y
ego, Antdrtida e Islas del Atldntico

' Laslantan'dades que suscriben el presente se comprometen a invitar q las
autoridades nacionales de turismo de ambos paises, a fin gue conjuntamente se
. . .
implementen Ias acciones necesarias para legar a un acuerdo con la empresa X-Virtual a
Jin que promocione la Patagonia Austral come destino turistico.




- En Punta Arenas, Capital de la Patagonia Chilena, se procede a Jirmar el Acta de
\\ , Compromiso con la empresa X- Virtual TV y los abajo firmantes.
L]

y

O DAS NEVES
Cgbernador Provincia del Chubut

Gobernatie Ovincia Tierra de}F
Anté.ru{:a e Is!as del Atlantico Sur

iplica ﬁrgcnuna cn Chile - /]
Intendente Regional enh: Region de Aysén
€s ¥ Antartica Chilena Carlos Ibafiez del Campo




PROGRAMA DE COOPERACION ECONOMICA Y

3.1.2 | Titulo FINANCIERA HISPANO ARGENTINO
3.1.3 | Fecha 28 de julio de 2004
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental compuesta

Extension y soporte de la unidad de 5 (cinco) fojas A4 simple faz
3.1.5 | descripcion

Reino de Espaiia, Ministerio de Salud y Ambiente de la Nacién Argentina

3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es y Ministerio de Salud de la Provincia del Chubut
3.3.1 | Alcance y contenido Adquisicion de equipamiento, insumos y vehiculos socio sanitarios
3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Acuerdo - Escribania General de Gobierno - Folion® 11 - T° 16.

Acta de Recepcién Conforme n°® E-02-183

Entidades Secretaria de Salud Publica de la Provincia del Chubut
Ginés Gonzalez Garcia - Ministro de Salud y Ambiente de la Republica
Argentina

Personas

Graciela Di Perna - Ministro de Salud de la Provincia del Chubut
Alberto Rolinho - Jefe del Departamento Transportes y Comunicaciones




09 AGO 2004

@ MINISTERIC) de
dela NACION

Que en virtud del Acta de Enieh
Econdmica y Financiera Hispant
de 2002 respectivamente, entre DE ESPANA y la REPUBLICA
ARGENTINA, el MINISTERIO DE SALUD DE LA NACION realizé la
Licitacion Publica Internacional N° 01/2003 para la adquisicion de
equipamiento, insumos y vehiculos socio sanitarios, con destino a las
jurisdicciones provinciales.

Que corresponde la entrega de los bienes a sus destinatarios,

Que por ello, se suscribe el presente acuerdo entre el MINISTERIO DE
SALUD DE LA NACION, representado en este acto por el Sr. Ministro de
Salud de la Nacién, Dr. Ginés GONZALEZ GARCIA, con domicilio en Avda. 9
de julio 1925, piso 2° , Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en lo sucesivo
denominado “ MINISTERIO”, por una parte, y el Gobierno de la Provincia de
CHUBUT representado en este acto por el sefior Ministro de Salud, Dra.
Graciela Di Perna, con domicilio en Mariano Moreno 565, de la Ciudad de
Rawson, en adelante denominada “BENEF ICIARIA”, por Ia ofra parte, sujeto
a las siguientes clausulas:

PRIMERA: EI MINISTERIO entrega y la BENEFICIARIA recibe de
conformidad con el acta de recepcién que se anexa al presente acuerdo, los
siguientes vehiculos:

e Un (1) Ambulancia de Traslado, Marca Mercedes Benz Sprinter 313 CDI F
3550 TE VII c/A/A Motor Mercedes Benz N° 61198170017714 Chasis
Mercedes Benz N° 8AC9036624A918952

e Un (1) Ambulancia de Traslado, Marca Mercedes Benz Sprinter 313 CDI F
3550 TE VII c/AJA Motor Mercedes Benz N° 61198170018143 Chasis
Mercedes Benz N° 8AC9036624A918936

SEGUNDA: El “MINISTERIO” entrega a la BENEFICIARIA la documentacion
que a continuacion se detalla correspondiente a los vehiculos sefialados en la
clausula anterior:

e Factura de compra original Tipo “B" emitida por la Empresa EXPANSION
EXTERIOR N° 0001-00000144 de fecha 13/07/2004

e Factura de compra original Tipo “B" emitida por Ia Empresa EXPANSION
EXTERIOR N° 0001-00000151 de fecha 13/07/2004

e Originales, duplicados y triplicados de formulario N° 01 (solicitud de
= inscripcion inicial) del Registro Nacional de la Propiedad del Automotor,

“\%sébrrespondientes a cada una de las unidades, Numeros 3469964 , 3469963

S
ot N Programn de Covow stnin Lima 355, 2! 8 - C10J78AG - Cudad Auténoma de Buenas Arres - Arganing
L e y F i
& pe -}q@ Procefha i Tal' 4362 8020 Lineas rolativas - Email: Info-procefhag@msal.gov.ar
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de la NACION
¢ Originales, duplicados y tri'q
automotor), correspondientey za
15158215, 15158214 &

¢ Certificados de Fabricacion (
0035310/918936/1006

ulario N° 12 (verificacién del
de las unidades, Numeros

TERCERA: La BENEFICIARIA tendra a Su cargo los gastos que procedan de

la inscripcion registral y todo otro gasto o gravamen derivado de la titularidad
de los vehiculos.

CUARTO: La BENEFICIARIA se compromete a destinar los vehiculos a

tareas socio sanitarias y a no alterar Ia estructura externa, interna y la grafica
de los mismos.

QUINTA: La BENEFICIARIA, a partir de Ia recepcion de los vehiculos, se

responsabiliza civil y penalmente de todas las consecuencias que puedan
derivar del uso y tenencia de los mismos.

SEXTA: La BENEFICIARIA debera, en forma inmediata al presente, inscribir
los\ vehiculos a su nombre en el Registro Nacional de la Propiedad

gtmotor.

Dra. Graciela Di Perna
Ministro de Salud
Provincia de CHUBUT

E@Wr
BNADQR

] Pt s oo s Lima 355, 2* B - C1097TAAG - Ciudad Aulonoma de Bunros Ares - Arghaling
Econonca y Fanuniiera
S [ Procefha | wxzims

D Argentng Tel 4362-8020 Linwas rotatvas - Email: Inru-pmnmlﬁlmnl.pw.n



hII.NT.\'I'I Kier dle
@5 ALUDY

' AMBIENTI
e Ta AL 1T

Que en virtud del Acta de Entendimiento y del Programa de Cooperacion
Economica y Financiera Hispano Argentino, suscriptos el 7 y el 9 de octubre
de 2002 respectivamente, entre el REINO DE ESPANA y la REPUBLICA
ARGENTINA, el MINISTERIO DE SALUD Y AMBIENTE DE LA NACION
realizé la Licitacién Publica Internacional N° 01/2003 para la adquisicion de
equipamiento, insumos y vehiculos socio sanitarios, con destino a las
jurisdicciones provinciales.

Que corresponde la entrega de los bienes a sus destinatarios.

Que por ello, se suscribe el presente acuerdo entre el MINISTERIO DE
SALUD y AMBIENTE DE LA NACION, representado en este acto por el Sr.
Ministro de Salud y Ambiente de la Nacién, Dr. Ginés GONZALEZ GARCIA,
con domicilio en Avda. 9 de julio 1925, piso 2° , Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, en lo sucesivo denominado “ MINISTERIO", por una parte, y el
Gobierno de la Provincia de CHUBUT representado en este acto por el sefior
Ministro de Salud, Dra. Graciela Di Perna, con domicilio en Mariano Moreno
5595, de la Ciudad de Rawson, en adelante denominada “BENEFICIARIA”, por
la otra parte, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: ElI MINISTERIO entrega y la BENEFICIARIA recibe de
conformidad con el acta de recepcion que se anexa al presente acuerdo, los
siguientes vehiculos:

e Un (1) Ambulancia de Traslado, Marca Mercedes Benz Sprinter 313 CDI F
3550 TE VIl c/AJA Motor Mercedes Benz N° 611.981-70-027.008 Chasis
Mercedes Benz N° 8AC.903.662-5A-927.507

SEGUNDA: Ei “MINISTERIO” entrega a la BENEFICIARIA la documentacién
que a continuacion se detalla correspondiente a los vehiculos sefialados en la
clausula anterior:

e Factura de compra original Tipo “B" emitida por la Empresa EXPANSION
EXTERIOR N° 0001-00000331 de fecha 27/02/2006

¢ Originales, duplicados y triplicados de formulario N° 01 (solicitud de
inscripcion inicial) del Registro Nacional de la Propiedad del Automotor,
correspondientes a cada una de las unidades, Numeros 3695108

¢ Originales, duplicados y triplicados de formulario N° 12 (verificacion del
automotor), correspondientes a cada una de las unidades, Numeros
17003811 .

e Certificados de Fabricacion (1, 2 y 3) Numeros 0044440/927507/0503

A
TERCERA: La BENEFICIARIA tendra a su cargo los gastos que procedan de

,{' registral y todo otro gasto o gravamen derivado de la titularidad

)
h W r
A#>23e'10s vehiculos.
A
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CUARTO: La BENEFICIARIA se compromete a destinar los vehiculos a
tareas socio- sanitarias y a no alterar la estructura externa, interna y la grafica
de los mismos.

QUINTA: La BENEFICIARIA, a partir de la recepcion de los vehiculos, se
responsabiliza civil y penalmente de todas las consecuencias que puedan
derivar del uso y tenencia de los mismos.

SEXTA: La BENEFICIARIA debera, en forma inmediata al presente, inscribir
los vehiculos a su nombre en el Registro Nacional de la Propiedad
Automotor.

ba de conformidad, se firman dos ejempiares de un mismo tenor y a
$§€olo efecto, alos ... /4........ dias del mes de .. A/ ... de 2006.

] Dr. Ginés Gonzalez Garefa
Ministro de Safud Ministio de Salud y Ambiente
Provincia de CHUBUT / de la Naciopn”

REGISTRADO: En el dia de la fecha la presente ACUERDC al TOMO:16
FOLIO:011 del Registro de ContratoX de Locacién de Obras e Inmuebles de
esta Escribania General de Gobiernoc.% CCONSTE.- Son dos {2) fojas, Acta de
recepcion y una {l) fotocopia proywedlizadas.-—-——-----cccommmmmme oo
ESCRIBANIA CGENERAL DE GOBIER : 5 qubut .~ 04 de Septiembre de 2006.--

l. f Dr_mmalh Coupnracion Lima 355, 2° B - CHIATAAG « Crpdad Autonoma da Buanas Aras - Argenling
% Procefha y Fsancinta ery—
Hispang: Arganong Tad 4382-8020 Lineas rotativas - Emall: Info-procema@meal gov.ar




Programa de Cooperacién Econdmica y Financiera Hispano Argentino

Licitacién Piblica Internacional N° 01/2003 (Exp. N° 2002-13490/02-05)

ACTA DE RECEPCION CONFORME N°  E-02-183

Beneficiaria/o: Secretaria de Salud Publica de la Provincia de Chubut

Domicilio de Entrega: Avda. Hipélito Yrigoyen 950-Comodoro Rivadavia

Ciudad de Comodoro Rivadavia , Chubut

Responsable de la Recepcion: Rolinho, Alberto Ricardo  Documento N°: 7820918
Cargo: Jefe del Departamento Automotores Teléfono: (0297)4442222

DETALLE DEL VEHICULO ENTREGADO
=t L VERILGULO ENTREGADO

Un (1) Vehiculo Sprinter 313 CDI F 3550 TE VI c/AIA Marca : M. Benz

Motor N°: 611.981-70-027.008 Chasis N° 8AC.903.662-5A-927.507

Equipado con: un tensiémetro fijo, un juego de dos tablas de raquis, un coliar
cervical, un tensiémetro portatil, un aspirador portatil, una silla de ruedas, y una
camilla.

OBSERVACIONES:

Se deberd dejar constancia, en la presente ACTA, de cualquier deficiencia o anomaiia que pueda ser detectada
en los vehiculos, raspaduras, faltantes u otra circunstancia observable. La beneficiaria, a partir de esta
recepcién, se responsabiliza del buen uso y utilizacién de la unidad. La beneficiaria debers notificar, en forma
fehaciente a UEC PROCEFHA SALUD, de cualquier problema o inconveniente que pueda surgir del buen uso
de las unidades méviles durante el periodo de garantia, asf como hacer los mantenimientos preventivos en |a
red de los agentes oficiales del fabricante. A partir de este acto, Ia Beneficiaria, en forma exclusiva, sers
responsable civil y penalmente de todas ias consecuencias que puedan derivar del uso y tenencia de los
vehiculos entregados,

En prueba de conformidad con e contenido del Acta, se firman cuatro (4) ejemplares de un mismo tenor ya
un solo efecto, en la ciudad de 5@}{04}{9,@{97475/,"4 , Provincia de ... / '/'497// a
-

los ... (‘_:‘ .. dias del mes de ..,.."/Hs's’.??_ﬂ. <irv.... de dos mil seis.
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3.1.2 | Titulo TRATADO FUNDACIONAL DE LA REGION PATAGONICA
3.1.3 | Fecha 28 de enero de 2004
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental compuesta
Extension y soporte de la unidad de
3.1.5 | descripcion 21 (veintiuna) fojas A4 simple faz
Provincias del Chubut, de Santa Cruz, de Tierra del Fuego, Antartida e
3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Islas del Atlantico Sur, Regiones de Magallanes y
Antartica Chilena y de Aysen del General Carlos Ibéfiez del Campo
3.3.1 | Alcance y contenido Promocion de proceso de desarrollo sustentable del Turismo
3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Carta de Rawson - Escribania General de Gobierno - Folio n® 185 - T° 2

Resolucion - Escribania General de Gobierno - Folio n® 186 - T° 2

Acta Acuerdo de la Patagonia Austral - Escribania General de Gobierno -
Folion® 187 - T° 2

Acta de Compromiso - Escribania General de Gobierno - Folio n® 285 -
T°10

Documento Final - Escribania General de Gobierno - Folio n°® 287 - T° 10

Entidades Banco Interamericano de Desarrollo
Mario Das Neves - Gobernador de Chubut
Sergio Acevedo - Gobernador de Santa Cruz
Mario Colazo - Gobernador de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur
Personas

Jaime Jelincic Aguilar - Intendente de la Region de Magallanes y
Antartica Chilena

Sergio Montecinos Soto - Director General del SERNATUR -
Representante de la Region de Aysen del Gral. C. I. Del Campo




En la ciudad de Rawson, Proy{ngi ﬂicau )

Enero de dos mil cuatro, los §dbkrnadafes /& /fas Provincias de Chubut: Sefior
Mario Das Neves, de Santa A Sei i Edgardo Acevedo, de Tierra del
Fuego, Antartida e Islas del Atlanticg : Mario Jorge Colazo, el Intendente
de la Regién de Magallanes y Antartica Chilena: Sefior Jaime Jelincic Aguilar y en
representacion de la Regién de Aysen y del General Carlos Ibafiez del Campo: el
Director Regional del SERNATUR Sefior Sergio Montecinos Soto, atento a:

Que la Patagonia Austral, integrada por las Provincias Argentinas de Chubut,
Santa Cruz y Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur y las Regiones
Chilenas de Aysen y del General Carlos Ibafiez del Campo y de Magallares x
Antartica Chilena tienen en su historia; poblacién; en su variado y rico acervo
cultural; en la existencia de innumerables atractivos y recursos turisticos de
caracteristicas espectaculares con un muy aito grado de conservacion, y la
existencia de una oferta basica de servicios turisticos, una potencialidad muy
significativa para promover un proceso de desarrollo sustentable de la actividad,
para colocarla entre los principales destinos de turismo activo y ecoturismo del
mundo, haciendo propia la definicion de la WTTC, OMT y Earth Council (1999)
que expresa gue “ el turismo sustentable es aquel que satisface las necesidades
del turismo presente y de las regiones anfitrionas al tiempo que se protegen y
fortalecen oportunidades futuras. Se concibe como una perspectiva hacia el
manejo de todos los recursos en forma tal que las necesidades econdmicas,
sociales y estéticas se pueden satisfacer al tiempo que se mantienen la integridad
cultural, los procesos ecolégicos esenciales, la diversidad bioldgica y los sistemas
que sostienen (a vida”

Para pasar de la situacién actual a otra de futuro, concebida en funcién de las
perspectivas que se vislumbran tanto para la demanda como la oferta turistica de
mediano y largo plazo, en la que el turismo constituya una actividad que permita
muttiplicar los ingresos economicos presentes, para incrementar la calidad de vida
de los habitantes de la regién binacional definida al principio, es necesario
impuisar, sin ambages, un Programa de Desarrollo Integral del Turismo que
supere a la simple inversién en obras publicas y privadas, para considerar la
generacion de empleos; la mejor distribucion posible de los ingresos; conciencia y
capacitacién turistica integral, permanente y progresiva; legisiacion comtin;
circuitos integrados, rutas y medios de comunicacion modernos y facilitaciones
fronterizas que posibiliten la promocion y comercializacion de ofertas turisticas
integradas en ambos paises, en los palises de la region y en los principales
mercados internacionales de interés comdn para la Patagonia Austral.




r

Constituye una funcién inefudible
condiciones juridicas, de capacitacié
financiamiento necesarias para posi 'm

lico la generacion de las
esoramlento promocion y
p turistico sostenible.

\ Dis® Ige procesos de integracion
binacional, fortaleciendo la relac;bn interinsftocidnal en un marco de asociatividad
que respetando las autonomias de cada jurisdiccion permita realizar acciones
concretas de complementacion que potencie el desarrollo de nuestros pueblos,
asumiendo el compromiso y la responsabilidad de generar condiciones
superadoras de [a actual situacion.

Que conforme a las normas constitucionales de ambos paises y ios Acuerdos gue
rigen la relacion binacional, corresponde a ambos Gobiernos Nacionales la
suscripcion de Convenios y Acuerdos Binacionales, como asi también los
instrumentos legales requeridos por organismos multilaterales.

Por todo lo anterior, los Gobernadores de las Provincias de Chubut, Santa Cruz y
Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur, el Intendente de la Region de
Magallanes y Antartica Chilena y el Representante de la Regién de Aysen y del
General Carlos Ibaniez del Campo, suscriben la presente

CARTA DE RAWSON

PRIMERO: Aprobar la iniciativa de desarrollar un Programa integral de Turismo
para (a Patagonia Austral integrada por las jurisdicciones antes indicadas,
propiciada por el Sefior Intendente de la Region de Magallanes y Antartica
Chilena, Don Jaime Jelincic Aguilar, con el objetivo de gestionar ante el Banco
Interamericano de Desarrolfo, financiamiento para ejecutarlo.

SEGUNDO: Constituir una Comisién Técnica integrada por un representante titular
y un suplente de cada una de las provincias Argentinas y Regiones de la
Republica de Chile, la que en un plazo de ciento cincuenta dias contados a partir
de la ratificacion del presente, deberan formular los Términos de Referencia a
presentar al Banco Interamericano de Desarrolio para iniciar la gestién de
financiamiento, siguiendo, en principio, la guia que como Anexo | forma parte de la
presente.

Los Gobernadores y los Intendentes, se reunirdn mensualmente para ser
informados por los integrantes de la Comisiébn Técnica sobre los avances
registrados, realizando en tales oportunidades los ajustes necesarios y tomando
las decisiones que nsideren necesarias, formulandose en cada oportunidad
acuerdos espegf ‘

o "
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TERCERQ: Los Gobernadores de g% Ppovincias dg

Intendentes de las Regiones de la Iigxagc '
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las instancias pertinentes de ambos
estudios y gestiones tendientes a poXifi

ejecucion.

A\Republica Argentina y los
bometeran de inmediato a
de la presente Carta con

CUARTO: Tanto los Gobernadores de las Provincias Argentinas, como los
Intendentes Regionales realizaran gestiones ante la Secretaria de Turismo de la
Presidencia de la Nacion y del Servicio Nacional de Turismo de las Republicas de
Argentina y Chile, respectivamente, con el objetivo de informar lo acordado en [a
presente Carta a ambos organismos nacionales, como asi también a fodos
aquellos otros que conforme a las normas de cada pais, deban participar hasta
lograr la aprobacion definitiva y ejecucion del presente proyecto.

En prueba de conformidad, se firman ocho (8} ejemplares de un mismo tenory a
un solo efecto, en la ciudad de Rawson, Chubut, a los veintiocho (28) dias del mes
de Enero de 2004.

\

REGISTRADO: En el dia de la fecha la presente CARTA al TOMO:2
FOLIO:185 del Reqgistro de Contratos de Locacidn de Obras ¢ Inmuebles
de esta Escribania General de Gobierno.- CONSTE.-Son tres (3) fojas
c/Anexo I vy dos (2} fotocopias protocolizadas.-—m-—rem—————mmm—e—mm o
ESCRIBANIA GENMERAL DE GOBIERNC.-RARSON-Chubut.-25 de Febrero de 2004.-

ILLIANA G. BOIERO
RIBANA GENERAL DE GOBIERNO



Aspectos basicos a considera
de Referencia a presentar ai B3

b)

ulacion de los Términos
o de Desarrollo:

corresponsables, identificacion del area, condicionantes,
ubicacion general a nivel geografico, social, econdmico y grado
de organizacion local. Es importante contar con toda la
informacion disponible (inventarios ya realizados, datos de
visitacion en regiones cercanas o similares, levantamiento de
infraestructura, datos sobre organizacibn local de Ilas
comunidades, etc.).
Levantamiento de sitio: analizar los principales atractores y
disuasores de! potencial turistico, la existencia de inventario de
recursos naturales, socio-culturales, histérico-culturales, etc., la
infraestructura turistica y de apoyo, la disposicién y preparacion
de la poblacion local y los corresponsables, el analisis de la oferta
y demanda actual y potencial, el analisis del grado de
competitividad y complementariedad de los productos a ofertar.
Es necesario establecer claramente con qué se cuenta y cuales
son las principales carencias. Para tener claro con que se
cuenta, es necesario conocer el valor ecolégico de los sitios, las
caracteristicas ecologico-ambientales, fauna, flora, endemismaos,
macro y micropaisaje, geomorfologia. Lo mismo para las
caracteristicas socio-culturales e historicas. Es de gran
importancia el proceso de percepcién personal, por lo cual se
hace necesario visitar detenidamente los sitios y conversar con
los diferentes corresponsables en el campo, con “vision de turista
experto’. Ademds, es necesario ver existencia y condiciones (
idoneidad) de alojamientos, restaurantes, comunicaciones,
servicios de apoyo, etc. Se requiere una evaluacién de
actividades complementarias al turismo rural: turismo comunitario,
turismo de aventura, ecoturismo, etc. Con esta informacién se
puede establecer la potencialidad y zonificacién para la visitacion.
Analizar potencialidad de productos asociados: artesania,
agricultura organica, cultivos tradicionales, actividades festivas,
etc. Que se puedan constituir en cadenas de valor agregado.
Analizar posibles impactos positivos y negativos de la actividad
turistica y para ia actividad turistica. Esto implica aspectos de
desechos sdlidos, liquidos, aguas -servidas y negras,
contaminacion visual y de aguas, capacidad de carga, fragilidad
ecologica, fragilidad social, etc.
Evaluacién e jpegporacién de operadores turisticos locales, si
existen, agi personeros de la secretarias locales o institutos
p mental establecer los posibles canales de
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Q)

comercializacion, eva
en [a region, acciong
la visitacion, rutas {
establecer las tende’ \. :
de turismo local, nac Rc.
informacion estadisticdd 4
Es fundamental evaluar 132 grdad de manejo y administracion
de la actividad turistica: capacidad empresarial, capacidad de
servicios, calidad, idiomas, capacilad organizativa, entre otros.
Podra ser necesario establecer programas de capacitacion
especificos, si es que aun no estan establecidos.

Por Gitimo, serd necesario establecer precios, para lo cual se
deberan considerar los costos, competencia y competitividad,
calidad de atractivos, facilidad de acceso, rutas turisticas pre-
existentes, entre otros.

’hay\mecanismos de promocion
d&'turismo Meeptivo que puedan potenciar
ittentebnp posibles, etc. Es necesario

] g demanda, las expectativas
miternacional. Se utilizara la




111 Encuentro de la Patagonia Austral
RiaGallepes, 06 de Agosto de 2004

Los Sres. Gobemadores de las Provincias del Chubut, Don Mario Das Neves, de
Santa Cruz, Don Sergio Edgardo Acevedo, de Tierra del Fuego e Islas del Atlantico Sur, Don
Marto Jorge Colazo y los Sres. Intendentes de las Regiones de Magallanes y Antartica Chilena,
Don Jaime Jelincic Aguilar y de Aysén del General Carlos Ibafiez del Campo, et representacién
Don Patricio Westthal Stambuk, manifiestan que el proyecto de integracién acordado por los Sr.
Intendente de la Municipalidad de Rio Turbio Don Horacio Matias Mazu y por el Alcalde de la
llustre Municipalidad de Natales, Provincia de ultima esperanza Don Tolentino Soto Espaiia,
con relacion al ramal ferroviarto entre ambas localidades fronterizas, es declarado de Interés por
el aporte al turismo y al crecimiento de la zona que cuentan con patrimonios culturales y

"~ naturales comunes.

Con este proyecto de integracion entre la ciudades de Puerto Natales y Rio Turbio se
crecientan las relaciones basadas en lazos de sangre, de familia, de comupidades hermanas que
emostraron a través de los afios que el enfoque integracionista va mas alli de los conceptos

BAfractos
AMEAND
’ . &/IA
SERGIO EDG 0 ACEVEDO MARIO DAS NEVES

Gobernador Provincial Santa Cruz Gobernador Provincial Del Chubut

MARIO JORGE COLAZO
Gobernador Provincial Tierra Del Fueg
Antartica A Islas Del Atlantico Sur

JA
Intendente Regional
Magallanes y antartica Chilena




de Tierra del Fuego, Antartida e IStas—del Atlantico Sur, Sefor Mario Jorge
COLAZO, con el propasito de promover acciones concretas de complementacion
que potencien el desarrollo de nuestros pueblos, promoviendo el desarrolio
humano y al progreso econdmico y social, asumiendo el compromiso y [a
responsabilidad de generar condiciones superadoras del actual estado de la
region;

RESUELVEN:

PRIMERO: Aprobar |a iniciativa de desarrollar un Programa Integral de Turismo
para la Patagonia Austral integrada por las provincias de Chubut, Santa Cruz y
Tierra del Fuego, Antartida e islas del Atlantico, propiciada por el Sefior
Intendente de la Regién de Magallanes y Antartica Chilena, con el objetivo de
gestionar ante el Banco Interamericano de Desarrollo, financiamiento para ejecutar
un Programa Integral de Desarrollo Turistico de la Patagonia Austral, del que
también participara la Regién de la Replblica de Chile de Aysen y del General
Carlos Ibafez del Campo.

SEGUNDO: Comunicar a 1a Asamblea de Gobernadores de la Region Patagénica
el presente Protocolo.

TERCERO: Los Mandatarios firmantes Gobernadores de las provincias de
Chubut, Sefior Mario DAS NEVES, de Santa Cruz, Senor Dr. Sergio Edgardo
ACEVEDO, y de Tierra del Fuego, Antértida e Islas del Atlantico Sur, Sefior Mario
Jorge COLAZO, en prueba de conformidad suscriben tres ejemplares del presente
Protocolo, de un mismo tenor y a un solo efecto en la ciudad de Rawson,
Provincia del Chubut, a los veintiocho dias del mes de Enero de dos mil cuatro.

Wy Lruds




ACTA ACUERD

En el marco de los acuerdos a que han arribado los Presidentes Néstor Carlos
Kirchner y Ricardo Lagos Escobar, los celebrantes de la presente, Sr. Mario
Jorge Colazo Gobernador de Tierra Del Fuego Antartida e Islas del Atlantico
Sur, Sr. Jaime Jelincic Aguilar Intendente Regional de Magallanes y Antartica
Chilena, Sr. Sergio Edgardo Acevedo Gobernador de la provincia de Santa
Cruz, Sr. Sergio Montecinos Soto representante del Intendente Regional de
Aysén y del General Carlos Ibaries del Campo, Sr. Mario Das Neves
Gobernador de la provincia Del Chubut, todos ellos autoconvocados en la
ciudad de Rawson a los veintiocho dias del mes de Enero de dos mil cuatro,
acuerdan y comprometen promover los instrumentos necesarios para el
desarrollo de l1a REGION PATAGONIA AUSTRAL, en orden a los principios
que seguidamente expresan.

A los patagonicos nos une la geografia, la historia y la colonizacién en comin;
pero esencialmente nos une la fusién de destinos y la pertenencia a una region
preexistente a los estados nacionales.

Nuestro objetivo es alentar la integracion de la Region Patagonia Austral,
ampliando los mecanismos de funcionamiento de las administraciones
actuales hacia un camino de regiones, volviéndonos -en un proceso de doble
identificacion- cosmopolitas, hombres del universo, abiertos a la globalizacién
y a la vez de la cercania social de la region.

Generar procesos de integracion de este tipo no es tarea facil, no es tampoco
como se ha dicho, un rol que compete solo a los estado como autoridad
constituida, es un compromiso y un desafio que involucra a todos y cada uno
de los habitantes de la region.

Afirmamos en este acuerdo que ¢l proceso de construccién de la Region de la
Patagonia Austral resulta una unidad que pey yffipartir elementos inicos
que nos identifican y homogeneizan a las P As y Regiohes integrantes.

Y K

25 Feb. 2004



Se trata de lograr mejores nivelg
poblacién de la region a partir

Bi¢jones estratégicas para la
¢idad social y econdmica
0S Mismos.

Hemos elegido este lugar para la realizacion de nuestras vidas, y aspiramos a
que asi como el principio de siglo fue movilizador de las primeras
colonizaciones de la Patagonia Austral, el siglo XXI serd Ia etapa de la plena
realizacion de la region como destino comin.

Definimos la misma como un marco geogrifico y social pleno de
posibilidades, su potencialidad debe ser necesariamente movilizada por
nosotros. Obramos en la conviccion de ser la tierra de las oportunidades,
comprometiéndonos firmemente a lograr un proceso cuyo sesgo distintivo sea
la definicién de una estrategia para insertarnos en el mundo global.

Nos asiste el derecho y el deber de promover nuestra propia agenda,
definiendo los objetivos prioritarios que contengan las aspiraciones y
necesidades de nuestra Region, involucrando a nuestras comunidades y
teniendo en cuenta en el sentido cristiano de 1a hermandad y de la vida.

Entendemos y compartimos que existen politicas activas esenciales vinculadas
con los principios antes enumerados que hacen a la eleccién del propio
camino: el enfrentamiento a la pobreza; el aprovechamiento sustentable de los
recursos naturales; el ordenamiento del territorio; ¢l desarrollo tecnologico
compatible con nuestra realidad social y natural; la definicion de una
estrategia en lo econémico-social; asi como la organizacién y movilizacion de
la sociedad.

Estos ejes constituyen sin lugar a dudas la agenda irrenunciable para nuestra
generacién y el inocultable desafio a vencer para abordar el horizonte cormin
en condiciones que nos permitan insertarnos con ventajas en la dinamica de la
sociedad universal.

Existen momentos histéricos que no se miden en la inmediatez, pero estamos
convencidos que nuestro futuro pasa por la actitud que asumamos en el

desafio del cambio. _
~

. ) )
Aspiramos a una Region Binacional intggrada, up
basado en la sustentabilidad, con conteffido h iﬁ
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DS Tuestras acciones a la

hombre como el principal actor|se
ida de los patagoénicos.

biisqueda permanente de un objet

Quienes suscriben la presente comprof aqui promover las acciones
gubernamentales y parlamentarias, asi como la convocatoria a sumarse a este
esfuerzo al conjunto de las fuerzas sociales y politicas de nuestras respectivas
organizaciones estatales y comunitarias, a los efectos de convalidar el
contenido de la presente y darle el marco de accién acorde para el
cumplimiento de los objetivos propuestos.




Lineas de accion

Alentamos la reformulacion de los actuales Comites y Subcomites de Frontera
hoy existentes, con ¢l objetivo de reflejar la realidad geografica y politica de la
Region Patagonica.

Propiciamos asegurar la creacion de una zona ecoldgica ambiental y
sanitariamente sustentable, que preserve las caracteristicas de calidad de los
productos y servicios caracteristicos de la Region, asi como la libre
circulacion de los bienes y servicios producidos en la misma.

Nos compete la potestad de administrar por legitimo derecho y establecer las
normas vy criterios relacionados con la explotacion de los recursos naturales.
existentes incluyendo la plataforma maritima.

Propiciamos una politica de cielos binacionales abiertos al sur del paralelo 42,
a fin de alentar el desarrollo turistico de la region.

Comprometemos la coordinacion de politicas e instrumentos publicos
comunes en relacion a educacion, salud, seguridad, promocion del empleo,
migraciones, turismo, medio ambiente a modo de enumeracion no taxativa.

Asumimos la imperiosa necesidad de promover a las zonas mas postergadas
de la Patagonia Austral, desarrollando los instrumentos e incentivos
conducentes a alentarlas ¢ inducirlas.

Construir y pavimentar en forma definitiva los corredores de integracion.

Establecer un vasto y minucioso programa de investigacion, inversion vy
desarrollo efectivo que tenga como objet tar a la Patagonia Austr
Binacional de ventajas competitivas r dé| potenciar las
existentes.

/&/Qﬁ—ﬁ ,




Integrar la Region al Sisteriag
particularidades de la region y su\{#
realizacion de las obras de infracsiuges w:‘,. :
Patagonia Austral, las cuales constituyeén—actores estratégicos del desarrollo y
que necesariamente deben contar con la inversién publica para estar en
condiciones de despachar la energia que produzcamos.

Potenciar con inversiones de diverso origen el desarrollo de fuentes
alternativas de energia, para las cuales nuestra region tiene ventajas
comparativas.

Propiciar una efectiva integracion biocednica priorizande la vinculacion
portuaria de los nodos logisticos de nuestra regidn.

Reactivacion de la ganaderia, no sélo como factor econdmico sino como
herramienta de poblamiento y ocupacion del extenso territorio. '

Creacion de programas de inversion de caricter binacionales que aporten
fondos para el aprovechamiento de los caudales hidricos que permitan
desarrollar la produccion y de esta forma generar la incorporacion integral de
los valles como zonas de alto valor productivo y generacion de empleo.

Patagénicos: La Patagonia Austral no s6lo es parte de la historia comun,
estd en el pensamiento y el sentimiento de nuestro pueblo. Es tiempo ya de
conformar la organizacién institucional que exprese estd fusion de
destinos.

e
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ACTA DE COMPROMISO

En la Ciudad de Rio Gallegos, Argentina, a seis de Agosto de dos mil cuatro, se firma el presente
compromiso entre los intendentes de la Region de Magallanes y Antartica Chilenas y la Regién de
Aysén del General Carlos Tbafiez del Campo y los gobernadores de la Provincias Argentinas del
Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego, Antartida ¢ Islas del Atlantico Sur, en pos de establecer una
estrategia comin para el desarrollo de la Region Austral y favorecer la creacion de espacios de
debates v articulacién académicos e Institucionales, destinado a incrementar los procesos de
integracion binacional, se comprometen a llevar a cabo los estudios para la creacion de un Instituto
de Estudios Sociales y Econémicos. Para profundizar lineas de reflexion, que aporten a la toma de
decisiones para optimizar los procesos de integracion sobre politicas, disefios instituciones,
organizacionales y juridicos que permitan el planeamiento del desamollo regional en forma

njunta, atendiendo la condiciones de viabilidad para su ejecucion

Las autoridades que suscriben el presente se comprometen a invitar y conformar los
dilersos equipos de trabajo, las universidades regionales y organizaciones no gubemamentales para
participar y concretar las acciones necesarias para llevar a cabo esta iniciativa.

LTER O A7 TA Ho{ENO , . o
Dr WA / *= GOBIEANO En Rio Gallegos, capital de la Provincia de Santa Cruz, se procede a firmar el Acta
‘ / Compromiso

-

T

MARIO DAS NEVES
bemador Provincial Del Chubut

SER EDG O ACEVEDO
Gobernadop Pfovincial Santa Cruz

RIO JORGE COLAZO
Goberfhdor Provincial Tierra Del Fuego
Anfaptica A Islas Del Atlantico Sur
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J INCIC AGUIL

Intendente Regional
Maghllanes y antartica Chilena



DOCUMENTO FINAL

Los Sres. Gobernadores de las Provincias del CHUBUT, Don Mariec Das Neves, de
SANTA CRUZ, Don Sergio Edgardo Acevedo, de TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA e
ISLAS del ATLANTICO SUR, Don Mario Jorge Colazo y los Sres. Intendentes de las Regiones
de MAGALLANES y ANTARTICA CHILENA, Don Jaime Jelincic Aguilar y de AYSEN del
GENERAL CARLOS IBANEZ DEL CAMPO, en representacion Don Patricio Westphal
Stambuk vy la presencia del Subsecretario de Relaciones Institucionales, Embajador Marcelo
Fuentes, cumpliendo con los compromisos adquirido en el I Encuentro de la Patagonia Austral,
realizado en la ciudad de Punta Arenas los dias 15 y 16 de Abril de 2004, desean realizar los
siguientes comentarios:

1. Los Gobernadores e Intendentes presentes se congratulan por el trabajo realizado por las
comisiones técnicas participantes sobre todo porque se ha logrado crear un clima de trabajo
continuo y arménico en el tiempo lo que en defintiva redundara en un beneficio para ia
poblacion.

. Destacaron que el primer encuentro empresarial se va a realizar la proxima semana entre las
camaras de Comercio de Magallanes v Santa Cruz y alientan que estos encuentros
empresariales se amplien a las Camaras de Comercio de las demas provincias y regiones
participantes.

. Destacaron la importancia de seguir avanzando en la homologacion de la sefialética turistica
usandc como base la experiencia de las provincias del Chubut, Neuquen y Rio Negro dentro
del marco legal respectivo de ambos paises.

4. Los gobernadores ¢ intendentes reiteraron la importancia de implementar a corto plazo la
libre circulacién de personas en todos los pasos fronterizos de la region y propusieron
explorar alternativas que agilicen su puesta en funcionamiento para lo cual los equipos
técnicos deberian comenzar a trabajar una propuesta utilizando ejemplos como la TAF de la
provincia de Tierra def Fuego.

5. Destacaron el Acta Compromiso para la creacion del Instituto de Estudios Sociales y
Econémicos como un medio para definir los parametros de desarrollo econdémico social y
cultural que se van a alentar las mismas desde la Optica de la patagonia austral

6. Se apoya el proceso de integracidn efectiva el Acta Acuerdo firmado entre el Intendente de
1a Ciudad de Rio Turbio y e! alcalde de la Ciudad de Puerto Natales, por el aporte al turismo

y al crecimiento de la zona,



111 Encuentro de la Patagonia Austral
Rio Gallepas, 06 de Agosto de 2004

Sengrp

7. Alentaron a mejorar los planes de afloye-sngids ante situaciones de catastrofes naturales.

8. Relevaron la necesidad de crear un espacio para el debate en temas de integracion cultural y
deportiva, ante la positiva repercusion que tuvo la semana de integracién cultural que se
llevo a cabo durante el XEV Encuentro del Comité de Fronteras “Integracion Austral”

. 9. Referido al punto anterior s¢ propone explorar la idea de conformar una seleccion deportiva
de la Patagoma Sur.

/10. Se fij6 como fecha de! proximo encuentro, el 12 de noviembre en la Region de Aysen.
{
LT 11. Se anexa al presente documento los trabajos realizados en las comisiones de Turismo
2;{%-,-“ """"/“‘f,eogﬁn"glntegrado; Medio Ambiente y Recursos Naturales; Salud Publica; Infraestructura y
| Transporte; Silvoagropecuaria; Energia y. El calendario propuesto en lo que concierne a
los temas culturales.

<

1
SERGIO EDGARDO ACEVEDO

Gobernador Provincial Santa Cruz

O DASNEVES
bernador Provincial Del Chubut

AE IELE
Intendente Regional
llanes y antartica Chilena
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TURISMO INTEGRADO

« Discover de Turismo: a desarrollarse en Puerto Natales, en el mes de octubre/04,
Se formaliza la invitacion al Discover de Turismo a realizarse en Puerto Natales entre los dias 16
al 18 de Octubre, para la participacion con un stand genérico de las provincias argentinas

# Disefio de la oferta turistica: instrumentacién al menos un reunidn anual entre el sector
privado, que abarque los temas de promocion,

Se definid invitar al sector privado el dia previo al proxime Comité de Fronteras del presente afio,

* Disefio de un mapa turistico integrado donde no figuren limites internacionales ¥ a un solo
— color.

/ Se hizo un intercambio de borradores de disefios para ser evaluados por el Comité Técnico.

s Homologacion de Sefializacidn Turistica: elaborar las especificaciones técnicas para la

",/;) promocion de sefial ética turistica en los caminos de la Patagonia Austral, con el fin de hacerla
Dr WALTER fiar,

B

M Yiegar a los organismos técnicos competentes para su instrumentacion

El SEREMI de Obras Piblicas de Magallancs hizo cntrega de la normativa oficial de sefialética
del Gobiemo de Chile. A su vez El Secretario de Turismo de Chubut hizo entrega de una
propuesta de sefializacion comin  Se propone concretar una reunion especifica para abordar el
terna con los organismos especializados de ambos paises.

e Capacitacion de Personal Fronterizo: solicitar a los organismos de frontera que se incorpore en
la curricula de capacitaciéon de su personal la temética de atencidn al turismo e implementar un
sistema de guejas vy sugerencias en el sitio web y en los pasos de frontera argentinos en forma
de buzon.

Se solicita a los Sefiores Gobernadores tengan a bien gestionar ante Jas autoridades nacionales de
los diversos organismos de frontera, la incorporacién de temas de Atencion Turistica en los
programas de formacion de sus respectivos agentes

e Acciones conjuntas de promocion a través de Work Shops vy ferias especializadas, con la
creacion de un comité Técnico de caricter permanente integrado por representantes de
entidades oficiales v camaras de turismo de la regidn, el cual sesionard en forma periddica.



de la Patagonia Austral
6 de Agosio de 2004

Se realizara la primera reunién del Comité Técnico de Turismo los dias 30 y 31 de agosto en la
ciudad de Punta Arenas, Chile Alli se definiran los temas del portal web de la Patagonia Austral
con sus respectivos links, el mapa turistico integrado y el calendario de acciones promocionales
conjuntas,

SALUD PUBLICA

Sintesis de estado de avance a pariir del || Encuentro de la Patagonia Austral Argentino
Chileno — Punta Arenas 15 y 16 de Abril de 2004-08-06

En el mencionado ENCUENTRO se trataron ocho puntos resumidos en el acta correspondiente a
la COMISION DE SALUD PUBLICA

1* Conclusion reunion de Punta Arenas: “Estricto apego al convemo Argentino — Chileno de
Atencidn Gratuita en la emergencia de ciudadanos en transito excepto cuando haya tercero
pagador (seguros).

“7 7~ Nivel de avance:
K e Acordé: elaborar y entregar material informativo en cruces fronterizos a ciudadanos de ambas
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2* Conclusién de Punta Arenas: “Se trabajara en la elaboracion de un convenio amplio de

. Jsqmpra de servicios de salud...”

FND
Nivel de avance:
En elaboracién convenio marco para la compra de servicios de salud merced anteproyecto
acordado en un plazo de noventa dias.

3" Conclusion de Punta Arenas: “Comité téenice binacional de vigilancia epidemiolépgica™

Nivel de avance:

Se acordd intercambio de informacion trimestral de diferentes patologias y accidentes de trinsitos
actualmente en gjecucion

4* Conclusion de Punta Arenas: “Comité Técnico para politicas de capacitacion”

Nivel de avance:

a) realizar el primer congreso en noviembre del 2005 en Punta Arenas con temas propuestos y
logistica preacordada a repetirse cada dos afics

b) pasantias para el personal de salud

¢) intercambio de informacion de actividades de Capacitacion

d) Invitacion a capacitaciones programadas ofreciéndose un cupo gratuito para el curso de Grestion
Hospitalarias a distarse en Rio Gallegos en ocho encuentro mensuales de tres dias de duracion



la Patagonia Austral
de Agosto de 2004

- Chileno

& Conclusiones de Punta Arenas: colabo
naturales o accidentes masivos en zona fronterizas.
Mivel de avance:

Amplio acuerdo a instrumentar.

amplia en caso de emergencias por catastrofes

Esto es un resumen de lo actuado habiéndose establecido formas de contacto permanente.

INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

HOMOLOGACION DE SENALES DE INFORMACION TURISTICA

» Se procederd al intercambio de los distintos tipos de seiiales como paso previo a la
realizacion de una reunidn que unifique su disefio.

— % Ratficari el acta de la reunion del xiv comité de frontera * Integracion Austral”
//— \ realizada en la ciudad de Rio Gallegos los dias 15 y 16 de julio del cte. afio.

\ ENERGIA
\ _,

Interconexién Eléctrica en la Patagonia Austral:
e WAL wolwpresenté ante el Consejo Federal de Energia Argentina, la propuesta del primer tramo de la
Aseson aEnEnaLof G0 correspondiente al vinculo Ushuaia — Rio Grande, se seguird trabajando para extender la
- linea de Alta Tension hacia los puntos importantes de la Patagonia Austral Argentino- Chilena.

Evaluar la posibilidad de suministro de energia eléctrica a las localidades de Puerto Natales y
Punla Arenas desde la Linea de Alta Tensidn que interconectaria Rio Gallegos con la cuenca
minera del sudoeste de la Provincia de Santa Cruz Existe el estudio de factibihdad técnica,
contando con resultados positives para la propuesta

Se estudiarda a la brevedad la factibilidad de proveer suministro eléctrico desde el puesto
fronterizo San Sebastidn Argentino al puesto San Sebastiain Chileno

Intercambio Cientifico- Tecnolégico sobre “Energia Alternativas':

Se propone realizar un encuentro (seminario) para el 25 y 26 de noviembre de 2004, sobre
“Fnergias Alternativas™ en Punta Arenas, organizado por el Gobierno Regional, la Seremu de
Mineria- Energia y l Universidad de Magallanes a través del CERE (Centro de Estudio
Regionales Energéticos), donde participan profesionales y técnicos del sector publico y privado de
la Patagonia Austral Argentina - Chilena. Se prevé la suscripcion de documentos a efectos de
formalizar el intercambio en este area de trabajo entre las instituciones involucradas.



SILVOAGROPECUARIA

111 Eriguest fpde 1a Patagonia Austral
Rio Galtegls 06 de Agosio de 2004

DENOMINACION DE ORIGEN

Las provincias pertenecientes a la Patagonia Sur, se encuentran en la instancia de consensuar los
criterios de la Denominacidn de origen con todos los actores de la actividad (productores,
aspciaciones, técnicos y funcionarios)

SANIDAD
*Se llegd a un acuerdo de acciones conjuntas en el valle Chico Chico- Los Antiguos respecto del
desarrollo v dafio que pudiera ocasionar la chagueta amarnilla en la produccian
*Argentina cuenta con la normativa que prohibe el uso de anabolicos en las actividades de
produccion pecuana.

INTRODUCCION DE ESPECIES EXOTICAS
oo Respecto esta problematica Chile ird a Tierra del Fuego para conocer la metodologia y manejo

/ esia situacion.

)
'\ / EDIO AMBIENTE Y RECURSOS5 NATURALES
’

L]
Dr. WALTER GAPTIA MORENO
ASESOH GENERAL OT IERND

Taller Cambio Climatico y Ozono: 23 y 24 de septiembre en El Calafate;

Taller sobre Evaluacién Estratégica Ambiental 25 y 26 de Septiembre en El Calafate:
estudio del caso “Desarrolio Turistico para El Calafate y el Parque Nacional los
Glaciares”. Se propone invitar a los pares chilenos a participar de este evento,

Encuentro entre funcionarios de Tierra de Fuego y Regidén de Magallanes para definir el
programa Bilateral de Difusion de la Problemética del Ozono, a realizarse los dias 16y 17
de Septiembre en Ushuaia

Taller sobre Impactos Ambientales y Normativa Ambiental, a realizarse en la ciudad de
Punta Arenas los dias 21 vy 22 de Octubre. A continuacién se realizard una reunion técnica
entre las autoridades de recursos Hidnicos de Santa Cruz v Magallanes,

Seminario — Taller de Cuencas Compartidas a Realizarse en San Martin de Los Andes los
dias 3,4 y 5 de Noviembre;

La parte chilena, en referencia al tema cuencas compartidas, presenta el documento
“Términos de Referencia — Propuesta de Redefinicién de los Planes Generales de
Utilizacion de Recursos Hidricos Compartidos”, presentando en el mes de julio de 2002
como propuesta al grupo de trabajo binacional, el que permitiria avanzar en el tratamiento
binacional de las cuencas compartidas en general. En este aspecto se reitera la necesidad
de incorporar a la cuenca del Rio Gallegos en la agenda de los grupos de trabajos
binacionales para el desarrollo del plan general de utilizacion.
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EL RESPON DE TOR E
En lo que concierne a la regularidad téenica, exprime opinién favorable

Fecha 18/01/2008 El Responsable
Dir. Nicola Middonno

EL PRESIDENTE

Seguidamente al tratamiento de otros argumentos precedentes, inicia la discusién sobre el tercer punto de
la Orden del Dia de la Sesién del dia: “Hermanamiento™ con la Ciudad de Trelew — Chubut - (Argentina).
A tal fin toma brevemente la palabra el Intendente Prof. Salvatore Aurelio, para hacer una breve crono-
historia sobre los hechos que han determinado el proponer al Consejo Comunal , méximo drgano
decisorio, el hermanamiento entre la Comuna de Albidona y la Ciudad de Trelew, pasando seguidamente
la palabra al Vice-Intendente Rag. Michele Urbano, quien solicitd hablar y relacionar sobre el particular,
quien autorizade v a tal propésito manifiesta textualmente lo que sigue: “gracias Sr. Presidente por
otorgarme el honor de exponer sobre este punto del Orden del Dia comespondiente a la sesidn de la fecha
del Consejo, Sr. Intendente, Sres. Consejeros Comunales:

Consiéntanme antes que nada expresar, que esle es un argumento que me entusiasma v
contempordneamente me emaciona, y el porqué es simple: yo he nacido en Italia v me siento orgulloso
de ser italiano; sin embargo a la edad de diez afios mis padres me llevaron a la Argentina y en aquella
tierra fue donde creci, por lo que pueden entender cuantos recuerdos.

CONSIDERANDO que la historia de esta nuestra Albidona como todos sabemos habla de emigracion y
de emigrantes;

QUE los albidoneses desde fines de 1800, sumidos en la pobreza en esta tierra, y que era mucha, para
mejorar las propias condiciones de vida, estaban obligados a emigrar al exterior.

QUE casi 1odas aquellas personas que dejaban ¢l suelo natal, se dirigian a la Repiblica Argentina y
muchos de ellos llegados a Buenos Aires, se embarcaban posteriormente para transferirse a la Provincia
de Chubut y mds precisamente en la zona de la Ciudad de Trelew (hoy casi cien mil habitantes), donde
encontraban trabajo para la esquila de ovejas;

QUE muchas de aquellas personas, habiendo encontrado hospitalidad y trabajo en tierra argentina,
formaron familia y se quedaron alli para toda la vida, contribuyendao con su trabajo al progreso y bienestar
de los lugares donde se establecieron.

QUE a la distancia de tantos afios, esta Administracion Comunal, queriendo recordar y honrar a los
emigrantes que se dirigian a la Repiblica Argentina y con su trabajo sabian representar v llevar en alto el
nombre de este pedazo de tierra que se llama Albidona, entiende efectuar, en sefial de reconocimiento y
de fraterna amistad un “hermanamiento” con una Ciudad de Chubut, y, precisamente Trelew;

QUE por intervencién de los Hermanos Dr. Mapoli Francisco, nacido en Albidona el 30-03-1940,
actualmente Presidente del Circolo Albidonese di Buenos Aires y el Dr. Napoli José, nacido en Albidona
el 11-12-1946, a quienes va nuesiro mds vivo agradecimiento, ambos emigrados en Argentina en el afio
1956 quienes se interesaron juntamente con las autoridades de la Provincia del Chubut y trasladéndose
personalmente en la zona, despuds de esmeradas bisquedas en los archivos de la Municipalidad de
Trelew y el museo de la lana de la misma ciudad, constataron que en los registros de la época se
encuentran los nombres de aquellas personas que llegados a Buenos Aires, desde la lejana Albidona se
transferian al Chubut para la esquila de ovejas, descubriendo asi los apellidos: Gatio = Napoli — Rizzo —
Gentile - Ippolito - Lizzano — Covelli — Scillone — Paladino = Rusciano — Adduci — Barletta — Minucei —
Middonno - Oriclo - etc., desafortunadamente, por esta aventura de lz esquila de ovejas en el Chubut,
algunos albidoneses pagaron con su vida, por cuanto y estando a lo que los albidoneses ancianos
contaban, o sea que ¢n el afie 1909, y més precisamente ] 18 de febrero (asi resulta de los archivos),
durante un viaje a Buenos Aires a bordo del vapor de nombre “Presidente Roca™, se verificéd un incendio
que causd el naufragio y murid mucha gente, no fue posible determinar el nimero exacto de los
albidoneses que murieron en el naufragio, se habla entre 8 a 12 personas.



QUE el hermanamiento con la ciudad de Trelew resulta sumamente oportuno especialmente en estos
tiempos en que las relaciones econémicas y comerciales, los intercambios culturales se encuentran en
continua expansion y desarrollo en el campo internacional, por lo que entiendo que el Concejo
Deliberante de Albidona en la sesién de hoy, en la deliberacién del hermanamiento con la ciudad de
Trelew, sin dudas, escribe una pagina importante en la historia de este pequefio municipio del Alto Jonio
y seguramente los componentes de este Concejo Deliberante recordarén la sesién de hoy por lo tratado, lo
que representa un hecho de notable relevancia, no solamente porqué se oficializa un hermanamiento que
puede decirsc idealmente siempre existié entre nosotros y nuestros parientes y amigos residentes en
Argentina y no tanto porqué con esta Ciudad habré intercambios culturales, atn reconaciendo las debidas
dificultades, pero méds que nada la argumentacion de hoy nos lleva a la memoria de compaisanos y de
connacionales los que fueron empujados a emigrar, no solamente por un trabajo, sino también por aquel
espiritu que anima a cada italiano a cruzar nuevas fronteras para enriquecerse con nuevas experiencias y
estoy convencido que el hermanamiento con la ciudad de Trelew para los Albidoneses, significa una
nueva experiencia, distinta e interesante, significa mirar mas all4 del horizonte del pueblito natal hacia
naciones y ciudades desconocidas y lejanas, significa enriquecer la propia mente y la propia cultura, asi
como significa reencontrarse una vez mds, con aquellos que honraron con su trabajo Albidona e Italia, en
aquellos lugares donde se transfirieron, y por lo que he citado asi brevemente, deseo que esta hermandad
pueda servir también para dar una imagen de la actual sociedad albidonesa ya no totalmente agricola
como la recuerdan nuestros conciudadanos emigrados desde hace tantos aflos y por un verdadero y
auténtico desarrollo de relaciones entre Albidona y la ciudad de Trelew, caracterizadas por las diferencias
pero también por tantas afinidades.
VISTO el art. 1° del Decreto firmado por el sr. Dr. César Gustavo Mac Karthy, Intendente de la ciudad de
Trelew con fecha 21.11.07, recibide por la Comuna de Albidona con fecha 21,12,07 y adjuntado a los
actos de la Comuna con el N° 4358 del protocolo, mediante el cual exprime la voluntad de “hermanar”
dicha ciudad con Albidona.
Y para terminar, visto que estamos en tema de emigracién, para mejor honrar y recordar todos los
albidoneses que fueron emigrantes y aquellos que atin hoy estdn obligados a emigrar, solicito al Sr.
Intendente y a todo el Consejo Deliberante para instituir y oficializar en esta Comuna la fiesta anual de
los emigrantes, que tendré lugar en el transcurso de la primera quincena del mes de agosto de cada afio,
por lo que solicito desde ahora para la proxima reunién del Consejo Deliberante tratar el tema. El Vice
Intendente, Rag. Michele Urbano concluye su exposicion pidiendo al Condsejo Deliberante de
manifestar su punto de vista sobre lo dicho y de declarar desde hoy a la Comuna de Albidona
“hermanada con la ciudad de Trelew, ubicada en la Provincia de Chubut (Argentina).

EL CONSEJO DELIBERANTE
QIDA la intervencion del Intendente Prof. Aurelio;
OiDA 1a exposicién del Vice-Intendente Rag, Michele Urbano:
VISTO el art. 1° del Decreto suscripte por el Sr. Dr. Gustavo Mac Karthy, Intendente de la Ciudad de
Trelew- Chubut {Argentina)
CONSIDERADO afianzar los lazos culturales, informativos, afectivos, que liga esta Comuna con sus
emigrados en general y con aquellos que residen en Argentina en particular, tan lejos en el espacio pero
siempre presentes en el corazén y en los pensamientos de los Albidoneses:
VISTO el Decreto Legislativo 18 de agosto de 2000 N° 267, “Texto Unico sobre el ordenamiento de los
Entes Locales.
VISTO el Estatuto Comunal vigente;
Con 8 votos favorables sobre 8 Consejeros presentes y votantes, efectuados de acuerdo a normas legales
y por lo tanto por unanimidad:

1. HERMANARSE por los motivos expresados en la narrativa, con la ciudad de Trelew — Chubut
(Argentina) , respetando la modalidad y las indicaciones que serén proveidas por el Ministerio
del Interior y por el Ministerio de Relaciones Exteriores a los que serd enviada la presente
deliberacion mediante la Prefectura de Cosenza, de acuerdo a disposiciones Ministeriales en la
materia,

2. TRANSMITIR también copia dc la presente al Sr. Dr. Gustavo César Mac Karthy , Intendente
de la cindad de Trelew — Chubut (Argentina}

3. SOLICITAR al Intendente y Vice-Intendente dar a conocer cada acto consecuencial sucesivo a
la presente deliberacién.

4., DECLARAR el presente acto, con votacién uninime, inmediatamente ejecutable.



Del que se redacté la presente acta

El Presidente El Secretario Comunal
Fdo. Domenico VICECONTE Fdo. Dr. Nicola MIDDONNO

CERTIFICADO DE PUBLICACION

N DEL Registro de Publicacién

La presente deliberacion ha sido publicada en el Boletin Comunal por 15 dias consecutivos
con efecto desde el 18 FEB 2008 al 4 MAR 2008 como indica el art. 124, inc.1, del
D. Lgs. 18 agosto 2000, n° 267.

Albidona, el 4 MAR 2008__ El Secretario Comunale
Fdo. Dr. Nicola MIDDONNO

Es copia conforme al original, en papel comiin, para uso administrativo.

El 18 FEB 2008 El Secretario Comunale
Dr. Nicola MIDDONNO

DECLARACION DE EJECUCION

DEVENIDA EJECUTIVA CON FECHA 18-ENE-2008

x Porque declarada inmediatamente ejecutable (art. 134, inc. 4, D. Lgs. 18 agosto 2000,
n. 267)

Por vencimiento de 10 dias de la publicacién (art. 134, inc. 3, D. Lgs 18 agosto 2000
n. 267)

*

Albidona, el __18 FEB 2008 Il Secretario Comunale
Dr. Nicola MIDDONNO
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CIRCOLO ALBIDONESE DI BUENOS AIRES
CIRCULO ALBIDONES DE BUENOS AIRES
i'undado ¢l 26 de enero de 1989
Pasaje Provincias Unidas 353 — Ciudad Auténoma de Buenos Alires
( Altura Viel 1430)
Te: (54-011)4922-5959 e-mail: albidona @ ciudad.com.ar

Buenos Aires, marzo de 2008

Sr. Gobernador

De la Provincia de Chubut
Don Mario Das Neves

S /D

De nuestra mayor consideracion:

A solicitud del Sr. Vice Intendente de la comuna de Albidona, Rag. Michele
Urbano, tenemos el agrado de dirigimos a Ud. A fin de adjuntar a la presente
Copia de la Sesion del Concejo Deliberante de fecha 18 de enero ppdo, en
la que se aprobé el Hermanamiento entre las ciudades de Trelew y Albidona.

En la seguridad que dicho acto reforzara ain mas los lazos afectivos y de
amistad existentes entre los habitantes de Albidona y los albidoneses que
residimos en la Argentina con los de Chubut , hacemos propicia la oportunidad
para saludar a Ud. Con nuestra mayor estima.

& 7/ ~
Sra. Angela Napoli Dr. Francisco Napoli

Secretaria Presidente
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On.le Governatore
della Provincia del
CHUBUT
(ARGENTINA)

Ill.mo Sig. Sindaco
TRELEW (CHUBUT
(ARGENTINA)

Assessorato al Turismo
TRELEW (CHUBUT)
(ARGENTINA)

Per il tramite del Sig.
Dr. Francesco NAPOLI
Calle Pichincha 1285

BUENOS AIRES - Cap. Fed.
(ARGENTINA)

OGGETTO: “Gemellaggio” con la citta di Trelew - Chubut (Argentina) - invio

Delibera C.C. n°03 del 18.01.2008.

Si trasmette alle Autorita in indirizzo, atto Ufficiale del Consiglio
Comunale di Albidona, con il quale in data 18.gennaio c.a. ha deliberato il
“Gemellaggio” tra questo Comune e la citta di Trelew - Chubut (Argentina).

In attesa, di ricevere notizie in merito, I’Amministrazione
Comunale di Albidona, porge alle On.li Autorita della Provincia del Chubut
(Argentina), i Saluti piu Cordiali e Distinti.

p. IL SINDACO

5F 75, IL VICE SINDACO

. (Rag. Michele URBANO)
N Vi i

3
AN
LA ] -

-



Copia
% Comune di Albidona
t’#\j PROVINCIA DI CS
VERBALE DI DELIBERAZIONE
DEL CONSIGLIO COMUNALE N.3
OGGETTO: B o ;
| Gemellaggio con la citta di Trelew- Chubut (Argentina)

L'anno duemilaotto addi diciotto del mese di gennaio alle ore dieci € minuti zero nella
sala delle adunanza consiliari, convocato dal Sindaco con avvisi scritti recapitati a norma di
legge, si & riunito, in sessione Straordinaria ed in seduta pubblica di Prima convocazione, il
Consiglio Comunale, nelle persone dei Signori;

_..CognomeeNome -~ . |Presente
1. P.l. Salvatore AURELIO - Sindaco Si
2. Francesco MUNDOQ - Consigliere No
3. Assunto Luigi GATTO - Assessore Si
4. Salvatore Michele URBANO - Vice Sindaco Si
5. Caterina ADDUCI - Assessore Si
6. Domenico VICECONTE - Presidente Si
7. Giuseppe SALANDRIA - Assessore Si
8. Leonardo GOLIA - Consigliere Si
9. Francesco AURELIO - Consigliere . Si
10. Vincenzo NAPOLI - Consigliere No
11. Alessio LIZZANO - Consigliere No
12. Salvatore Michele RUSSO - Consigliere No
13. Pasquale ADDUCI - Consigliere No
Totale Presenti: 8
Totale Assenti: 5

Con l'intervento e I'opera del Segretario Comunale Signor Dott. Nicola MIDDONNG il
quale provvede alla redazione del presente verbale.

Essendo legale il numero degli intervenuti il Signor Domenico VICECONTE nella sua
qualita di Presidente dichiara aperta la seduta per la trattazione del’oggetto sopra indicato.

qv



IL RESPONSABILE DEL SETTORE INTERESSATO

Data: 18/01/2008

IL PRESIDENTE

Di seguito alla trattazione d’altri argomenti precedenti, apre la discussione sul terzo punto all ordine
del giorno della seduta odierna: “Gemellaggio™ con la Citta di Trelew - Chubut - (Argentina). A tal
fine prende brevemente la parola il Sindaco Prof. Salvatore Aurelio, per fare una breve cronistoria sui
fatti che hanno determinato il proporre al Consiglio Comunale, massimo. organo decisionale, il
gemellaggio tra il Comune di Albidona e quello della citta di Trelew, in seguité passa la parola al Vice
Sindaco Rag. Michele Urbano, che ha chiesto di parlare e relazionare in merito, 1l quale avuta la
facolta, ed a tal proposito riferisce testualmente quanto segue: “grazie Sig. Presidente per darmi
I'onore di rclazionarc su questo punto all’ordine del giormo della seduta Consiliare odicma, sig.
Sindaco, Sigg. Consiglicri Comunali:

Consentitemi dire anzitutto che questo ¢ un argomento che mi entusiasma € contemporaneamente mi
emoziona, il perché ¢ semplice, io sono nato in Italia ¢ sono orgoglioso di esserc [taliano, perd
dall’eta di dieci anni i miei genitori mi portarono in Argentina ed ¢ in quella terra che mi sono
cresciuto, per cui potete capire quanti ricordi.

PREMESSO che la storia di questa nostra Albidona come tutti sappiamo parla di emigrazione e di
emigranti;

CHE gli Albidonesi sin dalla fine del 1800, stante alla poverta di questa terra che era tanta e tale, per
migliorare le proprie condizioni di vita, erano costrett: ad cmigrare all’cstero;

CHE quasi tutte quelle persone che lasciavano la natia terra, si recavano nclla Repubblica Argentina ¢
molti di essi arrivati nella Capitale Bucnos Aires, si imbarcavano ulteriormente per trasferirsi nella
Provincia del Chubut e precisamente nella zona della citta di Trelew (oggi quasi centomila abitanti),
dove trovavano lavoro per la tosatura delle pecore;

CHE molte di quelle persone, avendo trovato ospitalitd ¢ lavoro in terra Argentina, formarono
famiglia e sono rimasti in loco per tutta la vita, contribuendo con il loro lavoro al progresso e
benessere dei luoghi dove si sono stabiliti;

CHE a distanza di tantt anni, questa Amministrazione Comunale, volendo ricordare ed onorare gh
cmigranti che s1 recavano nella Repubblica Argentina ¢ con il loro lavoro sapevano rappresentare
portare in alto il nome di questo lembo di terra che si chiama Albidona, ritiene di effettuare, in segno
di riconoscenza e di fraterna amicizia, un “gemellaggio™ con una cittd del Chubut, e, precisamente
Trelew;

CHE per interessamento dei Fratelli Dott. Napoli Francesco, nato ad Albidona il 30.03,1940,
attualmente Presidente del Circolo Albidonesi di Buenos Aires ed il Dott. Napoli Giuseppe, nato ad
Albidona il 11.12.1946, a cui va il nostro pii vivo ringraziamento, entrambi emigrati in Argentina
nell’anno 1956 i quali si sono interessati  presso le Autorita della Provincia del Chubut ¢ recatosi
personalmente nella zona, dopo accurate ricerche presso gl archivi del Municipio della Citta di
Trelew e del Museco della lana della stessa citta, hanno constatato che nei van registri dell’epoca vi
sono i nomi di quelle persone che arrivati a Buenos Aires dalla lontana Albidona si trasferivano nel
Chubut per la tosatura delle pecore, scoprendo cosi i cognomi: Gatto - Napoli - Rizzo - Gentile -
Ippolito - Lizzano - Covelli - Scillone - Paladino - Rusciano - Adduci - Barletta - Minucei - Middonno
- Oriolo - etc., purtroppo, per questa avventura della tosatura delle pecore nel Chubut, alcuni
Albidonesi pagarono con la vita, in quanto stante a quello che gii Albidonesi anziani raccontavano,
cio¢ che nel lontano 1909, precisamente il 18 febbraio (cosi risulta dagli archivi), durante un
trasferimento da Buenos Aires a bordo della nave di nome “Presidente Roca™, si verifico un incendio
che causo il naufragio ¢ perirono molte persone, non ¢ stato possibile accertare il numero esatio degli
Albidonesi morti in qucl naufragio, si parla da otto a dodici;



CHE 1) gemellaggio con la citta di Trclew ¢ guanto mar opportuno speeiatmente al tlempo d oggr n
cut le relaziont economiche € commercialy, gh scambi culturali sono m continua espansione ¢ sviluppo
in campo internazionale. per cui niengo che 1l Consigho Comunale di Albidona nella seduta di oggr.
ncl deliberare il gemellaggio con la cita di Trelew. senza dubbio, scrive una pagina importante neiia
storia di questo piccolo Comune dell alie Jonie ¢ sicuramente tutt | componenti di questo Consigho
Comunale ncorderanno la seduta odierna per 1l relauvo deliberato, ¢io rappresenta un fatto di notevole
rilevanza. non solo perché si va ad ulTwializzare un gemellaggio che s1 puo dire é idealmente sempre
¢sistito tra no1 ed 1 nostri parenti ed anucr resident in Argenting e non tanto perché con questa citia 1
apriranno certamente scambi culturali. pur nconoscendo lc dovute difficolta. ma soprattutto perche
I"argomentazione di oggi ci porta alla memoria di compacsani ¢ di connazionali i quali sono stati spint:
all’'emigrazione per un lavoro ma anche per quello spirito che anima ogni ltaliano a varcare nuove
frontiere per arricchirsi di nuove esperiensc ¢ sono convinto che il gemellaggio con la citta di Trelew
per gli Albidonesi significa nuova csperienza, diversa ed interessante, significa guardare al di Ja
dell’orizzonte del pacsello natio verso Nazioni ¢ citta sconosciute e lontane, significa arricchire la
propria mente e la propria cultura, cosi come significa ritrovarsi ancora una volta, con coloro che
hanno onorato con il loro lavoro Albidona ¢ 'Italia, in quei luoghi dove si sono trasferiti, per quanto
brevemente ho citato mi auguro che questo gemellaggio possa servire anche per dare I'immagine della
odierna societa Albidonese non pil completamente agricola come la ricordano i nostri concittadini
emigrati da tanti anni e per un vero ed autentico sviluppo di relazioni tra Albidona e la citta di Trelew,
caratierizzate da differenze ma anche da tante affiniia.
VISTO I'art.1° del Decreto a firma del Sig. Dr. César Gustavo Mac Karthy, Sindaco della citta di
Trelew del 21.11.2007, pervenuto al Comune di Albidona in data 21.12.2007 ed acquisito agli atti del
Comune con il n°43358 di protocollo, con il quale esprime la volonta di “gemellare” la suddetta citta
con Albidona,
E per finire visto che siamo in tema di emigrazione, per meglio onorare e ricordare tutti gh Albidonesi
che furono emigranti e quelli che ancora oggi sono costretti ad emigrare, faccio richiesta al Sig.
Sindaco ed a tutto il Consiglio Comunale per istituire ed ufficializzare in questo Comune la Festa
annuale degli emigranti, da effettuarsi entro la prima quindicina del mese di agosto di ogni anno, per
cui chiedo sin d’ora per il prossimo Consiglio Comunale 1’adozione del relativo atto deliberativo. 1l
ViceSindaco Rag. Miche Urbano conclude la sua relazione chiedendo al Consiglio Comunale di
esprimere il proprio parere su quanto detto e di dichiarare da oggi il Comune di Albidona
“gemellato” con la citta di Trelew, sita nella Provincia del Chubut (Argentina)”.
IL CONSIGLIO COMUNALE
SENTITO I'intervento del Sindaco Prof. Aurelio; |
SENTITA la relazione del Vice Sindaco Rag. Urbano;
VISTO I'art.1° del Decreto a firma del Sig. Dr. Gustavo César Mac Karthy, Sindaco della citta di
Trelew - Chubut (Argentina),
RITENUTO rinsaldare i legami culturali, informativi, affettivi, che lega questo Comune con i suoi
emigrati in generale e con quelli residenti in Argentina in particolare, cosi lontani nello spazio ma
sempre presenti nel cuore e nei pensieri degli Albidonesi;
VISTO il Decreto Legislativo 18 agosto 2000 N°267, "Testo Unice sull'Ordinamento degli Enti
Locali.
VISTO lo Statuto Comunale vigente;
Con voti favorevoli N°8 su N°8 consiglieri presenti ¢ votanti, resi nelle forme di legge ¢ quindi ad
unanimita;
DELIBERA
1. DI GEMELLARSI per i motivi espressi in narrativa, con la citta di Trelew - Chubut
{Argenting), rispettando l¢ modalita e le indicazioni che saranno fornite dal Ministero
dell’Interno ¢ del Ministero degli Affari Esteri ai quali sara inviata la presente deliberazione
per il tramite della Prefettura di Cosenza, per come alle vigenti disposizioni Ministeriali in
maleria;
2. DI TRASMETTERE altresi copia della presente al Sig. Dr. Gustavo César Mac Karthy,
Sindaco della Citta di Trelew - Chubut ( Argentina);
3. di DEMANDARE il Sindaco e il ViceSindaco a porre in essere ogni atto consequenziale
successivo alla presente deliberazione;
4. di DICHIARARE il presente atto, con successiva unanime votazione. immediatamente
cseguibile




Del che si é redatto il presente verbale

Il Presidente Il Segretarioc Comunale
F 1o : Domenico VICECONTE F.to : Dott. Nicola MIDDONNO

CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE

N 2 2; del Registro Pubblicazioni
La presente dalibaraziurf g stata pubblicata all'Albo Preterid del Comune per 15 giorni consecutivi
con decorrenza dal ~EB 2008 al -4 MAR 7008 come

prescritio dall'art. 124, 1° comma, del D.Lgs. 18 agosto 2000, n° 267.

-

Albidona, li __~ L MAR 2008 Il Segretario Comunale
* FioDott. Nicola MIDDONNO
i i N

. S NN ] '
Li, 1 81EB 7008 | fio Comypale
. -Dott:Nicola MIDDON
A i
LA ¥ L
DICHIARAZIONE DI ESECUTIVITA’ i \
b

DIVENUTA ESECUTIVA IN DATA 18-gen-2008

\__ti_ Perché dichiarata immediatamente eseguibile (art. 134, 4° comma, D.Lgs. 18 agosto 2000, n,
v 287) 2

o Per la scadenza dei 10 giomni della pubblicazione (art. 134, 3° comma,|D.Lgs. 18 agosto 2000,
n. 267) ;

Albidona, li __§ £ ZFH 008 o Segretario Gomunale
ott. Mj




COMUNE DI ALBIDONA

o,

PROVINCIA DI COSENZA

TRADUCCION

“GEMELLAGGIO”

HERMANAMIENTO

CON LA CIUDAD DE TRELEW



COMUNE DI ALBIDONA
)

PROVINCIA DI COSENZA
Prot. N° 652 22,02.2008

Hon. Gobernador
De la provincia de
CHUBUT
(ARGENTINA)

Tlustre Sr. Intendente
TRELEW (CHUBUT)
(ARGENTINA)

Direccion de Turismo
TRELEW (CHUBUT)
(ARGENTINA)

Por medio del Sr,

Dr. Francisco NAPOLI

Calle Pichincha 1285

BUENOS AIRES — Cap. Fed.
(ARGENTINA)

OBJETO: “HERMANAMIENTO” con la ciudad de Trelew — Chubut —
(argentina) — envio de la deliberacion C.C. N° 03 del 18-01-2008.

Se transmite a las autoridades que figuran en las direcciones, el acto
oficial del Consejo Deliberante de Albidona, mediante el cual con fecha 18 de
enero del corriente aiio, ha sesionado el “Hermanamiento” entre esta comuna y la
ciudad de Trelew — Cubut (Argentina).

A la espera de recibir noticias sobre el asunto, la Administracion
Comunal de Albidona, envia a las Honorables autoridades de la Provincia del
Chubut (Argentina) los mas distinguidos y cordiales saludos.

p/EL INTENDENTE
EL VICE INTENDENTE
{Rag. Michele URBANQ)



ACTA DE DELIBERACION DEL CONSEJO DELIBERANTE N° 3

OBJETO:
HERMANAMIENTO con la ciudad de Trelew - Chubut - (argentina) —

El afio dos mil ocho, del dia dieciocho del mes de cnero a las diez horas ¥
cero minutos en la sala de reuniones de conscjeros, convocados por ¢l Intendente
con avisos escritos entregados segiin normas legales, se reunié, en Sesién
Extraordinaria y en deliberacién piblica en primera convocatoria, el Consejo
Deliberante, en las personas de los Sres.:

Apellido y nombre Presente
1- P.L Salvatore AURELIO - Intendente S1
2- Francesco MUNDO - Concejal NO
3- Assunto Luigi GATTO - Asesor SI
4- Salvatore Michele URBANO - Vice Intendente L
5- Caterina ADDUCI - Asesora R |
6- Domenico VICECONTE - Presidente )
7- Giuseppe SALANDRIA - Asesor SI
8- Leonardo GOLIA - Asesor S1
9- Francesco AURELIO - Concejal b |
10- Vincenzo NAPOLI - Concejal NO
11- Alessio LIZZANO - Concejal NO
12- Salvatore Michele RUSSO - Concejal NO
13- Pasquale ADDUCI — Concejal NO

L

| Totales presentes 8
L . Total ausentes 5 .
Con la intervencion y la obra del Secretario Comunal Sefior Dr. Nicola
MIDDONNO el que provee a la redaccién de la presente acta.

Siendo legal ¢l ndimero de concejales intervinientes el Sr. Domenico
VICECONTE en su calidad de Presidente declara abierta la sesién para el
tratamiento del objeto mis arriba indicade.




CONVENIO DE HERMANDAD DE LA PROVINCIA DEL
CHUBUT DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL ESTADO DE
RIO GRANDE DO NORTE DE LA REPUBLICA FEDERATIVA

3.1.2 | Titulo DEL BRASIL
3.1.3 | Fecha 14 de junio de 1996
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple
Extension y soporte de la unidad de
3.1.5 | descripcion 1 (una) foja A4 simple faz
Gobiernos de la Provincia del Chubut y del Estado de Rio Grande Do
3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Norte
Promocion de cooperacion e intercambio bilaterales en industria,
3.3.1 | Alcance y contenido comercio, agricultura, ciencia y tecnologia
3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano y Portugués
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Documento de Integracién Amazonia-Patagonia

Expediente 1505-SG-97

Decreto 925-91Art 3°

Decreto 488-97

Acuerdo de establecimiento de relaciones fraternales entre Puerto
Madryn, Argentina y Puerto Natal, Brasil

Expediente 781-CCH-96

Decreto 1246-96

Nota 312-JPP-96

Nota 193-GR-96

Entidades

Region Patagonica Argentina

Regién Amazonia Brasilera

Consejo Federal de Inversiones de la Republica Argentina
Subsecretaria de Comercio Exterior e Captacdo de Investimentos
Subsecretaria General de la Gobernacion

Secretaria de Industria, Comercio, Ciencia y Tecnologia del Estado de
Rio Grande do Norte

Junta Provincial Portuaria - MHOySP

Escola Técnica Federal do Rio Grande do Norte

Personas

Erildo Monteiro - Subsecretario de Comercio Exterior e Captacao de
Investimentos

German Ojeda - Secretario General de la Gobernacion

Garibaldi Alves Filho - Gobernador del Estado de Rio Grande do Norte
Carlos Maestro - Gobernador de la Provincia del Chubut




GOBIERNO DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT

LT P AT O T TRTAT

CONVENIO DE HERMANDAD ENTRE LA PROVINCIA DEL CHUBUT DE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y EL ESTADO DE RIO GRANDE DO NORTE DE LA
REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL.

Los Gobiernos de la Provincia del Chubut de la Repablica Argentina y del
Estado de Rio Grande do Norte de la Republica Federativa del Brasil, teniendo en cuenta el
relacionamiento amistoso € historico de los Pueblos de ambos paises, ambos pertenecientes al
Territorio Sudamericano, y teniendo en cuenta que el Chubut y Rio Grande do Norte son
regiones periféricas en relacion con el Acuerdo firmado en Asuncion en 1991, y que dio
origen al MERCOSUR

ACUERDAN

Establecer oficialmente la HERMANDAD entre el Estado de Rie Grande do
Norte y la Provincia del Chubut con vistas al desarrollo de Cooperacion y de Intercambio
entre las dos Partes.

El Estade de Rio Grande do Norte y la Provincia del Chubut estan
dispuestos a promover la cooperacion y ¢l intercambio bilaterales en los campos de la
industria, ¢l comercio, la agricultura, la ciencia vy tecnologia, asi como en los sectores de
educacion y cultura, de salud, de deportes y turismo, en pro del desarrcllo y la prosperidad de
los pueblos del Estado de Rio Grande do Norte y de la Provincia del Chubut.

Para ese fin, ambas Partes acuerdan en estimular la asociacion de
instituciones y empresas, la transferencia de tecnologia, la produccion cooperativa y el
comercio bifateral

Los Gobiernos de ambas partes se mantendran en contacto permanente
sobre ¢l Programa de Cooperacidn ¢ Intercambio a ser desarrollado en el ambito de este
Convenio.

El presente Convenio entra en vigencia en la fecha de su firma y es
transcripto en espafiol y portugués, siendo las dos copias originales ¢ igualmente auténticas.

Hecho en Natal-RN (Republica Federativa del Brasil), el 14 de junio de
1996,

I e G ]
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ESTADO DF RIOQ GRANDE DO NORTE -/PR VINCIA DEL CHUBUT
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FROVINOIA DEL CHUSYT

FPODER EJECUTIVO

Rawson,

VISTOr
Bl Dixpedionte N 1505- SG-07-, v i
CONSIDERANDO:

1

Que por el eitado expedicate fa Embajada de 1a Repiadlica Argenting, cursé una

invitacion formulada por ef Vicepresidente de ta Aepublica Federativa del Brasit para participar
del Primer Encuentio de Gobernadares Pai egdiicos y Amazdaicos of dia 7 de Mayo de 1997,

Que resultando de interds provineial ia concurencia a dicho ernsuentro, corresponde
destznar la delegacién oficial quc asistira al mismo:

Que conforme ko establecido por ol Articuio N° 2 del Decreto N' 925/91 cor responde
determinar el monto diasio @ persibiv on concepto de viaiicos pot ios dias de permanencia en el
| exterior, por les fancionarios y agentes dol Fstado Provingial aue partoipen de la comision
I aniedicha,

Que resulta convenicnte a los fines presupucstavios gue fos gasios de pasajes y viaticos
sean atendides por fas correspondiontes furisdicsiones 2 I que pertencec los integrantes de la
mision;

POR ELLO: {
EL GOBUERNADGR D LA FROVINCIA DR CHURUT |
DEORIT A

|
|
!
|
|
!
|
i
i

i
i
|
]
|
!

Aiticule 19~ Designase a los funcionarios v avestes dol Poder Hentivo Provineial que a -

contiauacion s¢ indican, para integrar ja comitiva oficial que participard del
Primer Encuentro de Gobernadores Patagdnicos y Aimazonioos el dia 7 de mayo de 1997 en fa
cindad de Brasilia en 12 Repiblica Federativa dol Diasil

Gobernador D Carlos Miagsiro

Minisiro de la Prodecc’da Sr. Loreszo Serine
Seeretarie Generad de la Gobernacion: Don Germndn Hertherio € djeda
Secretario de Turismo:Don Antonic Torreion

Seeretario Pivado del Sr Cobermader Don Farge

| Hector Antpnin 27 .
Camurografy
Articulo 2°- Fijase el
suma de P

al 71 Don Fubio Andrade.
o diario a pereibis por jos funcienarios v agentes del Bstado en la
INTO CNCUENTA {$ 130,00 ¥ por cada din de estadia en

¢l exterior

Articulo 3° - El gasto
das pro:

fos participantes & viie,

Avticule 4% - B preserts Doerete serd refrondado o 1o sefiores Ministros Secrelarios de
Fstado en los Departamenios do Goblerno, Trabaio v Julticia y de Hacienda,

- Gbras y'Sorvicios Pablicos.

Articuto 53°- Regisirese, comuniquese, dese al boletin oficia! v cumpiido ARCH{ VIS,

=2 atenderd con ins respectivas parti-
mas eorresprndiontes a dng Iorisdicciones a las cunles pertenceen

i
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ACTA INTENCION

AMAZONIA BRASILENA - PATAGONIA ARGENTINA

VISTO, las coincidencias arribadas entre los Gobernadores de Amazonia y
Patagonia respecto de sus correspondientes Regiones, en oportunidad de
celebrar su Primer Encuentro en la ciudad de Brasilia; y

CONSIDERANDO:

Que de las conversaciones mantenidas, surgieron aproximaciones referidas a ia
identificacion de temas vinculantes, sobre los cuales se proponen abrir una
agenda de trabajo conjunto.

Que el concepto marco de este intercambio se fundamenta en la obtencién de
objetivos de integracion respecto de sus problematicas sustantivas, sobre las
cuales pueden piantearse pautas comunes de desarrollo.

Que dentro del citado marco referencial se identifican dos ejes dominantes,
consistentes en el desarrollo regional y el ambiental, los cuales abarcan las areas
sociales, turisticas, econdmicas, de ciencias, tecnologia y educacion.

Que el tratamiento de dichas 4reas son susceptibles de desarrollar acciones de
cooperacion horizontal, tendientes a buscar soluciones comunes que involucren
necesidades similares.

Que ambas regiones poseen escenarios comunes en terminos de densidad
poblacional, de ambientes naturales poco alterados pero sensibles, de procesos
de reconversion econdémica y laboral, que deben basarse en el uso racionai de
SUS recursos genuinos.

Que, asimismo, constituyen regiones periféricas de ambos paises, que

necesariamente deben ser incorporadas en el tratamiento integral del
MERCOSUR, propendiendo a un desarrolio arménico de todas las regiones

involucradas.
LOS GOBERNADORES DE LA AMAZONIA BRASILENA

/ " Por ello,
Y

I LA PATAGONIA ARGENTINA
ACUERE;:?X{ é
O/ l (N~




PRIMERO: Aprobar el Documento técnico de trabajo elaborado en la Reunion
de Gobernadores de las Regiones Amazonia y Patagonia, celebrada
en la ciudad de Ushuaia, denominado "Infegracién Amazonia-
Patagonia, Anexo Técnico Complementario”, que se incorpora a la
presente acta.

SEGUNDO: Establecer que el intercambio iniciado en la presente reunidn sirva
de propuesta de base para conformar una agenda tematica
consolidada interregionaimente.

TERCERO: Comprometer la asistencia de sus delegaciones en el proximo
encuentro, a fin de continuar con la labor que se viene desarrollando,
en el nuevo marco interregional Amazonia - Patagonia.

En la ciudad de Ushuaia, Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico
Sur a los trece dias del mes de junio de mil novecientos noventa y siete, se firman
diez ejemplares de un mismo tenor y a un sélo efecto.




ACTA INTENCION DEL FIN DEL MUNDO

PATAGONIA - ARGENTINA

VISTO la presentacion del Proyecto de Desarrollo Estratégico Fin del Milenio en e/
Fin del Mundo, en el marco de la Reunién de Gobernadores Patagonia Argentina -
Amazonia Brasil y con la presencia del Consejo Federal de Inversiones de (a

Republica Argentina; y
CONSIDERANDO:

Que el citado Proyecto constituye un valioso e inédito aporte por el cual, desde |a
integracion regional, otorga protagonismo a la Region Patagénica proyectandola
en el concierto mundial, en ocasién dei hecho histérico que representa Ia

finalizacion del milenio.

Que si bien el aludido Proyecto marca su concresion con la finalizacion del
milenio, el impacto de aquél se proyecta decididamente en el siguiente, como factor

de crecimiento y desarrollo a largo plazo.

Que el citado Proyecto constituye una alternativa capaz de contribuir eficazmente
al desarrollo de la Regién Patagonica en sy conjunto.

Que. asimismo, permite fortalecer el proceso de insercion del pais en el escenario
internacional, optimizando ia accién de transformacion impulsada en los ultimos

afos por el Gobierno Nacional

Que la Provincia de Tierra del F uego ha presentado la propuesta Fin def Milenio
en el Fin del Mundo ante el Consejo Federal de Inversiones y ante ia Presidencia
de la Nacidn, quien ha manifestado SU intencién de auspiciar Y promover la
iniciativa, en virtud de su relevancia como instrumento de proyeccién internacional

de la Region.

U
/

‘z Que. dado el caracter regional de la convocatoria, se ha participado de |a misma

a la Comision Regional de Desarrollo Patagénico, a través de su Presidegacia,



Que la propuesta tiene el alcance de un proyecto de caracter estratégico, por
cuanto servira de marco al conjunto de programas y acciones que -a su vez- se
harén necesarios para su concrecién y éxito.

Que para el cumplimiento de tales objetivos, se pretende instalar local e
internacionalmente, un factor de convocatoria, dirigido a difundir, motivar y
potenciar la capacidad turistica regional como instrumento de crecimiento socio-
economico y cultural, generando ademas el desarrolio de ideas y proposiciones
superadoras, tomando al fin del mundo como un verdadero comienzo auspicioso

del nuevo siglo.

Por ellg,

LOS MANDATARIOS PROVINCIALES DE LA REGION PATAGONICA
ACUERDAN:

PRIMERO: Hacer propio el Proyecto Fin del Milenio en el Fin del Mundo,
comprometiendo e impulsando a tal fin sus esfuerzos y aportes
tendientes a ia concresion del mismo mediante su accién politica,
disponiendo para ello -entre otras instancias- la participacion del
Consejo Federal de Inversiones en el @poyo economico-financiero que

se requiera.

SEGUNDO: Crear una Comisién de Enlace y Seguimiento integrada por la
Secretaria de Desarrollo y Planemiento de la Provincia de Tierra del
Fuego, como jurisdiccion de origen y coordinacion del Proyecto,
funcionarios designados por los Gobernadores  Provinciales
Patagdnicos, en el marco de Ia Comision Regional de Desarrollo
Patagonico, y la Secretaria General de la Presidencia de la Nacién.
como auspiciante y miembro promotor del evento, a fin de garantizar
la mas eficiente interaccién entre las partes intervinientes.

TERCERQ: Propender a Ia conformacicn de comisiones técnicas sectoriales a
efectos de asesorar a la Comisién de Enlace y Seguimiento en ia
elaboracion del Plan de Desarrollo Estrategico y de Gestion del
Proyecto, y la realizacién de todos los Estudios que constituyan los
nsumos y temas basicos del citado Plan. propiciando Ia

‘ coordinacion interinstitucional en los distintos niveles de formulacién

’ € implementacion del mismo. tales como reunién de las autoridades
provinciales en materia de obra publica, de desarrollo economico,
social, turistico, ambiental y cultural, entre otros.

ARTO:  Encomendar a la Comision de Enlace y Seguimiento Ia elaboracion,

en el plazo de hasta ciento cincuenta (150) dias a pa%




de la presente, del Anteproyecto del Plan de Desarrollo Estratégico y
de Gestidn, a efectos de definir la formulacién definitiva del mismo
con la participacién de las Comisiones Sectoriales, e iniciar la
convocatoria al sector privado para desarroliar el Plan de
Inversiones correspondiente.

QUINTO:  Una vez concretada la presentacion de la factibilidad técnica del
Plan, se realizaran las acciones tendientes a difundir el Proyecto en
la comunidad a fin de lograr su participacién como sujetos activos y
ccmprometidos en el proceso.

En la ciudad de Ushuaia, Provincia de Tierra de Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur, a los doce dias del mes de junio de mil novecientos noventa y siete,

se firman ejemplares de un mismo tenor y a un sdlo efecto.
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Documento de Integracién Amazonia-Patagonia

Primera parte:

Presentacion y coincidencias

Caracteristicas de la Regién Amazdnica

En Brasil -pais que posee la mayor extension de territorio amazonico- existen diversas
definiciones para el concepto de Amazonia, segun se consideren caracteristicas
biologicas, geomorfologicas, politicas 0 econdmicas. Utilizando un criterio politico-
administrativo y econémico podemos hablar de:

- Regién Amazodnica: abarca los estados de Amazonas, Para, Amapa, Roraima, Acre,
Rondonia, Matto Grosso, Maranhao y Tocantis. Presenta una extensién de
aproximadamente 4.900.000 Km2, constituyendo el 60% del territorio brasilero.

Esta region, a pesar del criterio utilizado para su eleccién, coincide con la
concentracion de la mayor parte de dreas naturales protegidas (Unidades de
Conservacion) de Brasit.

La Amazonia, con una poblacién de 17.040.630 y 2 habitantes por Km2., esta sujeta a
grandes cambios y transformaciones permanentes. Sus rios juegan un papel
preponderante en los procesos de especiacion y diversificacion de la biota, por
constituir barreras fisicas para la dispersion de |as especies. Los bosques tiene una
aita diversidad fioristica y sofisticados mecanismos de almacenamiento y reciclaje de
nutrientes, dada la pobreza intrinseca de los suelos amazoénicos. Es un mosaico
heterogéneo caracterizado por una gran variedad de especies y diferentes formaciones
vegetacionales. Supeditados a las caracteristicas climaticas que rednen temperaturas
medias elevadas, oscilando los 25° C, con una amplitud térmica anual inferior a los 3°
C, lluvias abundantes que pueden superar los 3.000 mm. y alto grado de humedad (80
% término medio).

Problemas que afectan las dreas protegidas de la Regién Amazonica

Fuente: Proyecto FAO/PNUMA sobre conservacion de la diversidad biologica en dreas
silvestres y areas protegidas de América Latina y el Caribe.

1) Impedimento en la administracion de las areas, las causas mas importantes se
deben a las dificultades de acceso, la inexistencia de un nicleo de poblacion cercana
para el apoyo logistico, la existencia de numerosos requisitos legales dificiles de
cumpiir, las grandes dimensiones de estas areas y la falta de demarcacion que impiden
identificar sus limites.

2) Namero insuficiente de funcionarios: se debe a las restricciones federales de
personal en el servicio publico. Elle imposibilita tener adecuados equipos de trabajo en
cada area amén de la faita de capacitacion adecuada.

3) Recursos financieros escasos: tradicionalmente, los recursos asignados por el
gobierno han sido insuficientes para las necesidades de administracion y manejo.

4) Conflictos entre instituciones federales: esto se relaciona con la superposicion total
0 parcial de las distintas instituciones publicas o privadas que desembocan en una
deficiente proteccion de los recursos naturales.

5) Practicas poblacionales incompatibles o conflictivas:

a) Caza de vertebrados: practicadas por las comunidades en el entorno de las reas
0 por las comunidades insertas.

b) Pesca comercial: es cada vez mas frecuente la presencia de barcos dedicados a
la captura de las especies mas demandadas en los centros de consumo.



c) Actividades mineras sin control: son realizadas por trabajadores cuentapropistas
utilizando tecnologia rudimentaria. Los impactos que se producen son erosion y
dispersién del mineral.

d) Turismo mal dirigido: desarrolios espontaneos en el turismo sin previa planificacion
ni estudios de impacto, van en detrimento de las areas naturales.

e) Invasién por colonos: gran parte de las areas protegidas amazonicas presentan
algunos problemas con pequefios campesinos que habitan dentro de sus limites y
desarrollan actividades de subsistencia.

f) Extraccién de madera u otros productos vegetales: ésta todavia se realiza en las
areas protegidas que poseen una vigilancia precaria, destinadas al consumo propio o a
la comercializacion.

g) Deforestacion para agricultura y actividades pecuarias: al estar localizadas en un
contexto socioeconémico muy complejo estas areas sufrieron un proceso de
devastacion de grandes superficies de tierras ¥, como consecuencia, la fragmentacion
de los ecosistemas naturales.

h) Invasién por ganado: este problema subsiste en varias areas protegidas, siendo
dificil su erradicacion.

Caracteristicas de la Region Pataqonica

Constituida por las provincias argentinas de La Pampa, Rio Negro, Neuquén, Chubut,
Santa Cruz y Tierra del Fuego, 930.731 Km2 (sin incluir Antértida e Islas del Atlantico
Sur), comprende aproximadamente un tercio del territorio nacional con una poblacion
estimada en 1.741.998 habitantes y una densidad promedio de 1,8 h/km2 -segun
Censo Nacional de 1991-.

Los diferentes movimientos topograficos y la variacion climatica originaron la Cordillera
de los Andes, la meseta esteparia y su costa acantilada o con suaves pendientes.

En la Cordillera predominan los cordones montafosos de origen terciario separados
por valles transversales, glaciarios y cerros. El clima es frio humedo con
precipitaciones concentradas en los meses invernales y mas abundante en las mayores
alturas. Hacia el Este el paisaje precordillerano esta representado por cordones
serranos, valles interserranos y planicies. Presenta un clima semiarido patagonico con
precipitaciones que descienden de Este a Qeste.

La meseta patagdnica extraandina responde a un ascenso general sufrido por toda la
region respecto al nivel del mar. Mezcla de mesetas, terrazas, cafadones, valles,
depresiones, bajos, sierras, salinas y lagunas, en general, se escalona y declina con
suavidad de Este a Oeste. las superficies suelen estar cubiertas por mantos de
basaltos o rodados patagénicos. La flora encuentra sus limites en las marcadas
diferencias climaticas de cada subregién y en la altura sobre el nivel del mar, factores
gue no inciden como barreras limitantes a la fauna.

Amenazas sobre e[ medio ambiente y los recursos

Si bien el medio fisico es diferente, tanto la region amazonica como la Patagonia
Argentina afrontan problematicas similares. Esto es:

1) Impedimentas en la administracién de las areas

2) Numero insuficientes de funcionarios de control

3) Recursos financieros escasos

4) Conflicto entre instituciones publicas y privadas

5) Practicas poblacionales incompatibles o conflictivas:

En este dltimo punto la Patagonia sufre ademas las siguientes problematicas:
a) desertificacion y desertizacion



b} incorporacion de fauna exdtica
C) extraccion, procesamiento y transporte de petroleo

Ventajas principales de ambas regiones.

Orientando la linea de pensamiento hacia las grandes extensiones de territorio yala
biodiversidad que la Patagonia y la Regién Amazonica poseen, ¥ gue sin lugar a duda
las caractenzan, en estos momentos estamos ante la oportunidad de convertir las
desventajas en grandes ventajas de conciencia, esto es, considerando las diversas
presiones ambientales a las que estan sometidas y que las dreas protegidas han
demostrado ser vulnerables a la accién del hombre, en ambos casos se impone la
necesidad de emprender acciones que permitan el logro del cumplimiento de uno de
sus principales objetivos: la proteccion de la diversidad biclogica.

Por otro lado, los problemas de carencia de apoyo legal, de confrontacion de intereses
y de falta de identificacion de la poblacién con los recursos naturales, llevan a coincidir
en la necesidad de desarrollar acciones estratégicas que aseguren la conservacion de
los ecosistemas, tales como acciones de control y vigilancia, capacitacion y
participacion de la comunidad local,

Esta problematica en comun, que desemboca en la imperiosa necesidad de revertir
situaciones, direcciona las voluntades en pro de un desarrollo sustentable coincidente
con la preservacion de los recursos,

Es aqui donde los gobiemos reconocen al turismo como una actividad no solo
importante en lo econdmico, sino como sostén y base de la proteccidn de la
biodiversidad,

El turismo en la naturaleza llegard a ser una de las fuentes mas rentables de ngreso
para los inversionistas en este tipo de actividad. La tendencia actual nos indica que
gran parte del turismo internacional se volcara a regiones como la Amazonia Brasilera
y la Patagonia Argentina para pasar temporadas cortas en lugares alejados de centros
urbanos. Es muy probable que la presion del turismo alcance en poco tiempo a las
areas protegidas, v si las caracleristicas de las areas lo permiten (en algunos casos
esto ya estd sucediendo), el turismo debera ser desarrollado en forma organizada y
ordenada permitiendo asi la generacidn de beneficios econémicos directos tanto para
la poblacién local como para las éreas involucradas (ecoturismo).

Entre ofros pardmetros, existen coincidencias en la necesidad de realizar una
cuidadosa estimacion de la capacidad de carga y de fomentar otras medidas de control
de afluencias de visitantes, considerando rigurosamente los estudios de impacto
ambiental y las medidas de mitigacion y control. Se olorga importancia también a la
apertura de la administracion de las actividades turisticas dentro de las areas
protegidas a instituciones, privadas con o sin fines de lucro, y a las comunidades
indigenas o campesinas del drea.



Segunda Parte:

Acciones concretas de Integracion

Ecoturismo y Turismo en la Naturaleza

Si bien ambas regiones se diferencian en cuanto a sus caracieristicas geograficas,
encuentran su similitud respecto a la tipologia de los productos turisticos a desarrollar.
Cuentan ademas con un valor agregado fundamental que es el ambiente “exdtico’ yla
marca registrada “Patagonia” y “Amazonia” que ostentan. Todo esto presupone una
labor en comun para disefiar un corredor turistico integrador y de esta manera
desembocar en una comercializacion conjunta, dirigida a un segmento especifico, que
nos posicionara en el mercado mundial.

Las acciones concretas de esta Integracién Turistica seran:

- Promaver el intercambio de experiencias entre los paises respecto de las estrategias
implementadas en torno al turismo natural y al ecoturismo.

- Recopilar experiencias de programas de turismo en regiones de similares
caracteristicas.

- Recopilar reglamentos y disposiciones relacionados a la interaccion de los programas
turisticos en areas protegidas y las comunidades locales, e intercambio de esta
informacion entre los estados integrantes de cada region y entre las mismas.

- Elevar y consolidar el nivel jerarquico de las instituciones responsables en la toma de
decisiones respecto a la actividad turistica.

- Considerar con caracter prioritario, en términos generales, el fortalecimiento de las
administraciones y del financiamiento.

- Promover e intercambiar informacién respecto a:
- estudios de impacto ambiental.
- seguridad.
- tarifas.
- capacidad de carga de! terreno.
- programas de concientizacion turistica a fin de hacer hincapié en la comunidad
sobre
los beneficios socio-economicos del turismo.

- Contribuir al didlogo entre las instituciones de un mismo gobiermno, que tengan
injerencia en la toma de decisiones a nivel turistico-conservacionista.

- Trabajar en la “Facilitacion Turistica” entre Brasil y Argentina, dentro del ambito del
Mercosur, apuntando a las regiones en cuestidn.

- Estrechar |as relaciones entre empresarios de servicos turisticos de ambas regiones
y paises.

- Gestionar la implementacion de rutas aéreas que nos unan, para complementar la
oferta ecoturistica y de turismo en la naturaleza de ambas regiones.

- Generar acontecimientos o eventos turisticos promocionales conjuntos, previa
investigacién del mercado al cual se desea acceder.

- Realizar un seguimiento periddico de los avances de la Integracion Turistica, a traves
de una Comision conformada especialmente, a fin de estar atentos a los posibles
cambios del mercado, y a las divergencias que pueden surgir en este proceso.



in iGn en ofras a de desar,

Con referencia a la integracion de ambas regiones en otros campos, como par ejemplo
en mineria , energia, agricultura, educacién y ciencia y tecnologia, lo mas acertado
sera continuar con los paradmetros establecidos en la Reunidn llevada a cabo en la
Ciudad de Brasilia, esto es:

- La creacion de una “Agencia de Desarrollo Comun Amazonia-Patagonia®, co-
presidida por representantes de ambas naciones que determine los ejes de la
investigacion a realizarse con el fin de determinar con claridad las posibilidades de
integracion para cada actividad.

- Esta misma Agencia o alglin érgano especifico creado o a constituirse a tal efecto.
debera identificar las posibilidades de financiacion para que las tareas de investigacion
antedichas puedan implementarse.

- A partir de la identificacion concreta de las distintas posibilidades de integracidn sera
necesario la confeccion de un codigo de desarrollo sustentable comin a ser aplicado
en ambas Regiones.

- De acuerdo a lo aribado en Brasilia, establecer un grupo de trabajo constituido por
los Gobemnadores o sus representantes para la realizacion de encuentros de
coordinacion y trabajo con la frecuencia que las partes determinen.

CONCLUSION

Ante lo expuesto podemos decir que ambas regiones encuentran sus zonas comunes
en las desventajas y en las consecuencias reflejas posilivas que estas mismas traen
aparejadas.

De todas las actividades a considerar, el Turismo cuenta con la ventaja integradora de
coincidir en lo MOTIVACIONAL, esto significa que tanto Patagonia como Amazonia
apuntan al mismo segmentc del mercado turistico mundial con propuestas
coincidentes, basadas en el extraordinario marco natural y en el cuidado de la
biodiversidad que cada una contiene, sustentando su conservacién a través de los
beneficios que el turismo genere, reflejandose también en las comunidades que
apoyan de distintas formas a esta actividad,

En lo que respecta a otras dreas, mas alla de las voluntades gque nos mueven,
debemos conocemos profundamente para de esta manera arribar a las coincidencias
que permitirdn el intercambio que se busca. Para ello serad necesario ubicar las
necesidades que esta investigacion demandars, como base para el desarrollo de un
plan de manejo que respete las diferencias y profundice los puntos de contacto.



Sector Turistico

Lineamientos Generales

Presentamos algunas ideas y lineamientos generales tendientes al desarrollo de la
“Regiones Emblemas” del turismo sudamericano: AMAZONIA Y PATAGONIA en un
contexto de integracion y complementacion que responde a las busquedas
superadoras del MERCOSUR.

Recordamos, que en el Hemisferio Sur tenemos el 50 % de las regiones de mayor
‘magia y convocatoria”, por lo desconocidas y misteriosas del planeta; AMAZONIA -
PATAGONIA y ANTARTIDA, en escala de posibilidad de visita secuencial, no repetida
(La Peninsula Antartica, esta a solo 1.000 kms. de la Patagonia, mientras que la otra
proximidad continental se da en Oceania a 3.000 kms. de distancia).

Acompanamos un marco orientador de posibles politicas, medidas y acciones.
Estrategia Global:

La estrategia global turistica que proponemos, respeta lo que corresponde estructurar
a sus jurisdicciones nacionales Brasil y Argentina, pero postula para lo particular de
esta posibilidad una forma mas pragmética de integrar las realidades a partir de los
“prestadores de servicios turisticos privados” que son los verdaderos protagonistas de
avances concretos, de acuerdo a posibilidades reales.

Estrategia sectorial:

Se refiere a criterios y pautas basicas que deben seguir las acciones del sector para
crear condiciones excepcionales y accesibles; enumeramos algunas:

a) En ambas regiones se insistira en las conveniencias de la conservacion y el manejo
de los recursos naturales, respondiendo en cada caso a los limites de la capacidad de
soporte de los atractivos habilitados.

b) Se deben aprovechar la muestra de conjuntos y diversidades para evitar la presion
scbre atractivos puntuales.

¢) Los productos turisticos (atractivos mas servicios) se compondran extrayendo las
logisticas de los servicios de las areas naturales, para evitar el surgimiento de
especulaciones materiales, que terminan destruyendo o consumiendo

“su razon de existencia®.

d) El "espacio turistico’ debera tener identidades y programas de interpretacion, que
permitan rescatar la Asociacién de o Macro: Amazonia y Patagonia Turistica.

Transporte de Integracion:

Alentar y gestionar acuerdos binacionales entre empresas de ambos paises, que
hagan posible lo complementario desde los servicios publicos.

Promocion y Marketing:

a.- Crear una imagen asociada de Amazonia y Patagonia en los mercados turisticos
internacionales, a la que en la mayor parte de los casos se le agregue lo Antartico,
Entre los gobiernos de Brasil vy Argentina y los de Amazonia y Patagonia llevar
adelante un programa de investigacion de mercados, de difusion sostenida y
promocion, para que una real y creciente demanda, logre un espacio para estos “macro
productos” continentales,



b.- Efectuar en apoyo de las iniciativas privadas, en mercados de interés comun,
presencias conjuntas en “work shops® ferias, bolsas de turismo de aventura, de
ecolurismo, etc.

C.- Llevar adelante un programa de reciprocidad, para que en cada region se entregue
material de promocion del espacio de aventura asociable; en dos idiomas.

Comercializacion:

8.- Impulsar la integracion de empresas turisticas que mejoren la viabilidad
comercializadora en los propios paises y en mercados externos.

Integracion Operativa:

Realizar en los proximos doce meses, dos Seminarios Binacionales de Integracion
Turistica: Amazonia - Patagonia, uno por regién, que involucre, prestadores de
servicios turisticos, funcionarios de los Organismos Oficiales de Turismo y Periodistas
de Grafica y TV de ambos paises

Asistencias Técnicas:

Por la via de los Organismos Turisticos Nacionales de Brasil y Argentina, requerir a la
Organizacion Mundial de Turismo las asistencias técnicas que propicien el
conocimiento, la evaluacion y la difusion turistica de este contexto especial del
MERCOSUR.

Por la via de los Organismos de Proteccion Ambiental de ambos paises, gestionar
entre las entidades las instancias del mayor nivel cientifico-ambiental los elementales
Planes de Manejo para las Areas Naturales-Turisticas que se habiliten en funcidn de
aste programa.



3.1.2 | Titulo CONVENIO DE COLABORACION Y COOPERACION

3.1.3 | Fecha 10 de mayo de 1999

3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple

3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de 3 (tres) fojas A4 simple faz

descripcion

3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de Galicia y Gobierno de
la Provincia del Chubut

3.3.1 | Alcance y contenido Colaboracioén en el desarrollo edlico estratégico de la Provincia del
Chubut

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano

3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Decreto 842/99

Entidades

Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de Galicia
Ministerio de Hacienda, Obras y Servicios Publicos de la Provincia del
Chubut

Personas

Antonio Couceiro Méndez — Conselleiro
Juan Retuerto - Ministro de Hacienda, Obras y Servicios Publicos
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De una parte

El MINISTERIO DE HACIENDA, OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS DE LA
PROVINCIA DEL CHUBUT, REPUBLICA ARGENTINA, representada en este acto
por el Sr. Ministro de esa Cartera, Ing. JUAN ISMAEL RETUERTO, con D.N.I.
10.146.789, con domicilio en 25 de Mayo, Rawson, Chubut — Argentina.

De oftra parte

La CONSELLERIA DE INDUSTRIA E COMERCIO DE LA XUNTA DE GALICIA,
ESPANA, representada por el Excmo. Sr. Conselleiro D. ANTONIO COUCEIRO
MENDEZ, en virtud de las facultades que le confiere el Acuerdo del Consello de la
Xunta de Galicia de 27 de marzo de 1991, hecho publico por Resolucion de 8 de abril
de 1991 de la Conselleria de Economia y Hacienda (D.0.G. de 30 de abril de 1991),

EXPONEN

Que tanto la Xunta de Galicia, Espafia, como la Provincia del Chubut, Argentina,
desarrollan activas politicas de fomento a las energias ecolégicamente limpias, no
contaminantes y empleando, para ello, recursos renovables.

Que dentro de los recursos renovables, la energia eodlica presenta en las
jurisdicciones de ambos Gobiernos similitudes manifiestas y condiciones distintas y

* relevantes, dignas de ser consideradas en comun.
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Que la Xunta de Galicia lleva adelaﬁi*é“uﬁé;décidida accion de Gobiemno que le ha
permitido configurar en su territorio un sélido marco juridico y un adecuado estimulo
publico, consolidando a través de su 'Plan Edlico Estratégico de Galicia" la
evaluacion, construccion, puesta en servicio y explotacion de numerosos parques
edlicos.

Que la accién decidida de ia Xunta de Galicia le ha permitido convertirse en una
Comunidad Auténoma lider en Espana en cuanto al desarollo tecnoldgico e
industrial vinculado a la generacién y utilizacion de energia edlica.

Que la Accidn de Gabiemno de la Xunta de Galicia promueve, de manera prioritaria, el
fomento y cooperacion de sus iniciativas publicas con las privadas de aquellas
- empresas que desarrollan su actividad en la Comunidad Auténoma de Galicia.

§Que la provincia del Chubut lidera en la Repdblica Argentina y en el Cono Sur
/Americano la puesta en marcha de politicas legislativas y de Accidn del Gobierno en

"~ materia de energia edlica.

Que la provincia del Chubut, habiendo creado las bases juridicas, desea avanzar en
la etapa de consolidacion de su politica de desarrollo regional, estimulando
activamente las actividades cientificas, tecnoldgicas e industriales vinculadas a la
implementacién del desarrollo edlico estratégico de la Provincia del Chubut.

Que ambos Gobiernos estan dispuestos a intercambiar experiencias que ayuden al
objetivo comun de lograr en sus respectivos territorios que esta genuina actividad
redunde en la mejora de la calidad de vida de sus habitantes.

Por elio,

CONVIENEN

- Instrumentar la colaboracién en esta actividad especifica, entre la Conselleria de
\ Industria e Comercio de la Xunta de Galicia y el Ministerio de Hacienda, Obras y

\ Servicios Publicos de la Provincia del Chubut, a través de sus respectivos organos
Y\,
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competentes, para el intercambio de informacion y transferencia de experiencias
que hagan al objeto del presente.

- Favorecer el apoyo institucional necesario a aquellas Companias Promotoras,
Tecnologos y Fabricantes que desarrollen su actividad en la Comunidad
Autonoma de Galicia, para que logren una eficaz insercion en el desarrollo edlico
de la Provincia del Chubut,

- Que a tal fin, se podran suscribir Acuerdos para iniciativas privadas promovidas
por empresas que, desde su experiencia en Galicia y a juicio de ambos
— Gobiernos, estén en condiciones de llevarlas adelante en la Provincia del Chubut.

— Que la coordinacion de las actividades conjuntas quedara a cargo del Ministerio
de Hacienda, Obras y Servicios Publicos de la Provincia del Chubut y de la
__;Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de Galicia, las cuales
i " instrumentaran la operativa de sus Organos Competentes.

Y en prueba de conformidad, las Partes firman en duplicado ejemplar

Por la PROVINGIA DEL CHUBUT Por la XUNTA DE GALICIA

Fdo.} Juan Ismael Retuerto Fdo.: Antonio Caouceiro Méndez

Minisiro de Hacienda, Obras y Servicios Public Consslleiro de Industria e Comercio
;f-"'
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DECRETO N° 842/99

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT
DECRETA:

Articulo 1°- RATIFICASE en todos sus términos el Acuerdo de Colaboracién y
Cooperacién suscripto el 10 de mayo de 1999, entre la Conselleria de Industria e
Comercio de la Xunta de Galicia, Espaiia, representada por el conselleiro, Dn. Antonio
Couceiro Méndez, y el Gobierno de la Provincia del Chubut, representado por el sefior
Ministro de Hacienda, Obras y Servicios Publicos, Ing. Juan Ismael Retuerto, el que se
encuentra protocolizado al Tomo 3 - Folio 282 del Registro de Contratos de Locacién
de Obras e Inmuebles de la Escribania General de Gobierno, con fecha 2 de julio de
1999.



3.1.2 | Titulo ACUERDO DE COLABORACION Y COOPERACION

3.1.3 | Fecha 11 de mayo de 1999
3.1.4 | Nivel de descripcion Unidad documental simple
3.1.5 | Extension y soporte de la unidad de 4 (cuatro) fojas A4 simple faz
descripcidén
3.2.1 | Nombre(s) del/los productor/es Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de Galicia, Gobierno de
la Provincia del Chubut y ELENCOR SA
3.3.1 | Alcance y contenido Colaboracion en el intercambio de experiencias refrentes a la

planificacién, promocion y desarrollo del proyecto de energia edlica
Apoyo institucional de ambas partes a la empresa ELENCOR SA
Compromiso de ELENCOR SA para promover y desarrollar su plan
Edlico Estratégico

3.4.3 | Idioma(s) del material Castellano
3.5.3 | Unidades de descripcion relacionadas Decreto 160/00
Expediente n° 3297-MH-99
Entidades Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de Galicia
Ministerio de Hacienda, Obras y Servicios Publicos de la Provincia del
Chubut
Ministerio de Hacienda, Obras y Servicios Publicos de la Provincia del
Chubut
ELENCOR SA
Personas Antonio Couceiro Méndez — Conselleiro

Juan Retuerto - Ministro de Hacienda, Obras y Servicios Publicos
Guillermo Planas Roca - Director de Tecnologia de ELENCOR SA
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De una parte

el MINISTRO DE HACIENDA, OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS DE LA
PROVINCIA DEL CHUBUT, REPUBLICA ARGENTINA, representada en este aclo
por el Sefor Ministro de esa Cartera, Ing. JUAN ISMAEL RETUERTO, con D.N.L
10.146.789, con domicilio en 25 de Mayo, Rawson, Chubut-Argentina.

De otra parte

LA CONSELLERIA DE INDUSTRIA E COMERCIO DE LA XUNTA DE GALICIA,
ESPANA, representada por el Excmo. Sr. Conselleiro D. ANTONIO COUCEIRO
MENDEZ, en virtud de las facultades que le confiere el Acuerdo del Consello de ia
Xunta de Galicia de 27 de marzo de 1991, hecho publico por Resolucion de 8 de abril
de 1991 de la Conselleria de Economia y Hacienda (D.0.G. de 30 de abril de 1991}

Y de otra

0
o ELECNOR S.A., representada por D. GUILLERMO PLANAS ROCA, con D.N.L

(ALY
st !
,i‘“L : 33.801.958 como Director de Tecnologia, en lo sucesivo ELECNOR.
SANIMO CBVALDO AOMEZ
ALESOELA L A f L
TR E
p /
=,

EXPONEN

I. Que el desarrollo de las energias renovables se ha convertido en objetivo principal
de todos los gobiemos, no sdlo por razones de autoabastecimiento Yy
medioambientales, sino también porque ofrecen importantes ventajas economicas
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inducidas, en términos de generacion de empleo y mejora de la
calidad de vida de sus poblaciones.

Il. Que la energia edlica, por su caracter renovable y su notable evolucién tecnoldgica,
presenta actualmente un gran desarrollo en el mundo, habiendo recibido en las
conferencias de Kioto y Buenos Aires un nuevo impulso.

ll.Que la Provincia del Chubut cuenta con un potencial eolico destacable y
actualmente en evaluacion, con la finalidad primordial de mejorar la calidad de vida
de los habitantes del Chubut a través de la explotacion de dicho recurso, generoso
en la region, no contaminante y enmarcado en los preceptos de custodia del medio
ambiente que histéricamente el Gobiemno de la Provincia ha tenido como politica

e,

", rectora.
‘E A tal efecto, el Gobierno de la Provincia del Chubut esta interesado en contribuir a
. 4 la promocion de la energia edlica en la Provincia mediante el otorgamiento de
o j distintos incentivos, asi como formalizando Acuerdo y colaborando con las
. ¢ liniciativas privadas interesadas en estos desarrollo.
et

IV.Que la Xunta de Galicia ha venido desarrollando un ambicioso programa edlico
denominado PLAN EOLICO DE GALICIA que, con origen en 1995, plantea la
construccion de numerosos parques edlicos, con la consiguiente generacion de
riqueza para la Comunidad.

V. Que la experiencia acumulada por la Xunta de Galicia y las empresas gallegas en
la planificacion y construccién de parques edlicos, unida al enorme potencial eolico
que Argentina posee, llevé a la Xunta de Galicia a la organizacion de unas
*Jornadas de Aprovechamiento de Energia Edlica" en Buenos Aires, los dia 2 y 3
de Diciembre de 1998, incorporando como ponentes a promotores de Planes
Edlicos Estratégicos en Galicia, entre ellos a la empresa ELECNOR, S.A.

VI. Que la magnifica colaboracion de los ponentes y la inestimable acogida de la
sociedad argentina, ha hecho posible que el resultado de estas Jornadas haya
conseguido en buena medida sus objetivos de promover la expansién internacional
de empresas gallegas, fomentar el desarrollo y cooperacion institucional, y propiciar
acuerdos de colaboracion en los ambitos tecnoldgico, econémico, comercial y de
comunicacion e informacion.

VII. Que ELECNOR tiene como propia de su actividad la promocion, construccién y
operacion de toda clase de proyectos, y especificamente la realizacion del disefo,

2
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suministro, montaje, puesta en marcha, operacion y mantenimiento de instalaciones
de generacion de energia eléctrica, contando a tal efecto con los medios humanas,
técnicos y materiales adecuados para el desenvolvimiento de su actividad
industrial.

VIIl. Que ELECNOR, mediante resolucion de la Xunta de Galicia, publicada en el
Diario Oficial de Galicia el 10 de marzo de 1999, obtuvo la aprobacion del Plan
Edlico Estratégico de ELECNOR en la Comunidad de Galicia, que vincula a esta
Administracion y a ELECNOR, S.A,, y conlleva el otorgamiento a ELECNOR del
derecho de investigacion en sus areas, a la autorizacion de las instalaciones de
aprovechamiento de energia edlica, conforme a lo sefalado en la Regulacion
Administrativa vigente en dicha Comunidad.

IX. Que ELECNOR se propone desarrollar Planes Edlicos Estratégicos para construir
y explotar Parques Edlicos en diversos emplazamientos de Argentina y Paises
Iberoamericanos, alcanzando a tal efecto distintos Acuerdos de colaboracion con
Instituciones Publicas y Privadas. Especificamente, ELECNOR desea desarrollar
s Plan Edlico Estratégico para la Provincia del Chubut, con miras a la explotacion
integral del recurso edlico alli disponible.

" X. Que con fecha 12 de mayo de 1999, la Provincia del Chubut aprueba el Plan Edlico
Estratégico de ELECNOR, vinculandose con el mismo mediante el otorgamiento
de la autorizacion administrativa expresa, a favor de ELECNOR, para desarrollar
los correspondientes proyectos de investigacién, construccion y explotacion de
Parques Edlicos en la Provincia, con los beneficios fiscales € incentivos que el
Gobierno de la Provincia del Chubut ofrece a los parques edlicos instalados en este
territorio.

AT XI. Que los Acuerdos suscritos por ELECNOR con las Administraciones de ambas

ar vr.\l.45;OS\):.\LT)E‘{_C‘-Dﬂﬁn‘lunidadES, posibilitan un instrumento de colaboracion e intercambio de
M fomin LS M experiencias reciprocas, expresando mediante el presente Acuerdo la voluntad de
las Partes para promover una mutua cooperacion a través del desarrollo de estos

Proyectos de Energias Renovables.

XIl. Que estando las Partes interesadas en el desarrollo de estos objetivos, a tal
efectos.

‘_,;“ 1
?% ACUERDAN
{
i / . .
4! Colaborar y cooperar mutuamente en el desarrollo de la iniciativas enunciadas en
*  Jos exponendo anteriores, mediante:
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1 La Colaboracion de la Xunta de Galicia con el Gobierno de 1a Provincia del Chubut,
en el intercambio de experiencias referentes a la planificacién, promocion y
desarrollo del Proyectos de energia edlica.

2. El apoyo institucional necesario por parte de la Xunta de Galicia a la empresa
ELECNOR, S.A. que actualmente desarrolla su actividad de promocion edlica en
Galicia y que desea promover andlogas iniciativas en la Provincia del Chubut.

3. El apoyo institucional necesario por parte del Gobierno de la Provincia del Chubut a
la empresa ELECNOR, S.A,, para facilitar el desarrollo de Proyectos Edlicos en su
territorio, en tanto que empresa promotora con analogas iniciativas en la
Cdmunidad Auténoma de Galicia.

4. En consonancia con lo anterior, el compromiso de ELECNOR, para promover y
desarrollar su plan Edlico Estratégico en la provincia del Chubut, conforme a los
“objetivos expresados en el mismo, y de conformidad con las iniciativas de
desarrollo energético tanto del Gobierno de la Provincia del Chubut, como de la
Xunta de Galicia.

Y en prueba de conformidad, las Partes firman el triplicado ejemplar.

"

Pbr la PROVINCIA DEL CHUBUT Por la XUNTA DE GALICIA

Fdo.: 'Juan Ismael Retuerto
Ministrc de Hacienda, Obras y Servicios Publicos

Conselleiro de Industria e Gomercio

i -

o J Por ELECNOR, S.

g

Fdo.: Guillermo Planas Roca
Director de Tecnologia




Asiento: 000-02-0040

DECRETO N° 160/00

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT

DECRETA

Articulo 1°- RATIFICASE en todos sus términos el acuerdo de Colaboracion y Cooperacién
suseripto el 11 de mayo de 1999 entre la Conselleria de Industria ¢ Comercio de la Xunta de
Galicia, Espafia, representada por el Sefior Conselleiro, Dn. Antonio Couceiro Méndez, el Gobierno
de la Provincia del Chubut, representada por el sefior Ministro de Hacienda, Obras y Servicios
Publicos Ingeniero Juan Ismael Retuerto y la Empresa Elecnor S.A. representada por el Director de
Tecnologia Dn. Guillermo Planas Roca, el que se encuentra protocolizado al Tomo 3 - Folio 229
del Registro de Contratos de Locacién de Obras e Inmuebles de la Escribania General de Gobiermno
en fecha 16 de junio de 1999.

Articulo 2°.- DESE cuenta a la Honorable Legislatura Provincial del Convenio que se ratifica a los
efectos de su aprobacién.
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PODER EJECUTIVO
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RAWSON, 1 0 FEB 2010

VISTO:

El Expediente N° 3297-MH-99;y
CONSIDERANDO:

Que el 11 de mayo de 1999 se suscribi6 un Atterdo de Colaboracién y
Cooperacién Mutuo entre la Conselleria de Industria e Comercio de la Xunta de
Galicia, Espafiay representada por el sefior Conselleiro Dn. Antonie Couceiro
Méndez, el Gobierno de la Provincia del Chubut, representada por el sefier Ministro -
de Hacienda, Obras y Servicios Publicos, Ingeniero Juan lsmael Retuerto vy la
Emprésa Elecnor S.A. representada por el Director de Tecnologia Dn. Guillermo
Planas Roca; _ _ '

bue mediante el mencionado Acuerdo las partes comprometen su apoyo y
colaboracién para promover iniciativas para el desarrollo de Proyectos Edlicos;

Que la Empresa Elecnor S.A. se compromete a promover y desarrollar su
Plan Edlico Estratégico en el territorio de la Provincia del Chubut;

Que es necesario proceder a la ratificacién del Acuerdo protocolizado al
Tomo 3 ~ Folio 229 del Registro de Contratos de Locacion de Obras e Inmuebles
de la Escribania General de Gobierno en fecha 16 de junio de 1999;

Que conforme lo establece el articulo~135° inc. 1 de la Constitucion
Provincial, se dar4 cuéﬁta del presente Convenio péra su aprobacion a-la
Honorable Legislatura; -

Que la Asesoria Legal del Ministerio de Hacienda, Obras y Servicios
Pablicos se pronu nci6 al respecto;
PORELLO
' EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT
DECRETA:

Articulo 1°.- RATIFICASE en todos sus términos el acuerdo de Colaboracién y Coo-

peracion suscripto el 11 de mayo de 1999 entre la Consellaria de
Industria e Comercio de la Xunta de Galicia, Espafia, representada por ol sefor
Conselleiro, Dn. Antonio Couceiro Méndez, el Gobierno de la Provincia del Chubut,
representada por el sefior Ministro de Hacienda, dbras y Servicios Publicos
Ingeniera Juan Ismael Retuerto y la Empresa Elecnor S.A. representada por el
Director de Tecnologia Dn. Guilermo Planas Roca, el q;.le s& encuentra
protocolizado al Tomo 3 — Folio 229 del Registro de Contratos de Locacion de




PROVINCIA DEL CHUBUT
PODER EJECUTIVO
Obras e Inmuebles de la Escribania General de Gobierno en fecha 16 de junio de
1999.-
Articulo 2°.- DESE cuenta a la Honorable Legislatura Provincial del Convenio que

se ratifica a los efectos de su aprobacién.-

Articulo 3°.- El -presente Decreto seré refrendado por el sefior Ministro, Se:cretario
de Estado en el Departamento de Hacienda, Obras y Servicios

Pdablicos.- _

Articulo 4°.- REGISTRESE, comuniquese, dese al Boletin Ofigial y cumplido AR-
CHIVESE.-

PRIT LUIS Lizi R
" @ORERNADOR

pEcReTON - 160




CONCLUSIONES

La concrecion del Proyecto de “Sistematizacion y Publicacion on line de
los Convenios Internacionales celebrados por la Provincia de Chubut” significd
un gran esfuerzo de colaboracién, de coordinacion y de trabajo en conjunto entre
las partes involucradas, en un ambito de armonia, cordialidad y eficiencia.

En primer lugar, las tareas preparatorias fueron desarrolladas en un todo
acorde a lo previsto por el Director del “Comité de Provincias en el plano
Internacional” del CARI, Embajador Eduardo Iglesias. Asimismo, los
coordinadores del Proyecto, Abog. Lorena Estarellas y Ab. Lic. Juan José
Carbajales, responsable de la digitalizaciéon y fichaje de los convenios
internacionales celebrados por esta Provincia, trabajaron con dedicacion y en
sincronia con los equipos de trabajo de la Provincia de Chubut.

El procedimiento de avance de las tareas seguiria el siguiente esquema:

1. La identificacion y reunion de todos los Convenios Internacionales
firmados por la Provincia de Chubut, con desplazamiento a la provincia.

2. La evaluacioén, inventario, analisis y depuracion de los convenios, e
informatizacion de aquellos que estuvieran solamente en formato papel.

3. La correccioén ortografica, de estilo, etc.

4. La sistematizacion y fichaje segun la metodologia establecida en la
“Norma Internacional General de Descripcion Archivistica” ISAD (G), que rige en
la Comunidad Europea y que fuera oportunamente utilizada en el proyecto de
digitalizacion de la provincia de Salta.

5. La elaboracién y presentacion del dossier final.

Los trabajos y contactos con las autoridades de Chubut fueron posibles
gracias al inconmensurable apoyo recibido a través del Ministerio de
Coordinacién de Gabinete, Subsecretario de Relaciones Institucionales de la
provincia de Chubut, a cargo del Lic. Pablo Das Neves. Gracias a su enorme
entusiasmo, excelente predisposicion e interés respecto de este Proyecto, como

asi también al de todo su equipo, este se ha podido realizarse con éxito. Las



tareas coordinadas con la Provincia pudieron concretarse en virtud de un
contacto fluido, ameno y permanente.

Los convenios internacionales fueron buscados en las reparticiones
gubernamentales por parte de la Directora de Relaciones Institucionales y
Gestion Social a cargo de la Lic. Susana Ponce.

La reunion mantenida en Rawson con el Subsecretario de Relaciones
Institucionales, a cargo del Lic. Pablo Ariel Das Neves, y la Lic. Susana Ponce y
su equipo de trabajo Virginia Repetto y Roxana Rios Nuiez, fue de gran utilidad
a los efectos de comprender los mecanismos institucionales de la Provincia,
necesarios para la celebracion, aprobacion y ratificacion de los convenios
internacionales por ella celebrados.

La aplicacion de la Norma Internacional General de Descripcion
Archivistica ISAD (G) como sistema de catalogacion permitid lograr los
siguientes objetivos: a) siendo una regla general, aplicarla del modo mas amplio
posible a las descripciones de archivos, sin tener en cuenta el volumen y la
naturaleza del objeto de estudio; b) garantizar la elaboracién de descripciones
coherentes y explicitas; c¢) facilitar la recuperacion y el intercambio de
informacién sobre los documentos de archivo; d) integrar las descripciones
procedentes de distintos lugares en una base de datos unificada de informacion.

La experiencia y los conocimientos adquiridos en la digitalizacion de los
convenios internacionales de Salta y Tierra del Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur respecto de dicho sistema de catalogacion por fichas, hicieron que
su aplicacion al presente trabajo se hiciera con naturalidad, agilidad y
dinamismo.

En cuanto a los resultados obtenidos, se pudieron identificar 12 (doce)
convenios internacionales que habian seguido el procedimiento institucional
completo para su aprobacion, es decir, que habian sido aprobados por Ley del
Poder Legislativo y, posteriormente, promulgados por Decreto del Poder
Ejecutivo provincial.

Sobre la base de los convenios internacionales localizados, puede

precisarse que la Provincia de Chubut ha entablado relaciones interprovinciales



e internacionales. Entre otros, la provincia buscoé su insercion internacional de
manera regional, y asi lo demuestran los convenios firmados en conjunto con
otras provincias vecinas (Chubut, Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico
Sur) con la Region de Magallanes y Antartica Chilena a través de un Tratado
Fundacional de la Region Patagénica y un Acta Compromiso del Proyecto
“Patagonica Austral”. Asimismo, cuenta con un Programa de Intercambios entre
la Argentina y el Pais Vasco para incentivar el aprendizaje y ensefianza de
profesores y alumnos. Con el objeto de impulsar la capacitacion técnica e
innovacion productiva se ha instalado un Centro Regional de Estudios
Pesqueros y Maritimos organizado firmado por la Xunta de Galicia y el gobierno
de la provincia de Chubut.

La Provincia de Chubut y la region Patagodnica, tienen en su historia, en
su poblacién, en su variado y rico acervo cultural, en la existencia de
innumerables atractivos y recursos turisticos de caracteristicas espectaculares
con un muy alto grado de conservacién, una potencialidad muy significativa para
promover la integracion, la asociatividad y la complementacion con otros actores
internacionales, y para convertirse en una de las unidades subnacionales mas

activas en el ambito internacional de nuestra Republica Argentina.-



